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Kozelg az est. A nyari nap sugara
Pirosra festi a hegyormokat,
Melyck biiszkén tekintenek az égre

S a mélyben elterilld vilgy olére.

Hol most az én képzelmem andalog.
Szemben velem magas orom sotéilik ;

Nines rajt’ virdg, nines rajta egy levél.
Nagy s biiszke var allt egykorou e hérezen,
Hol most a romlas szelleme houol;

A kedv s orom viragi nyiltak ott,

Hol most esupan megsargult moh terem.
Mogorva kép, mely zord, sitét vilagba
Ragadja a merengi szcllemet.

De aunal szebb, szazszorta bajolobb

Alant a taj, az illatos mezd,

Ott ninesen sarga moh, ninesen mogorva
Koszikla, nines félelmes hallgatas ;
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A nyugvé nap végsd aranysugara
Nyil6 viragok gzirmain ragyog.

s a mi nagyszerii: e volgy olén
Alig van mas virig, miat nefelejes. —
Fent kék az ég, alul is kék a fold

A volgynek milljo nefelejes-szemétél.
A kék mezén vidam patak siet

A tolgyes erdi zsongo rejtekébe ;
Hullamiban virag fiiroszti kelyhét,
Rezg6 falomb, haraszt hajlik red,

S a merre csak siet viragos atjan
Halkan cseveg, tiindérregét beszél.

A hars, a nyarfa és a kék viragok
(sendben figyelnek a patak szavara.
Képzelmem is elandalog, midon
Szavat hallom homalyos csendes estén.
1godalatos e bérczpatak beszédje :
Egyszer vigan cseveg, miként a dalnok,
Midon lantjan sierelmet énekel;

Majd bius kesergés smlik el beszédjén :
Olykor pedig robogui kezd, kiarad

S széttépdeli a tikorére hajio




Rezgd falombot s kék viragokat.

S ilyenkor oly félds komor beszédje,
Miként ha az enyészetrdl beszélne,

A vagy pedig 6 von’ a bus enyeészet.
A volgy kortil s rengeteg gotétlik,

S az eszred $ves tolgyek lomha aruya
Orsk homalyt borit szegélyzetére.
Figveljetek, mint zag e tolgyes erdo,
Habar a szél fuvalma nem repes.
Csend van ; alusznak a langyos zephirkeék.,
A fiilmilék is szotlan almodoznak,
Mégis ngy zsong, agy zig e rengeteg.
Szivem dobog, képzelmem langra gyl
S lazongva liktet a vér ereimben,
Midén ezen csodas zigast hallom.
Jajgat, sohajt, panaszkodik az erdd,
Miként ha benn’ a multak arnyai,
Bis szellemek iitottek von’ tanyat

S ha olykor-olykor utra kél a szell6
Ez 6si tolgyek titkos rejtekében,
Fajo s6haj, siras majd bosz rivalgas
Hallatszik akkor bas homalyibol,
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Miért van telve e volgy nefelejesesel ?
Miért beszél oly titkosan a csermely?
Mért zitg oly rémesen ez §si erdd?
Ti, kik szerettek ébren almodozni,
Kiknek szive oriill még a Oromnek,

S keservesen zokog, ha banat éri,
Jertek kirém s figyeljetek szavamra,
A vilgy regéjét elbeszélem én.

— Te futkosod patalk, ti kék viragok,
Mosolygd hold az ég deriilt azurjan,
Ti jatszva repdeso szelid fuvalmak,

S e rengeteg évszazados lakoi.

Ti os tolgyek — segitsetek nekem !
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Heves felé délnek a Bitkk hegyekben,
Hol az imént emlitett volgy teriil,
Hegy oldalon kisded falu fehérlik.
Neve Kiralyfala. Lakoi hajdan,

Midén szegény hazankra az enyészet
Vész angyala hintett villamokat,

Fato kiralynak adtak menhelyet.
Junen a név. — Beszélik, hogy a jo
Kiraly, midén a Biikkot elhagya,
Maga keresztelé el e falut
Kiralyfalanak ; és lakoi biiszkén
Mutatjak, hogy bol jart a nagy kiraly.
E kis falu vitéz lakoi késibb,

Midén a felbissiilt tatar-sereg
Enyészetet hozott szegény hazankra,
Es annyi sok magyar l6n foldfutéva,
Mindenkinek, ki a tatar elil

A Biitkk hegyeknek rejtekébe jitt,
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Tapot, vigaszt és menhelyet adanak :
A hontalan hazara lelt e vélgyben;

Az éhezé vandor kenyért talala;

A banatos kebel vigaszra lelt. ...
Midén a tombol6 tatar sereg

A gyilkolast mar mcgelégelé

S elhagyni késziillt rombadélt hazankat,
Egy bisz csapat Diosgyirhoz jove,
Hogy felkutassa ott a Biikk hegyeknek
Még ismeretlen arnyas berkeit,
Melynek homélyiban sok bujdoso :
Gyermek, leany, agg férfi, sird dzvegy
Almatlanul s tolyvast imat rebegve —
Varta a szabadulas angyalat.

Oh mily gyonydr, mily atkos kedvtelés
Vart volna itt a bisz tatarseregre!
(sakhogy Kiralyfalanak os lakoi,
Midon a hir szellgje azt suttogta:
Hogy Gyér felett ég mar a tilgyes erdd,
§ jon a tatar, — egy csendes éjszakan
Fegyvert ragadva rogton ttra keltek.
Szotlan haladtak a vilgyek olén
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S a rengeteg virulo berkein,

Mignem kizel Diosgyorhoz jovének,
Honnan mar hangozott a bdsz tatarhad
Egetverd larmaja, tombolasa.

Kétszaz magyar allott halalra készen
Magas hegyormon, mig altl a vilgyben
Haromezer diihos tatar vijongitt. —
Leszallt az éj, elhangozott a larma;
Aggaszto csend valtotta fel helyét,

A vad tatarok szesztdl részegen
Alvanak a kiégett pazsiton.

A kis magyar csapat most hallgatag
Kizelg a volgy olére; mindegyik

Ifju kezében élesen kifent

Kard és egyéb 01dokls fegyverek.

A szende hold csillagoveszte tronjat
Kitarja a sziirkilé égtetdn,

S mosolygva nézi : a hdsdk aczélja
Mint osztja szerte-széjjel a halalt.

Par percznyi kiizdés, oriilt jajveszéklés . . .

S az enyhe légben ujra esend homol. —
Tatar-arok“ -nak hijjak ezt a volgyet,

R
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A bol haromezer tatirt megoltek
Kiralytala ifja, de his lakoi . .

— Elmult a vész, — hazank borult egerdl
Lassan eloszlottak a fellegek,

Tarlott mezén ismét viralni kezd

Az ddv s a béke illatos virdga.

A bujdosoé kilép rejrek-helyébél

S feldult esaladi tizhelyéhez indul;

S bar ott csak néma hamvakat talal,
Mert mindenétél megfosztotta Gt

A vad tatar 6rjongé szenvedélye,
Még sem csiigged, nem veszti el reményét,
S a hit vilaga batoritja &t.

Majd viszatér a bujdoso kiraly is,

De hajh ! honjat itt nem talalja fel.
Arpad sziilotte cstiggedést nem ismer ;
Gatot vet az enyészet szellemének

S felépiti a rombadslt hazat.

Bejarja szép hazank minden vidékét,
S lépte nyoman uj élet serkedez.
Eljé a vadviragos Biikk hegyekbe,

S Kiralyfala magasztos napra ébred:
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A jo kiraly jutalmazo kegyéhdl
Kétszaz jobbagy veté le a bilineset,
S Kiralyfala kétszaz nemes ¢saladnak
Sziilotte foldje, 6si fészke lon.
Itt nyert szabadsagot a bator [stvan,
Kinek utodjaval talalkozunk.
Itt 16n szabad Sells is, Lenke 0Ose .
A kis helység virdgozasnak indult ;
Udv, béke, jolét koltozott belé.
Kiralyi kéz emelte fel a porbol,
Kiralyi orszem vigyazott red. —
Kétszazad év utan Zarvandy Péter
Gazdag magyar uemes, Zsigmond kegyencze
Kiralyfalanal kékld hegyoromra
Magas hét tornytt varlakot emelf.
Eltiint a var, de all a hegyorom.
Korotte s rajta szétszort kéhalom
Emlékeként a dalias idéknek.

* i *
Ezeinégyszar utin hatvankettsrsl
Szolott a maptar, s a magyar kiralyi
Tréuon, ifju Matyas, Hunyad fia
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Vitéz, népkedveld, igaz magyar,
Diecsé erények mintaképe ilt.

A nemzet biiszke volt sajat fidra.

Es a fin imadta nemzetét . ...

Sziinj meg rezegni biivis almaimnak
Megalkotoja, draga égi lant!

Oh mert hiszen ahoz még gyenge vagy te
Hogy egy Matyas kiralyrol énekeli.
Karpatunk ormai, ti biiszke bérezek,
Dunank s Tiszanknak zig6 habjai.
Ti rengé délibabos ronatajak,

Sotét varomladékok Szerbiaban,

Te megalizott hajdan biiszke félhold,
Te a szabadsag védje ,justitia,”
Koltok, miivészek, halhatatlanok,
Kiknek baratsagot s babért adott,
Bées tornyai s te biiszke kétfejii sas,
Ti tudoatok, miként megérdemelné,
Matyas kiralyrol bymnust zengeni.
Lelkem szerelme, szivem banatanak
Eloszlatoja, oh szerényke barfam,

A te' vilagodrol beszélj te csak,
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Hol nincs oldoklés, veres harczi larma
S orszagokat felforgato viszalyok,
Hanem a béke napja hint varazsfényt
S megérleli az idv viragait ;

Hol trombitak helyett a fiillmile

§ a szerelemnek bugd gerliczéi

Csevegnek édes altato regéket.
# ®

Regg van, — dertilt langyos tavaszi regg;
A foikels nap, éltetd sugfubt

Livel a volgy viragos gziinyegére,
S az égi napsugar csillogva firdik
A nyilé harmatos virag kehelyben,
S egy eltévedt sugar ugy néha-néha
Keresztiil hat a siirii lombokon

S bepillant a homalyos tolgyes erds
Viragtalan, zold pazsitjara is.

A volgy felett dalos pacsirta zeng,
A tolgyek lombos again pedig

Kis fillmile epedve énekel.

Beliil az erdd enyhe arnyiban
Felfegyverzett vadaszcsapat piben.,
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Vadaszaink szemébdl fény sugarzik,
Ajkuk koriil pajzan mosoly lebeg.

De nem beszélnek, mert el6ttok all
Zarandy Géza biiszke gyermeke

S parancsolojuk, kit a féktelen

Vad szenvedély iizitt e rengetegbe,
Hogy most piros Piinkdsd szent dnnepén is
Zajt tamaszszon a méla csend helyébe.
Megkondul a harang ; a vilgy lakoit
Templomba hivia mély érczes szavaval;
Emelkedjék értelmik a magasha,

Hol a mindenhato Isten lakik.

Oly nagyszerii az érczharang beszédj:,
Miként ha szive, lelke vdén’ neki.

A romlatlan vilag hangjat megérti,
Midén imigy beszél csengé szavaval:
Langyos fuvalmak, repdesé madarkak
Az fr kegyelmérdl beszéljetek,
Tavaszvirag hints illatot az égbe

Biles alkotod szentséges zsamolyahoz ;
Zugj. zugj berek, — virulo drnyas erdd,
Dicsérd te is az ég s a fold urat.
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O ad arany-sugirt a napvilagnak,

O sior reatok harmatot, esdt.
Embsr, te is kelj fel a fold porabdl,
Emeld fel tiszta szived a magasba
§ imadd a fenn laké 6rok hatalmat,
Ki felemel téged, ha ugy akarja,

Vagy szerte szor, mint porszemet a szél. —

S a foldi lények éberiil figyelnek
Egytol-egyig az érczharang 82avara,
Csupan Zarandy Arthur nem figyel,

$6t felkaczag, a mint a szél fuvalma
Fiilébe hozza a harang szavat.

,Haba! mily dére, esztelen a nép!
Hazug, bolond papok szavara hallgat,
Kik azt a kis eszét is felzavarjak,
Templomba megy. Mért? Imadni Istent ?
Istent imadni ! ah ez nagyszeri.

Hat hol az Isten? vagy mi az az Isten?
Papok botor eszméje, nem egyéb.

Ezzel akarnak hatni a tomegre,

Mely ily kinnyen csalatja meg magat.
Jo ez nekik a szemtelen papoknak,
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Czégér az Isten, a vallas, a Dbit.

E czim alatt dézsmat szednex a néptol
S dgzsolve toltik a tiind napot.

Oh ti bolond elamitott fiuk !
Templomba mentek a harang szavara?
Hahaha! — on miért nem mentek inkabb
Gaspar apd vidam hazaba, hol

Mariska, az 6 barna szép leanya

Tiizes bort s forro csokot osztogat.
Sziinj meg mar kongui ocska vén harang ;
Hangod kiallhatatlan én elittem,

Mivel papok szolgalataban allsz.

Elére, fel, fiuk ! zagjon az erdd,
Ropogjon fegyveriiuk ! A vén harangnak
Hivo szavara nines mas valaszom.“ —
Ilyen sitét lélek lakott Zarandy

Fiaban, s kiilseje sem volt kiillomb.
Viros haja borzontosan leomlik

Kiallo homlokira, mely alél

Sotét szemek, mélyen beesve szorjak

A biints szenvedély tekintetét.
Szemolesos arezan durva pir honol,
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Allan bajusz, ajkan kis rott szakal.

Magas, evis alak, kidomboralt mell,

Karesti derék, izmos, erés karok.

Barsony ruhaja telve van aranynyal,

Vallan 16fegyver, oldalan aczél.

Arthirnak hivjak s hasz tavasz mosolygott

Feléje eddig érdemetlentl.

Romlott kedély, vallisa nines neki;

Istenei: a kedv, a kéj, gydnyor.

Hja, igy van ez, midon az ifjl alma

Felett az anyai gond nem viraszt.

Zarandy Géza régtél 68 Budaban

A nagy kiralynak fépoharnoka,

S romlott fiat esak néba-néha latja;

Jo anyja, az aldott Patoesy Zsofi.

Tiz éve, hogy a fold alatt pihen . . .
Ropog a fegyver, az ebek vijognak ;

Kiirt 8z61 az ormokon, omlik a zsikmany.

Arthur szemében langra gyial a kedv.

Szép fiirge tzek s damvadak hevernek

Elettelen a véres pazsiton.

Egy szarvas itt még kinosan vonaglik,
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S nem kapja meg a nyugtato halalt . . . .
Az arfi olykor-olykor sszitkozodik.

Midén gyilkos golyoja nem talal.

Es ez alatt Kiralyfala lakoi

A boldog Isten foldi templomaban

Az irgalomrol zengenek zsolozsmat, —

— Elmult a zaj, a fegyver nem ropog mar,
A megzavart esend ujra helyre allt.

A félve hallgato szelid madarka
Lombsatoraban ujra dalra kél;

Arthur magaban megy a var felé,
Vadaszait joval elére kiildé,

Hogy elvigyék a draga harezi zsakmanyt :
Kiralyi sast s a sok megdlt vadat.

Arthur vigan dadolva lépeget

A rezgd tolgyfa-lombok arnyiban.

,Ez szép csapas volt Piinkosd itinuepén
Piros Piinkosd . .. haha! ... jol elneveszték;
Ez erdd zold pazsitja is piros most

A biiszke damvadak piros vérétol.

Es most jeriink vadaszni szép leanyra;
Talan ma is a volgy 0lén talalom ...
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Dicst leany a szép Szerényi Lenke,

E nagy magyar hazaban parja nincs.
Milyen szemek, mily biivils tekintet,
Eper-ajak, mily dombora kebel,
Picziny keze elveszne az enyémben,
Gybngéd léptét a fii se érzi meg.
Mosolyaért e varlakot ¢d’ adnam,

Egy esékjaért .., ah mar is forr a vérem.
Mindegy ! ... e bajolo ledny enyém lesz,
Bar szaz Istvanffi Zoltan éljen is, —
Ha ezt a fiezkot ugy imadui tudja,
Ha téle nem tagalja meg a esékot.
Holott ez ifjit néki mit sem ad,

Mért nem johetne fel szép varlakomba,
Hol raja részegité pompa var.
Szerelmet ¢éu gy sem kivanok téle,
Ha bar minden vagyat beteljesitem.
Kineset, aranyt kap forro esokjaért

S e varlakot, ha karjaimba dél. :
Ah vérem ég, szivem verése hangzik ;
Szép Lenke igy te érted szenvedek,
Adhatsz jutalmat szenvedésemért,—




S ha szép szerével nem lehet kivivnom,
Miért szivem oly langolén eped,
Ugy akkor majd csel és eroszak altal,
De mégis az enyém leszesz leany. —
Nem is orikre. vagylak birni téged ;
Egy nap, egy ora, lasd, az oly kevés.
Aztan mehetsz a szép Istvanfi Zoltan
Karjaba 8 ez egy ora kinjait
Az 6 keblén majd elfeledheted . . . .
Ah és valoban, ott il lent Za] érnél ;
Fehér kezében nefelejes esokor.
Te Isten, hogy ha vagy s ba van hatalmad,
Segitsd karomba azt a szép leanyt,
Bs draga templomot épitek én
Azon helyen, a hol karomba jo.u

= % *
A szép Kiralyfalinak déli végén,
Dombon, kicsiny, de csinos ari lak van:
Nemes Szerényi Palnak tiizhelye.
A haz koriil esinos kis kert teriil,
Es benne illatos virag-sereg. —
De nincs e kertnek oly bajos viraga



Mint Lenke, jo szilloi biiszkesége

S a helység joltev tiindér leanya,

A kit csupan meglatni is gydnyor.
Szerényi Pal jomodu koznemes,

S mar-mar sziirkiilni kezd haja, szakala,
De szive mégis ifji és szeret.

Szereti jo nejét, Kacsfalvi Annat

S Lenkét, a bajos fesld rozsa-bimbot,
Békcsen élnek hazi tiizhelydknél ;
Egiokre nagy ritkan j6 a bori.

Most jonnek mind az arnak templomabol
Halkan beszélve s latni: bholdogan.

A jo sziilék csinos lakukba,lépnekE

S szép Lerke a viragos volgybe tér.
—,Megyek az egri atra jo gziildim,
Hogy Zoltant a fordilonal bevarjam,
Mert azt mondotta, hogy ma hon leszen.”
Mily kedves arcz, bajos Madonna kép ez !
Deriilt, fehér nagy homlokara lagyan
Boralnak éj sitét hajfiirtei;

Bogar szeme agy ég, miként a csillag
Nyar alkonyan homalyos éjszakaban;
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Kis arczén rozsapir 8 a szendeség
Kimondhatatlan égi baja iil ;

Eper ajkan orik mosoly lebeg,
Szelid, magasztos artatlan mosolygas,
Melyet a bi s a kony sem iizhet el.
Piros rozsas fehér ruhija karesit
Outermetéhez kedvesen simil.
Kezében konyv, keblén piros csokor.
— ,Mily szép az alvo fild felébredése,
A dal-viragos szép tavasz, midén
Minden bokorban élet serkedez,

A ho-lepel helyett viragos szényeg
Tarul elém, 8 a zuzmara helyén
Lombot &lelnek a szelid fuvalmak.
Oh én nagyon szeretlek szép tavasz,
Vén tolgyes erds, vilgy s te zold berek.
Oh téged is szeretlek ég azirja,
Midén szeliden nézesz én ream,

S langz6 napod teremtd fénysugarit
Béségesen leszérod e maganyra.

De tégedet vilagnak alkotoja,
Kegyelmes Isten, legjobban szeretlek,
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Mivel te adsz sugart a napvilagnak,
Napod pedig a felhot iz el

S fiinek, viragnak tapot, éltet ad.“ —
Imigy merengve megy Szerényi Lenke
,Kiraly-volgyének® himes szonyegén.
Majd kis patakhoz ér, melyet a helység
Lakoi ,hit-patak-“nak elneveztek

S mely édesen csevegve lejt tova,

Mig messze lent Eger vizébe dmlik.
,Cstrgé patak, kérlek, egy perczre allj meg ;
Tudod szeretlek, hat miért nem allsz meg,
Hogy egy kevessé elheszélgessink ?
Vagy fussatok csak gylngydzo hullamok
E vilgy 0lén, tavol Eger felé.

Siess patak s ha Zoltant jonni tatod,
Moudd néki, hogy epedve varom 0t.
Epen tiz napja, hogy eltavozoit.

S szivem utana oly nagyon eped.

Ha este alom jo lezart szememre,
Azonnal megjelen Zoltan s velem van,
A mig a regg sugara fel nem ébreszt;
Ebren pedig mindég ri goudolok,




et LR s

Mert ifjit szivem hén szereti Ot.
Csorgé patak, nemesak e volgy olén
Virul a szép tavasz, szivembe is
Tavaszt hozott az édes szerelem . . .
E nefelejeset, habjaidra szorom,

Vidd el patak hozza, siess vele”.

,Légy tdvozolve szép Szerényi Lenke,

Légy udvozolve bajold virag !“

Igy szolt Zarandy Arthur és a lanyka

Ijedten és piralva allt elitte.

— ,Vajh, min tinddol ujra ¢ maganyban? —
Istvanffi Zoltant varod itt talan?

A szép levente, mint nekem heszélik,

Egerbél egy koran még nem jon el.

Tiizes szemek elbiivild sugara

Bilineseket rakott az & szivére.

Ah mit remegsz nemednek gyongyviraga ?
Hisz nem nehéz vasbol van a bilines,

A mely Zoltant Egerben fogva tartja;

Kis rozsa lancz az, illatos fiizérke ;
Tindér-szemek biivis sugaribol
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Van széve, amde sokkal biztosabb,
Miként a esorgd, stlyos vasbilines. —

— ,Nem értelek, . . . uram, mit is beszéltel

Istvanffi Zoltan még ma sem jon el?
Lehet kilsnben, — sok a dolga néki,
Fs 6 a munkat kedvvel teljesiti.
Szegény parasztok banatos giralma
Késztette 6t most is az egri tra,

S tavouztakor azt mondta én nekem,
Hogy addig vissza nem jon e hegyekbe,
A mig Egerben a tanacs kegyvelme
Enyhiiletet nem biztosit a pornak.
Szegény Zoltan sokat kell faradoznod,
Mert az uraknak szivok oly kemény.
De esak tovabb is igy folytasd a kiizdést

S meglasd, Zoltan, megald az Fg kegyelme.“ —

— Milyen beszéd, mily égi szendeséy ex! ©
Leany eifttem igy mem szdla még. . . .

De mindegy! — hogy ha édes a beszédje,
(sokja bizonynyal szazszor édesehb.

Latom leanyka: képletes beszédem

Nem fogta fel elméd, — majd egyszerfibben
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Beszélem el neked : mért késik Zoltan? . . .
Nemesak a munka tartja 6t Egerben,
Hanem — mi tobb — egy tindér szép leany is,
Kit Zoltan laugolon szeret, imad.* —

Szép Lenke megrendil e csalfa szora,

S pillaiin a banat konytje reszket ;

Arthur pedig mosolyg s tovabb beszél :
JMost latta esak eldszor 6t Egerben,

Es tiistént megszerette ifja szive,

S sziiret atin — a mint nekem beszélik —
Vig lakzi lesz e csendes vdlgy Bléns, ...
A lanyka par perczig haligatva néz

A ,hitpatak“ napiényes tiikirére ;
Szemében egyre tohb kinyi gyiilemlik,
Tekintetébsl latni, hogy a banat
Varatlanul viharként jott rea;

Hanem csak perczig tart az elfogultsag;

A kony legirdil méla, sapadt arczan ;
Nyugalma visszatér s bogir szemébol
Szelid magasztos érzelem sugarzik,

Es ajka szora nyilik, igy beszél :

,Zoltan szeret .. .. Engedd jo Istenem
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Hogy a leany viszont szeresse ot

Oly langolén, a mint a ftiszta lanysziv

E foldtekén férfit szeretni képes!

Jo Istenem, araszd rea kegyelmed;

Tedd boldogga a legjobb férfi suivet:

Orok tavasz legyen az 6 vilaga,

Melynek nem art az 68z hervadas. “ —
,Felejtsd a bit lednyka, nines okod ra.

Zolt.m utan keserg szived talan?

‘ Felejtsd el Gt, ha szive hiitelen lett,

| Talalsz te férfi-szivet ezret is,

Az én szivemben is szokatlan érzés

Viraga nyilt, miota tégedet

Meglattalak. Bar merre jarok is,

| Mindég te rolad almodik szivem.®

[ Zarandy Zoltan igy beszél tovabb is,

D= nem figyel rea Szerényvi Lenke;

Lemondo lelke messze jar, az égben

S Zoltannak tidveért imadkozik. 4

Arthur belatja, hogy hiaba sohajt,

Hogy nem figyel szavara a leany,

Haragra gyal s vadal morog magaban:
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,Szérnyll ledny ez, mintha itt se volnék,
Ugy néz merengve a patak vizére;

En csak beszélek, rontom a tiddmet,

S & ram se néz, nem is ficyel szavamra.
Mindegy, — a jo vadasz, ha ily kozelben
Zsakmanyra lel, azt nem boesatja el.

— ,Térj vissza lanyka, én kisérni foglak,
Megengeded talan?“ E szora Lenke
Abrand vilagabol a foldre szall.

— ,Lam, hogy elandalogtam Oh bocsass meg
Zarandy Arthur. — Gyakran elmerengek,
Szokasom az nekem. Kisérj tehat.“—

Es megy a linyka, ob pedig ha tudna,
Hogy a viralo nefelejesek éppen

Most értenek Zoltan elé, s a csermely

Ep most beszéli el csevegve néki,

Hogy kedvesét a volgy olén talalja . ..
A lanyka megy, nem sejtve, hogy gaz armany
Kiséri ot s riat terveket forral.

Ah de ne félj Szerényi gzende lanya,
Szerelmed istene vigyaz read!

— ,Lattad-e mar Matyas kiralyt leanyka,
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Hunyad fiat, az ifji nagy kiralyt?

— ,Nem én, pedig nagyon ohajtja lelkem,
Hogy lassam 6t, bator nemes vonasit.

De nala is jobban szeretném latni

Bélat, a legdiesébb magyar kiralyt,

Ki 6s apamnak szent jogot adott.
Gyakran, middn bejarom a vidéket,
Eszembe jut a nagy kiraly, ki kétszer
Tartozkodott falunk hatariban;

S ilyenkor szent imara nyilik ajkam :
Hogy perczre bir, muiassa meg magat.
De hasztalan sovarg az én szivem.

Vagy este, a midon szemem lezaril

Oh agy szeretném latni almaimban
Josagos arczat s dalias alakjat,

Miniének 6t én képzelem. De még nem
Jelent meg almaimban sem nekem,®
Arthur remélni kezd ; gonosz mosoly kél
Szemilesis ajkan és imigy beszél:
,Figyelj szavamra szép Szerényi Lenke! —
Varamban lithato egy szép szobormi,
Olasz miivészek fényes alkotdsa.

]
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A nagy kiralyt, Bélat mutatja hiven,
Midén Kiralyfala lakéinak

Az ég alatt hiis lombok arnyiban

Jogot, szabadsagot nyujt nagy kegyelwe.
Elstte all Sells, Szerényi 0se.

Dieso alak, tiizes bogar szemek,

Epen miként neked leanyka; ajkin -
A hala-érzelem szavakba’ tor ki. — ‘
Fenséges miiremek az jo leanyka, |
Minden alakjan élet omlik el. ‘
— ,Zarandy Arthur, oh igérd meg nékem,

Hogy e szobor-miivel megnézhetem.

Majd elbeszélem ezt atyamnak és

Felkérem 6t: jojjon velem a vérba.

Ugy-e megengeded nekiink Uram !¢
,Most jojj talan leanyka fel a varba.
Mert még e nap delén eltavozom

Es vissza — nem tudom — mikor jovok.
Kozel a var, nem is magas az orma,
Nagyon rovid idé alatt felériink,

S a Kkis idot, melyet ez ut igényel,
Dasgazdagon fizeti meg neked
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A ritka élvezet, mi ott read var.

Im itt vagyunk a szép ,Kiriiy-hegy“ aljan ;
Orman pihent a bujdosé kiraly,

Midén a bosz tatar elél e helység

Titkos, homalyos rejtekébe jott.

Es most is ott van 6 a varteremben,

S most is esak olyan, mintha élne. Jojj hat
Leanyka, 8 nézd meg a kecyes kiralyt.“

— pLiegyen tehat, jeriink ; vezess elére,

S kérlek, siess, mivel a dél kozelg.¢ —
— Es mennek 6k. Zarandy szive dobban ;
Szemében titkos vagy viliga fénylik.

Nem sz0l, siet, szeretne felrepiilni,

S mar is az édes, forro csokra gondol,

nHah sz¢ép virdg enyém vagy végre hat ;
Karomba délsz, ha szaz hatalmas isten
Védene is, mivel e hegytetsn

Csak én parancsolok, és senki mas, %

— Ne félj, ne félj Szerényi szep leanya,
Szerelmed Istene vigyaz read.

»Ab, Lenke Lenke* — hangozik a mélybdl,
2
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Erczes, erds hang, mégis oly szelid.
Meghallja Lenke és lenéz a volgyre :
,Jol latok-e, nem csal-e szem viligom?
Zoltan a hegytovében all, felénk néz ;

Leszall lovarol . . . Hogy nyerit a Villam . . ..

Zoltin, jojj, én vagyok Szerényi Lenke ;
Siess a hegyre! Lasd uram esalodtal,
Zoltan Egerbdl, ime visszatért,®

Dil-fal Zaréndy Arthur; dih villimlik
Szemében : terve ismét fiistbe ment.
Gondolkozik, hogy vagja ki magat.

— ,Ezer pokol, e gaz kolydk minek jott
Utamba most, midén a menny hatarin
Valék. Miért nem kése még egy orit.

Ah mily komor ! ha célzatom megérti,
Még baj lehet. De mit!. .. Kozel a var. —

— ,Légy udvizolve Lenke, szép leanykam!. ..

Zarandy itt?!...Jo nap’ uram! Mi készte
E dombra tégedet; beszélj leanyka.® —
Zoltan leszall lovarol. Meglepetve

All Lenke mellett s varja, mit beszél.

— Magas alak. Hullamzé fiirtei




R

Vallara hullnak. Tissta kék szemében
lfja kedély orok deriije fénylik ;

De most e fényt a kétkedés homalya
Beburkola. Mosoly nem kornyezi

Ajkat, hanem a férfias komolysag.

— plent virtalak a _hitpatak« vizénél,
Mid6n Zarandy Arthur jott felém

Es azt beszélte, hogy ma nem josz el;
Ne varjalak hat, inkabb visszatérjek,

S kisérotil ajanlkozott nekem,
Kiralyokrol beszélgeténk s kivaltkép
Bélat magasustalok, s én elbeszélter
Zarandynak, hogy mily nagyon szeretném
Ismerni 6t, a jo 8 kegyes kiralyt.
Zarandy erre azt felelte nékem,

Hogy fenn a varban nagyszerii szobormii
Vagyon, olasz miivészek alkotasa,

A mely Bélat élethiven mutatja.

Vagy ébredett szivemben lawmi ar,

S kértem Zarandyt, hogy legyen szabad
E miivet megszemléini jo atyammal ;
Es erre 6 azt valaszolta nékem,
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Hogy még e nap delén nagy utra indul,

S igy hogy ha latni vagyom a szobormiit

Most menjek ¢ vele a varba fel. —

Oh jojj te is Zoltan .., Nos, eljosz agy-e?* —
,Bzer bocsanat, — ah most jut eszembe:

A varterem, hol a szobor vagyon,

Bezarva van; kulesidt Budara vitte

Atyam, és igy tehat hiiba josztok. |
Boesanatot kérek, hogy ezt felejtém® . .,

— Jertink leanyka vissza hat! Zarandy

Az ég veled,* — mond Zoltan s lora il . . .

— Mennek. A lanyka itja oldalan

Szemét lesiitve szotlantl halad ;

Az ifji sem beszél; fiirkészve kémlel:

Zarandy Arthur oly nagyon gyanus. ..

Es Lenke is oly szotzlan . ., Miért

Pirul 8 miért tekint folyvast a foldre, ‘
Miként ha biin szoritand szivét?!
— Oh balga ifju, ily leany kebelre
E f5ld tekén keresve sem talalsz.
Piral, mivel szeret; lenéz a foldre,
Szintén mivel forrén s hiven szeret,
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S viszont szerelmet téled nem remél, —
— Szegény leany szivedben az Grom
S a banat egy fedél alatt lakik.

i i,

IL.

— pLenkém, beszélj: mi bantja ifju szived?
Szenvedsz, beteg vagy ? ... Ah mi bant leanyka ?
Nekem talan csak elbeazélheted. —

Nem vagy te mar oly vig, miként korabban ;
Szived mar nem Oriil a napsugarnak,

S még itt e foldnek bimes szényegén is

Csak hallgatag, busongva jarsz velem. —

Ajkad koril a vig mosoly helyén

Bas hallgatas il, s fénytelen szemedben

A ba sziilsttje, kinycsepp rengedes.

Mondd csak leiny: szeretsz-e még te engem ?4 —
— pZoltan szeretlek, — oh nagvon szeretlek 14—
— pTehat, ha még szeretsz Lenkém, beszéld el:
Mi bantja szivedet? S ha banat ért,
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Engedd, hogy résst vehessek benne én is,
Meglasd, konnyebb leszen a but viselni,

Ha résztvevé kebel megosztja véled. —
Nyisd hat beszédre kedves ajkadat,

Tan én okoztam azt a bt szivednek ?

Oh hidd leanyka, nem tudom, mivel;

De hogy ha mégis tigy van, nincs bocsanat
A bankodo szivnek ? . . . Bocsass tehat meg,
Térden konyorgom, nyujtsd pieziny kezel.
Milyen hideg, mily hofehér e kis kéz

Fs oh miként reszket. — Mi lelt leanyka?
Te sirsz, — viraga ifji életemnek

Zokogsz; mi ez Lenkém? Hah Istenemre

Nem érdemes a fényes napsugirra

Ki ezt okozta, barki lésyen az ...%—

— ,Zoltan, sotét a sirnak éjszakaja’?

Ugy-e a lélek nem marad a foldben

De felrepiil a esillagok kozé?¢

— ,Lenkém mi lelt? Te mair halalra gondolsz,
Elsttem ez valoban érthetetlen.

Hisz lasd az itju élet oly mosolygo,

Miként a szép tavasz-virag a folddn,




| e

Miért beszélsz tehat a horvadasrol, ?
Keserves az, kivalt ha oly koran

Pusztitja el a feslé rézsabimbort,

Midén kizelben mindeniitt az élet

Mosolyg feléje édes — boldogan.

Leany, te nem szeretsz mar engemet.¥ —
E szora Lenke banatos szemével

Zoltanra néz, oly égi szende bajjal,

Hogy ez szavat mar visszavonni késziil ;
De a leinyka ajka szora nyilik :

»Legyen tehat, legyen, hogy nem szeretlek ;
Téled €n ezt is szivesen veszem ;

Mégis hiszem, hogy egy szerényke kérést
Talan beteljesitesz énnekem.

Zoltan, ha majd . . .« és itt elall beszédje,
Zokogni kezd fajon keservesen,

S mint 6szi szélben a mez$ viriga,

Ugy reszket a boldogtalan leany.

De csak hamar magihoz tér megint :
aKérlek figyelj Zoltan, ezentil én

Vidim leszek ; mosolvgni is tudok még.4 —
S mosolygott ; ah de agy, mint a beteg
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Midén a lelke mar elszallni kész.

,Zoltan, ha majd ismét Egerbe mégy,

Maradj orilkre ott; ne latogasd meg

E szép maganyt és e falut soha;

Hadd éljek én magan, miként a parja
Veszitett gerle az fires faagon.

En egy paranyit sem neheztelek rad;
Lelkemre mondom ezt, oh mert szeretlek,
Ugy mint fivéremet s szeretni foglak,

Mig élek s wig szivem dobogni fog.

Kérlek szeresd hiven az egri lanykat

S kérd 6t nevemben, hogy viszont szeressen.
Elj boldogal Zoltan és olykor-olykor

Gondolj e szép vidékre s énreim is,

Ki tégedet soha el nem feled”—

— ,Lenkém mi ez? — Gondolj az egri linyra?!
Ob térj magadhoz, tan esak almodol.

Nem ismerek én egri lanyt. Kiviiled

Oh hidd; — leany engem nem érdekel.“ —
Lattatok-e, midén a nyar aevében

A fold felett ijeszté fellegek
Vonulnak el diordgve zordonan ;
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Nines napsugir, homaly borong a tijon,

S csak néha vett tiizes sugart helé

Az ég villama, oh ki litta mar

Ily vész-id6ben azt a tiinde képet,

Mid%n az ég haragja sziinni kezd,

A fény legyézi a rémes homalyt,

S a tiiné fellegek kozill szeliden

Lenéz a nap a dermedd vilagra.

Zoltan beszédje is ily latomanyt

Idéze fel a bajos Lenke arczan ;

Zoltan beszédje volt a napsugar,

A mely eliizte a sotét borit

A szenvedd lednyka homlokardl, :

S boldog mosolyt, deriit hozott helyébe. —

— pZoltan! igaz? — Nem ismersz egri lanyt ?

Sziiret utin nem lesz az eskiivéd ?

Igaz! téged mas liny nem érdekel ?

Csak én? Igaz, Zoltin szeretsz te engem

Es nem csak agy miként testvéredet 24—
»Ab, értem én mar: mi okozta badat’

Napom nekem, szivem! egyetlenem,

Tan almaidban egri linyka mellett
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Lattal mulatni engem, kis boho ?¢
,Nem almaimban. Ezt beszélte nékem
Zarandy Arthur.“
— ,Ah Zarandy Arthur!
O mert sarat dobalni jO nevemre,
Megallj Zarandy ! még ezért beszéliink,
S a kard leena egymus kozott a tolmacs.
E vakmerdség vért, halalt kivan.
Is mért tevé ezt, han miért? . . . Mily eszme!
Hogy tégedet leanyka keék egedbél
A sarga foldre rantson. Ah Zarandy
Ezért kérdére vonlak. . . . Ugy segéljen. . .
— ,Ne s2z6lj, ne mondd ezt, csillapalj vitézem ;
Zarandy nincs hon, elbagya a varat
— ,Remeg a gyava, szemtelen; megugrott,
De visszajon, vagy feltalalom én.
Habar a fold ala ment volna is.“
— pZoltan szeretlek, gy miként leany sziv
Szeretni képes, oh igérd meg nékem,
Hogy nem teszed bizonytalan veszélynek
Magad Zarandiért: felejtsd el 0t,
Hidd el. nem érdemes, hogy raja gondolj.“—

74
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— ,J0l van leanykam, draga szép viragom!
Vessiik meg 6t, nem érdemes egyébre ;
De hogy ha véled egyszer széba all még,
Arezal csapom s halalba kiildém &t.
Lisd vége van mar a sotét haragnak ;
Tindokls szép szemed biivos sugara
Eliizte homlokomr6l a borat.

Oh nézz ream tovabb is szép szemeddel :
Egész menyorszig tlindéklik azokban;
FelhiGje nincs, esak is deriije fénylik,

S minden sugara hé szivembe szall.

Az est kiizelg, piral a varnegy orma,
Fiire viragra friss harmat pereg;

Jeriink az erdd lombos rejtexébe,
Hallod. mint hivogat a csalogiany*

S mennek kardltve, mint a esillagok
Nyar éjjelén a tiszta ég tetin.

S ezy ezredéves tilgy alatt a fiire
Leiilnek boldogan, miként a vandor
Madarka-par, midén a hossza ut
Veszélyes faradalmai utan

A hizteto alatt fészkére lel.
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Az ifju lany miként virag a szirtre,
Zoltan vallara hajtja kis fejét,

A hii vitéz pedig gyonzéd-szeliden
Keblére vonja a pirulo angyalt

S ajkara langolo esdkot lehel.

Es mind a ketten elha:yjak a foldet
Lelkiik repdesve szall az ég felé,

Hol nem tenyész a fajlalom viraga,
Hanem esak az orom rozsaja nyit.

S sziv a sziven, ajk az ajkra forrva, —
Sokaig szotlanul almodnak &k,

Miként ha tudnak, hogy kozelg a valas
Onija., mely Zoltant a harczba inti,

S bezarja a mennyurszag ajtajat

De hallga, esitti! . . . ne ébressziik fel 6ket

Ne is gyanitsak, hogy majd valni kell,
#* 5 *

Budan komoly tanacskozasra gyiiltek

A f6papok s a zaszlos f6 urak,

Mert dél felol komor felhd kizelge

Hazank deriilt egére; és e felhd

A biiszke félhold nagy hatalma volt.
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S§z0 szot kovet, tanies tanacs utdn j6,
De borzadaly nem il az arczokon;
Mityvas kiraiynak biztato szavara
Heviil a honfi sziv, a kard villamlik,
Szent lelkestilés ég az arczokon,

S ,harez kell nekiink* mindenki igy kialt.
Karpat hegyektsl messze Adridig
Minden igaz magyar esatara késuiil

A csillogo félhold hatalma ellen.
nCsatara fel !“ hangzik a rona tajon,
Es visszazig a bérez: csatara fel !

A férj kardot fenet, mig néje basil;
Az ifju harezba megy, zokog a lanyka;
Még az aggastyan is kezébe véve
Vén fegyverét, ifju 8 vidim kedélylyel
Indul a harezba, mert imadja honjat,
Oh nagy varazs erd rejlik e szoban
Haza ; e négy betii igaz fogalmat
Szavakkal elbeszélni nem lehet.

A szivben ¢l az, houfiak szivében,

S orokké él, a rombolo halal,

A bis enyészel sem emészti el.
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A honszerel’m tavasz virag, a melynek
Nem art a vész, nem art a hervadas;
Csillag, a melynek fénye nem boral el,
Csorgd patak melynek forrasa sziviink,
S folyvast eseveg boriban és deriiben,
Mig életiink sziovéineke lobog.
Munkara hiv a béke szent Glében

S faradui, tiirni buzgoén, megtanit,

S ha fellegek bor@ilnak a hazara,
Fegyverre hiv 8 a harez mezire int,
A Biikkbe is eljitt a hon-veszélynek
Nyogdécselo siralya- s jajszavara,
Felforrt a vér, az izmok megfesziiltek
Ifja, oreg elhagyta otthonat,

Ezer halallal szembe szalni készen.

A szép ,Kiralyvilgy“ben is mas az élet:

Sirankozas, zaj és fegyverkezés.
A volgy 6lén kisded esapat tanulja
A harczi mozgast és fegyverfogast.
Ifja, oreg mozdal Istvanffi Zoltan
Vezény-szavara; dob pereg, a kiirt szdl,
S a tolgyes erds visszazengi hangjat.




Fegyver ropog, kifent aczel csillamlik
\z égi nap aranysugaritol.

Nyerit a harczi mén s dobogva szaguld
Ide s tova a volgy tarolt olén.

Mijd sorba all a harczra kész csapat

S Istvanffi Zoltan igy koszonti fel:
,Testvéreim, a szép magyar hazanak

Hii |gyermeki, figyeljetek ream !

Koatink mindenkinek szivében él egy
Virag, a szeretet viraga, melynek

Biivos illatja draga szép hazankért

Szall fel a csillagos egek felé.

Ko6zos anyank, a hon, veszélybe' van most
S reatok, hii fiuk, esdekve néz.
Megvéditek-e 6t a nagy veszélyben,
Mely dél felél zordan kozelg felé?

Ne féljetek ! Nem oly komor veszély az,
Hogy tan remegni kéne a magyarnak,
Mert hisz csak a ,félhold“ kozelg felénk,
A biiszke félhold. melyre oly hatalmas,
Oly meggvalazo, oly erds csapist mért
Nem régiben a nagy Hunyad keze,
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Hogy az fényt veszve hallt a sar fenékre

S alig hogy végleg ott lent nem maradt.

S lam most megint felénk kozelg, miként ha

Jatszani vagynank o vele. pedig

Tudhatna mar, hogy a vitéz magyarnak

A harezmezén mulatni kedve nines. &
S mégis kozelg, feledve van a leczke,

A melyre 6t diesé Hunyad tanita?

Csak jojj, siess, a vidam roka-tanczot

Ha gy kivanod, eljarjuk veled.

Meglasd, nem lesz tébbhé mulatni kedved

Magyar hazank felszentelt térein ;

Meglasd, hogy fényed veszve lesz oriokre:

Kiomlo véred elhomalyositja,

S mi sem enyészti el a szenyt, a piszkot, i
Melyet read fentink ez alkalommal. —

— Fel hat magyar hazank hii gyermeki!

Csatara fel, fel egy szent haborira,

Hadd torjiilk meg a bfiszke hold hatalmat,

Mely vakmerén felénk kizelgni mer.

A harczmezén babér viral nekiink ;

Babér, melynek nem art a hervadas,
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Dicséség napja hint red sugart
S a harez piros konyiije tntozi ;
— Jeriink 8 fonjunk beldle koszorat!“
Szent lelkesiilés szallja meg a kisded
Tabort; kigyal a szem, a kard villamlik
»Hajra, csatara fel“ kialtanak
S vigadva varjak a regg ébredését,
Pedig az a vilas oraja lesz. —

#* 2 *
Kiralyfalin nemes Szerényi Pal
Lakasat elhagya a vig 6rom,
S helyében a borongé fajdalom
Utétt tanyat. Nemes Szerényi Pal
S Kaesfalvi Anna, a legjobb sziilék,
Aggédva nezik jo leanyukat
Kinek szemében most §rok a kony;
Ajkara sem il mar a vig mosoly
Miota megtuda, hogy hé szerelme,
Zoltan torok ellen a harczba megy.
Miként az ébred§ tavasz viriga,
Melyet nem ér a nap arany sugara,
S kelyhére nem esik idité harmat,
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Lassan-lassan bus hervadasnak indul,
Tiindokls szinpompaja megfakil,

S elvessti végleg biivos illatat
Kiralyfalanak legszebbik viraga,
Szerényi Lenke is még a tavasznak
Delén a hervadas honaba tért;

Ifjit szivének lingolo szerelme

Vivé szegényt e banatos vilaghba,
Hol nines derfi, hova a napsugar
Csak véha-néha latogatni jar. —

— Mégis az 6 vilaga nem egészen
Olyan kietlen, mint a kis viragé,

A mely felett nem ég a joltevs nap ;
Mert bar rea boralt a bunak éje, —
Az nem egész sitét fényt szor belé
Egy szép esillag: a biztato remény,
Hogy kedvesét az ég orok hatalma
Meg6rzi a parolgo vérmesdn,

Es visszahozza majd sértetlentl,
Orok babérral ifja_homlokan.

A haz mellett teriil§ rozsa-kertben
Kisded padon, virulé hars alatt




Talaljuk 6t, Szerényi szép leanyat. —
A nap lealdozott, halvany eziist fény
Dereng a nyari est homalyiban,

S a folkeld hold mélabus sugira
Athatva a vén harsfa lombjain

A basulo leanyka szempiliiin
Meg-megtorik a fajo bakonyekben.
Szegeny ledny, par napja még mosolygott
Felé az élet; édes boldogan

Nézett a szép jovo elé, melyet
Képzelme és szerelme alkotott,

Es ime most mar oly komor-setétnek
Tekinti életét s a nagy vilagot. —
Mar nem moasolyg felé a szép jovo,

S mit lelkestilt képzelme alkotott

A sok gyonyor-kép mind eltiinve mar.
Firtos fejét kezére téve iil

Kisded padon, a lombok arnyiban

S gondolkozik. De esitt! Figyeljetek.
— ,Virag vagyok; virag az ifji élet,
Zoltan is ezt beszélte énnekem,
Midén Kiralymezén merengve jartuuk
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A nyari est csendes oraiban.

De kiinn az illatos tavasz-viragot
Nem éri ba, nem éri hervadas,
Mig el nem érkezik az 6sz szele.
Mért ziig tehat kirsttem ily koran
A fijdalom viharja? mért borult el
Egem olyan nagyon korin, midén még
Kiviil nem is delelt a napvilag ?

Vagy tan szeretni vétek ? Istenem !
Boesass, bocsass meg, hogy ha vétkezem
Mert ifju szivem nem tehet egyébként;
Szeretni kell neki, habar ezért

Udvét vesziti is — Jo Istenem,

Nem olthatom el azst az égi langot

Mely bankod¢ szivemben ég, habar
Tndndm hogy vétkezem és vétkemért
Orok hatalmad tiz villama sujt le,

S bis sirhalom borul koran reim—

Dn nem, nem vétek az, ha ifjit sziviink
Szeret, — hiven, tisztin, forrén szeret,
Hisz Istenem, kiviil e 8zép maganyban
Hol szent hatalmadat esodalrva nézziik,
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Virdg, madar, levél . ... minden szeret.
Csak ifji sziviink volna szamkivetve

A ftiszta szerelem dertis honabol ? —
Kegyelmes Isten, ez nem, nem lehet.
Boldog valék, boldognal boldogabb,
Hogy Zoltant, szivembil szerethetém,

S 6 is viszont agy érze én irantam.
Sziiret utdn megeskiisziink, igérte,

S remélve vartam én e boldog orat,

S oly édes érzelem lakott szivemben
Hogy azt kimondani nem is lehet.

De esakhamar vészt jelz a harezi kiirt,
S Zoltant a hon szerel’'m csatara készti,
S az €ébred6 nap mar nem is talalja
Szerelmemet tobhé e szép helyen. —
Megarvulsz hé szivem s talan orikre
Arvan maradsz. — oh mert a vérmezokon
Sok ifjiu sziv aluszgza Almaité —

Es itt keservesen zokogni kezdett
Stirlin peregtek banatos konyiii :

Ezek jelezték, hogy mit szenved 6. —
Majd térdre hullt szegény a puszta foldon
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S imara kulesola febér kezét

— ,Eg 8 fold ura, hatalmas Istenem !
Hatart nem ismer végtelen kegyelmed.
Eloszlik ott a vész sitét borija,
Hova irgalmassagod égi napja

Szor fénysugarakat. Ha olykor-olykor
Borilni kezd az ég, tiizes viilamok
Borzalmas vészt hozo jatékot tiznek :
Ob mennyi ifji 1ény remeg ilyenkor
A zord halal elhervaszto lehétil ;

De végtelen irgalmad ; Istenem
Megmenti ket a rideg halaltol ;
Napfényes szép deriit bocsit az égre
S a foldon ujra minden kedvben él.
A vagy midén hervad a nyar viriga,
Zsrogve hullanak a sarga lombok

S a vad fergeteg sziaguld a tarlott erdén :

Nagy fitra indul a vandor madar. —
Repill mérhetlen tengerek felett,
Repiil viharban, észi éjszakakon,
Hol mindeniitt ezer halal tekint ra,
Mégis, uram irgalmad napja ot
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Kéuszséggel elvezérli messze délie,

A bol nem ismerik a hervadast. —

S midén a tél uralma véget ér;
Zisldiil a rét, fakadnak a viragok,
Irgalmad, édes Istenem, megint
Hozank vezérli a vandor madart.
Uram, teremtém, édes Istenem,
Kérlek figyelmezz egy szegény leduy
Szivbhol fakadt kionyirgé szozatira :
Orizd meg a csatdk viharja kozt
Zoltant, szivem viragat, éltewet.

Igen, mivel érzem, ha raborulna

A sirnak éjszakaja, engem is

Rideg olébe zarna a halal. —

Honért s hitért megy & harczolni Isten
Mélto tehar, mélto, hogy védjed &t.
Hozd vissza hat irgalmas Istenem
Hozd vissza 6t e vilgy kies dlére,
Hol ra jegyese hii szerelme var. . . . .
— ,Lenkém szerelmem, angyalom nekem
Oh nézd, 6rom konyii rezeg pillamon,
Mert most tudom csak mint szeretsz te engem.
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Nem is vagvok tan érdemes rea,
Hogy igy szeress. hogyv tiszta szivedet
Hii szivemért cserébe ad nekem¥.
Zoltan beszélt, igy az imadkozo
Leanyhoz és szivére zarta ot.

Mély csend honolt a holdas éjszakaban
Zoltan és Lenke is sokiig némén
Allottak egymast hévvel atilelve,
Csakis ifjit szivok verése hangzott
Butol, sromtél fajon, édesen.

A lany feledte hogy mar nem sokara
Elbhagyja 6t Zoltan s a harezba megy ;
Mindent felejtett kedves ifja keblén :
Fijo keservet gyotr§ banatot
»Mosolygj Lenkém, napfénye életemnck
Ne félts te engem, nem halok meg én,
Az éghe szillt angyal-szived imaja ;
Tudom, az Isten meghallotia azt.

A vér mezén szimomra nem piroslik
Halal-virag, hanem csak zsld Labér.
Orangyalom leszesz te jo leanyka
A vérmezén, s a harcz vész angyala

VT
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Kimélni fogja azt az ifji szivet,

Mely mar tied, orokre a tied.

| Meglasd, hogy vissza hoz az ég kegyelme

E volgy kies ilére engemet.* —

pRemélni kezdek ; biztaté szavadra

- Szwembe visszaszall a kedv s orom ;

Oh varni foglak édesem, sr.erelmem,

A szép tavawz majd visszahoz talan.% —

— pLenkém, talau korabb’ is itt leszek.

Még el nem olvad a tél zuzmaraja

Meglatod ifjad mar veled leszen.

Matyas kiraly, Hunyad his gvermcke

Hidd el, majd meg tanitja a poganyt

Tisztelni 68 jogunkat Szerbian :

S nem sok idé kell néki, hogy eliizze

A vad pogany hadat s a biiszke félhold

Rovid idé utan a porba hull. ’

Es akkor akkor. . . . tidve életemnck

Szél szarnyakon repiilok el nozzad,

Es csakhamar meglesz az eskiivink. —

Mily boldogan léptink majd zsimolyahoz

Az Urnak s boldogan rebecjiik el




Az édes ,holtomig — és holtodiglan-t.
Nem lesz szemtinkben fijdalom konyiije,
Ajkunkon nem lesz banatos mosoly.

— Udv-, égi kéj és végtelen gyonybrrel
Lesz telve sziviink, nemde jo leany?

Ab én boldog leszek, miként a vindor
Ki hosszt 6t s nagy kiizdelem utan

A megnyugvas csendes honara lel,

Hol nem kell Iépni mar kemény girsngyre,

Nem kell remegni a bizonytalantol,

Van hely mire faradt fejét lehajtsa,

Van aldo kéz, mely izzadt homlokarél

A kiizdelem gydngy-esepjeit letorli.

Ah én nagyon-nagyon boldog leszek,

Ha egykoron azt mondhatom : enyém vagy,
Csak én felém ragyog bajos szemed ;
Engem illet szived minden verése ;
Ajkad csak én ream mosolyg szeliden
Szived szerelme engem boldogit;

Ah Lenkém, kedves angyalom szerelmem,

Nem mondhatom mily kincset rejt a szived ;

Nem mondhatom, hogy mily hatartalan
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Boldogga fogsz majd tenni engemet,
Nem mondhatom mert vem lelek rea
Szavat, mely megfelelne érretimnek.

Oh nézz ream. . . igy-igy! Lenkém, szerelmem
Had olvassam ki esillogé szemedbil
Azt a kimondhatatlan égi tidvot,

Melyet nekem a béke szent ilében

Fog adni majd a boldog szerelem.
Biatran megyek a harezba édesem !

A ki felett ily angyalok virrasztoak,
Annak halaltéol féini nem lehet.

Velem leszesz te jo leanyka mindig;

A harezi zaj kizt kellemes beszéd :
Edes szavad fog boldogitni engem ;
Feltiinsz el6ttem, a midén a harczban
Felvert porfelhé mindent eltakar.

S ba majd a harcznak vége lesz, lzanyka
S lecsendesiil a féktelen zsibaj,

En nem fogok babérrél almodozni.

Nem, nem. Csakis terolad draga kincsem,
Oh mert a te kezedbil egy viragszal
Dragabb eldttem, mint a zild babér,
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Melynek nem 4art az észi hervadas.

Ugy-e te is fogsz rélam almodozni

Fogsz varni engem, ugye kedvesem ?%—
— pZoltan, nem lesz mas vagya ho szivemnek,
Mint hogy e vilgy olére visszajojj.
Korabban megszamlalod: hauny csillag fény
Ragyog az ég fellegtelen azurjan,

Mint azt, hogy hinyszor gondolok read.
Ha felkolt almombol a regg sugira,

A gondolatnak szarnvan felkereslek,

S lelkem veled lesz mindég, mig az éjjel
Lezart szememre almot nem boesit ;

Sét almaimban is velem leszesz ;

Egyiitt lesztink szeretve boldogan. —

Mily j6 az alom édes, ligy ©lében !

Hol sziviink vigya, mind beteljesiil

S konnyen felejtiink banatot, kesergést :

S az ébredés csak bt okoz sziviinknek.
Mert mit az alom enyhbe liagy 6lében
Eldelt sziviink, mi gyakran nélkiilgzni
Kell azt, midén a regg aranysugara
Felkolt, felébreszt édes almainkbol.
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Engem az alom oh nagyon szeret.

Mair eddig is, midén pedig az élet

Csak élvet és gyonyort adott szivemnek,
Megkétszerezte azt az édes dlom,

Most is hiszem, szeretni fog talan

S elhoz a harezbdl téged minden este:
Bajos tavaszt hoz telve dal- s viraggal,
Midén kivil az ¢szi hervadas

Kor6t csinal kedves viragaimbol, —

S nem csak magam fogom élvezni majd

E szép tavaszt; te is velem leszesz.

Egyiitt fogunk merengni lent a vilgyben
Egyiitt szedjiik flizérbe a virdgot;

Egytitt fogjuk hallgatni a madar-dalt

S a ,hit patak® vigasztalo szavat. —
Annal inkabb fog fajni majd a szivem,
Midén felkdlt a lence sziirkiilet,

Es nem talalom majd magam a vblgyben,
Es nem talallak tégedet sehol.

Zoltan, nagyon fij érezé szivemnek,
Hogy harczba mégy és itt hagysz engemet.
Kérlek, maradj velem, hisz ugy szeretlek,
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Ahogy szeretni tud a tiszta sziv.

A kis viragnak gybnge még a kelyhe,

S nagvon Koran bas hervadasnak indul,

Ha nem mosolyg rea a napsagar.“ —

— »Lenkém szerelmem, fij nagyon szivemnek
Hogy honszerelmem most a harczba visz.
De mit tegyek? Lekissem ezt a kardot,
Midén hazank esdekve kér segélyt?

Maradt von' nyugton a pogany térék had,
Engem magian érdek nem vinne. el

Téled Lenkém egy tiiné perczre sem,
Habar egy félvilazot adna is

Jutalmul, ha itt hagylak tégedet.

A nagy vilag mit érne nélkiiled ?

Mit érne nélkiled a kines, a pompa?
Szazszor szegényebb lennék mint vagyok : 3
Koldus a kines kozt, arny a napsugarban,
Milljok kozitt bas, arva, elbagyott.
Viszont legyek roghiz kitoct szegény,

Ha téged birlak jo leinyka, mégis
Enyémnek mondhatom a nagy vilagot.
Gazdag vagyok a nad fiodél alatt
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S nem elhagyott, nem arva, hogy habar
E foldtekén mindenki elkeriil.

Szolj mit tegyek Lenkém, Nalad maradjak ?
Midén felhd borong hazank egén?

Mily gyermek az, ki jo anya szavara
Még cesak nem is figyel és nem akarja
Megvédni 6t, midén veszélybe' van?
Kozis anyank nekiink a szent haza,

S komoly veszély tamad most 6 rea.

Ifju, déreg, mindenki talpon all,

Hogy érte szembe szaljon a veszélylyel,

S megvédje Ot, habar ezért jutalma

A hos halal lesz is. Lenkém, szerelmem
Usak én legyek a hiitelen fin,

Ki jo anyjanak fajo szenvedésein

Még szanakozni sem tud ? Ak leanyka
Nem lennék érdemes, hogy rdm tekints,
Ha szent hazam elhagynam a veszélyben.®
— pZoltan bocsass meg! Langolo szerelmem
Ragadt magaval s hozta ajkaimra

E par szavat meggondolatlanul :

Hogy légy velem 8 ne menj haboriba.
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Nem kérem ezt; nem tartlak vissza mar,
Bar valni téled — hidd — nagyon nehéz
Légy jo fin, lobegjon honszerelmed,

Ne élj a kozveszélyben tétleniil.

Hidd. Lenke is szereti a hazt,

Bar gyonge karja kardot nem emelhet.”
,Minden szavadnal langolébb szerelmem;
Lenkém, te tan nem is vagy foldi lény ;
Angyalka vagy, égbél jovél a foldre,
Hogy engem boldogits és mar elére
Megizleltesd velem az égi Udvit,

Miért szivink fohasza esdekel.

Abh mért is zag a vésznek harsonija,
Mért kell e volgy 6lérél messze mennem,
Mért nem maradhatok veled szerelmem
Folyvast, a mig rim nem borul a hant?
Hallod moraj kél lent a vilgy Glén :

A Biikk hegyek lakoéi gyiilnek ott,
Hogy haboriba menjenek velem,

Hallod, nevem kialtjak éljenezve. ...
Az ora int, Lenkém ah valni kell.

.

Ne girj szerelmem, légy vidam. mosolygj ram.
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Miként a nap, midén a hegyoromrol
Végsst mosolyg a sziirkiils vidékre.

De mégis Lenke .. . lasd szememben is
Egy kiny ragyog. — A ba konyiije ez.
En féltelek, leanyka, életem,

Hogy téged ér baj és nem engemet,
Tan képzel6dom s csalfa sejtelemnek
Rabja csupan szivem. Bir lenne agy.
Vigyazz szerelmem, 6h vigyazz magadra,
Nehogy az armany vészes torbe csaljon,
Oh mert a mig a harez viharja tombol,
A jog s igazsag nem viral a fsldon,
Gonosz kezek bantjak a védtelent.

A nemzet haic:ba megy, elbagyja honjat
S leveszi réla éber 6rszemét.

Kénye szerint dal majd a gyava onkény,
S nem lesz bilincsbe zarva a gonoss,
Hallgat a torvény, hallgat az igazsag,
Csupan az Isten 6rzi az igazt;

A rengetegben rablok bujdokolnak,

Es masutt is az Armany it tanyat
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S a mire vagyik, haboris idében
Konnyen eléri azt. Azért leanyka
Vedd ezt a tort s legyen mindig veled ;
Bgy kis vigyazat — hidd el — sohsem art.
De méir sietnem kell mert int az oOra.
Hallod az érezkiirt harezba hivo hangjat?
A volgy 6lén mar virnak engemet.

Isten veled szerelmem, szép aram !

A biiesit esokva nyujtsd ajkad felém.“—
Istvanffi Zoltan nem tud szolni tébbet,
Néman keblére zarja szép arajat

S konyezve megy a vilgy olére, hol

Bsz harczra kész csapat fegyverben all.
Lenke szivének banatat, keservét
Szavakkal elbeszélni nem lehet.

A fajdalom, mely ra boralt szivére,
Sotétebb volt, mint kiinn az éjszaka.

Ugy reszketett szegény, miként a nyarfa
Kis lombja, hogy ha szarnyra kél a szelld
S pajzan kedvvel jatszik, enyelg vele.
Arczarol elveszett a rozsapir;
Szemében elborult az égi tidvnek
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Verifényes deriije ; ajkait
Elhagyta a vidam, szelid mosoly.

Oh menj aludni kedves jo leanyka,
Tudod, hogy téged az ilom szeret.

Bilincshe zarja az a fajdalomnak
Sziv-sebzd furiait és helyettitk
Vigasztalast s boldog szerelmet ad.

Menj hat aludni, menj a szép reménnnyel
Hogy kedvesed a harczbhol visszatér,

I1L

Elmalt a nyar, kivil a volgy- s ligetben
Sargal a fii, hervadnak a viragok,
S a tolgyes erddé veszti lombjait.
Elszallt a fecske, el a vandor golya,
Ures a fészek & az crds kihalt.
Kiralyfalan is csendes most az élet,
Ifju lakoi mind a harczba mentek,
S bizony derves szakallal is nem egy;
3‘




S kik hon maradtak, néman buaslakodnak,
Remegve varjak, mit hoz a jové ?
Vajh visszatér-e kedves gyermelkem ?
Szivemre zarom-e hil férjemet ?

Edes apam mikor lesz itthon ismét ?
Szerelmemet megirzi-é az ég?
Kiralyfalan mindenkinek szivébdl
Felszall egy ily édes vagy és sohaj;
S mindenkinek szivében biztatoan
Lobog a szép reménynek mées-vilaga.
Kivalt Szerényi szép leanya Lenke
Tintdik folyvast, s jar-kel almodozva
A tarlott vilgy 6lén, hol egykoron
Hii kedvesével jart-kelt boldogan.

A hir szellGje elszall olykor-olykor,
A Biitkk hegyekbe is hogy elregélje
A his fiak magasstos tetteit,

Kik lent a harez parolgo vérmezGin
Nap-nap mellett aratjak a babért.
Istvanfi Zoltan mindig a legelsd,

A kit a hir fuvalma felmagasatal.
Kiizd mint oroszlan és kifent aczélja
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Dus garmadaba donti a posanyt;
Matyas kegyelme is kitiinteté mar
Egy varnak ostromanal, hol elészor

O tiizte fel a gybzelem jelét.

Ezért a nagy kiraly elismerése
Bajnok czimmel rnhazta fel a hist,

S a hadvezérek diszesoportja kiozt
Nyajas szavakkal tidvozilte Gt;

,Légy tidvizolve bajnok altalunk
Tegnap oly hés valal mint senki mas,
S ezzel kiérdemelted, hogy ezentil
Bajnok névvel illessen a sereg. |
Lam ifju homlokodra mar is elfér

Az érdem el nem hervadé babérja.
Diesé magyar hazam, csak is te néked
Vannak ily gyermekid, kik szent §rommel
Halnak teérted, hogy ha halni kell.
Légy iidvozolve altalunk levente;

Had kossem oldaladra ezt a kardot
Kiérdemelt elismerés jeléiil.

Kiizdj véle szent hazankért lelkesedve,
Ifja karod ne érje lankadas.“
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Zoltan oriilt, midén a nagy kiralynak
Jutalmazé beszédjét hallgata;
Szemében hosi lelkesiiltség fénylett,
Karjaban forrt a pezsg6 honfivér,
»Uram, kiralyom meg se érdemeltem
E nagy kegyelmet, e kitiintetést;
Csak azt tevém, mit tenni szent kotelmiink,
Mid6n veszélybe’ van magyar hazank,

Elég nekem dijul kiizdelmimért

A tiszta Gntudat, hogy a veszélyben

Edes hazamhoz hiitlen nem valék.

Es most, midén érdem feliil kitiintet
Hunyad diesé fianak nagy kegyelme

Az lesz torekvésem, hogy a babért

Méltan kiérdemeljem egvkoron. —

Bus 6szi nap volt. A vén Biikk felé

Stirtt, zimankos kid ereszkedett.

Szerényi Lenke a meleg szobaban
Munkalkodott 8 merengett hallgatag.

Csak teste volt benn, lelke messze szarnyalt
Edes kizelben bajnok kedvesénél.




Kopogtatnak. Szerényi szép leanya

Nem hallja a hangos kopogtatast.

Hogy hallana, hisz messze jar a lelke
Lent Szerbiaban, ott a harczmezdn.
Nyilik az ajto és belép azon

Még ifju harczos, sapadt, egykezi.

— ,Udvozletet killd néked a csatabol
Istvanffi Zoltan, bajnok hadnagyunk.“ —
Felall a szora Lenke és vidaman
Koszonti a beléps ismeretlent:

,Hat nincs baja Zoltannak ? . . . Nemsokara
Mar visszajon ? Kérlek, beszélj felole.” —
,Egy varnak ostromanal Szerbiaban

A bész pogany elvagta jobb karom

S mivel ekkép harczképtelen levék,
Haza bocesatott a kegyes kiraly.

Ut készen allék mar, hogy visszamenjek
A Biikk hegyekbe, hol sziilettem én,
Midoén Istvanffi Zoltan hadnagyunk
Magahoz inte s igy szélott hozzam:
Rejtsd el e kis levélkét s vidd magaddal
Kiraly-vilgy szép olére, hol miattam
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Kényekbea é1 a legjobb né-kebel,

Add néki at s mondd, hogy iidvozlozlom ¢,
Megérizém leinyka e levélkét

S kezedbe nytdjtom im, togadjad el
Szerényi Lenke ihletett Grommel

Bonta fel a levélkét s olvasa

— pSzivem szerelme, lelkem, szép arim !
Bar sok a kiizdés itt a harez hevében,
Mégis egy percsre sem feledlek én.

Nem érzed-e leanykam néha-néha,

Hogy ifjt lelkem nalatok bolyong ?
Hogy vagy kis angyal? Varod azt az ¢rat
Mely ifjadat a harezbol visszahozza ?
Remélj lednyka. Mar a biiszke félhold
Fakulni kezd, a fénye elveszett,

Mar nem soki hazink deriilt egérel

A béke napja fog mosolyegni rank,

A hon felett nem lesz borult az ég,
Sziviink egének sem leszen boriija :

Az idv napfénye fog ragyogni rajt ?

E gondolat vigasztal messze téled,

Hol szép szemed nem tidvaziti lelkem ;
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E gondolat kisér a harczmezére,

S fellegtelen abrand-vilagot alkot
Ifju szivemnek még a harezban is,
Elj boldogul egyetlenegy viragom,
Lenkém, szerelmem, draga mindenem,
S gondolj ream, bizzal, szeress, remélj !“
— Piinkésdi rozsa nyilt Szerényi Lenke
Arezan, midén elolvasa e par sort,
Hii kedvesének kéz-vonasait;

S miként a Majus ébredd koranya
Bibor.pirt oot kelet felél az égre,
Akként pirult Lenkének is az areza
Szent, tiszta érzemények langitol.

-— Oh szerelem, rejtélyes titkos érzés,
Egyetlenegy forrasa minden iidvnek,
Mit lent a foldi élet osztogat.

Te napvilag az ifjusag egén,

Melynek sugara életet fakaszt,

Oriok tavaszt ébreszt az ifjiu szivben,
Melyet le nem tarol a hervadas;
Viragokat, melyeknek illat-arja

Nem sejtett égi almodasba ejt.




Oltart emelsz a szivnek templomaban
S meggyujtod rajt’ a biivss Vesta-langot,
A boldogsiag el nem halo vilagat,
Melynek sugira but-baji eltemet
S eliizi a kesergés fellegét,
Miként a nyiri napfény a borat.

*

®

Eljott a golya visszajott a fecske,
Hogy udvozoljék a ayilo tavaszt
Engedt a fagy, eltiint a hélepel,
Himes ruhaba, 6ltozott a réna.

A tolgyfa agon is levélke zoldelt,
Szelid fuvalmak jatszodoztak véle
S virdg-, levéltsl illatot raboltak
Es aldozatként felyivék az égbe,
Hol a fuvalmak istene lakik.
Ezért a kis virag nem is neheztelt,
Mert hisz az illatért esokot kapott,
Edes csokot a jatszi fuvalowmtol.
Oh a virdgnak is édes a csok!
Arany sugira a tavaszi napnak
Mind vissza hozta azt, amit az ész
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Mogorva fergetege elrabolt,

Csupan szép Lenke szivét hagyta arvan,
Nem hozta vissza draga kedvesét.
Pedig Szerényi Lenke véarva-varta,
Jobban mikéat borongé éjszakiban

A vak homalytol reszketé virag

A nyari nap melengetl sugarit,
Gyakran kiment a zoldeld ligetbe

S eljatszta ott a mult jatékait.

Most is a volgyben latjuk 6t merengni
A természet kinyilott tavaszan.
Halvany az arcza, 6h mert kedvesének
Rég nem hallotta hirét a szegény.
Jar-kel a volgyben s tolgyes erds aljan
S a szép tavaszt kiszonti rozsa-ajka:
,Viraggal himzett tarka kdntostdben
Légy tidvozolve varva-vart favasz;

Oly hoszsu volt a tél rideg uralma,
Erds, mezé sokaig volt kopar.

Az ébredd tavasz vig hirdetije,

Oh csakhogy itt vagy draga kis madar!
Middn roptedben édesen csevegsz,
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Felejtem azt, mit a mogorva tél

E virulé maganytol elrabolt;

Felejtem azt a méla but, kesergést,
Mibe szivem a természet halila,
Illatoz6 virdgim hervadasa

Es kedvesemnek tavolléte ejté.

Oh esakhogy végre itt vagy draga fecske,
Légy tidvozolve kedves kis madar!
Bar merre vet sugart szemem vilaga
Mindiitt mosolygo élet serkedez.
Fejem felett a tiszta ég azurjan

Az élteté nap tiiz-vilaga ég;

A légben biivos illat arja terjeng

S zephirfuvalmak jatszanak, enyelgnek ;
S e balzsamos ez égi tiszta éther,

S e lagy fuvalmak édes suttogisa
Fényt hintenek a banat éjjelébe,

Mely ram borglt, miota kedvesem

A harczmezén vérével aldozik.

A vilgy 6lén viragok nyiladoznak :
Kinyitja kelyhtket a napsugar;

S az illatot, mit szines kelyhok araszt




A ripkedd fuvalma'k elraboljak

s felviszik, fel a deriis magasba,

Hol a mindenhato Isten lakik,

Ki a viragokat megalkota.

Mily bajolé vilag, mily tarka kép ez!
Illatos gyepmezd zold barsonyan

Ezer piros, kék s hofehér virdg.

Minden virag egy bajos alkotas,

S a szivet édes almodasba ejti.

Mosolyg, ha kelyhéu gydngy-harmat ragyog,
S a harmaton a nap sugara ég ;

S titkon beszél, — ha ropkeds favalmak
Olelgetik 6t édes suttogias kout.

Légy lidvozilve ébreds tavasz

Légy tidvozilve ég deriilt azarja,

Virulé rét, mez6, s te tiszta éther,
Legyetek tidvoz illatos viragok,

Légy tidvozolve draga szép tavasz! .

Hat ez miféle dallamos csicsergés.

Miféle jatszi kedvtelés ez itt ,

* Viragos volgy 6lén halkan csevegve

Sebes patak siet tovabb-tovabb.




Az utja telve kékls nefelejescsel,
Hullamival levélkék jatszodoznak,
Tiitkrében a teremté napvilag
Fiirtszti aranyos sugarait.
Eléttem zsongd, arnyas, lombos erdé :
Zé6ldellé lombok, zsongod levelek.
Oly jol esik az én érzé szivemnek,
Ha e tilokzatos, 6rik homalyba,
A hol a csattogd madar lakik,
Belemélyedhetek. Elet, virulas,
Fény, pompa, csillogas minden helyen.
Gybngéd s.ellében reszketd bolkornal
Kis gyingyviragok s kékli nefelejesek
Mosolyogva szornak illatot felém.
Viralé cserjék lombos rejtekében
Igénytelen madar csattog, zenél.

8 mily remek dal, mennyi tiszta éruzés ! —
E csattogé madar biivis dalaban
Egy érzelem vilagot tar elém.
Itt édesen epedve szol az ének
A szerelemnek boldogsagirél,
Majd felzokog s a méla banat arja




\ e

thﬁl keresztill ihletett dalan.
Igé\hytelcu madar, kis filmilém

Te yagy az erdd fénye, ¢ke, szive,
Tavigz szerelme, bilivos dalnoka.

Fn i szeretlek, oh nagyon suzeretlek,
Mert megvigasztalsz, hogyha banat ér,
S velem oviilsz, ha felvidal a lelkem.
Légy tidvoziolve hat dalos madarka
Az ébredés viragos hajnalan;
Csattogj, dalolj ez illatos berekben,
A természet magasztos temploméban;
Dalolj az édes boldog szerelemrdl.
Ergsits, oh vigasztalj engemef.

Bis sejtelemnek arnya kisér engem,
b Hogy vissza nem jé draga kedvesem ;
Dalolj madarka, fizd el ezt az arnyat,
Hogy ne remegjen szivem a szegény!
Légy tidvozolve zsongd arnyas erdd,
Légv iidvizilve csattogd madarka,
Légy idvozilve varva-vart tavasz Ly
Imigy merengett Lenke, igy koszonté
A szép tavasz viragos hajnalat.
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Majd elhagya a vilgyet s betére

A tilgyes erdi lombos rejtekébe.

Ifjd a lomb, nég gyinge a levélke,

S a napsugar utat talil maganak,
Hogy éltets csokkal illesse lent.

A pazsiton elszort viragokat.

Viragos atra 1ép Szerényi Lenke

Es csendesen halad tovabb — tovibb.
Udvozlik 6t a zsongo tolgylevélkék.
Udvozli 6t a bajos gyingyvirag ;
Miként ha mondanak: Isten hozott,
Orillj mivélink oh te szép virag,
Orillj, mosolygj rank s tindokls szemedbdl
Lovelj felénk egy élteté sugart.

Vagy nem szeretsz mar hogy biisongva jarsz-kelsz
Kozottlink, mint az 6szi fuvalom?
Szeress leanyka tgy, miként mi téged,
Kik kebleden oly szivesen halunk.

Es Lenke mintha értené e hangot
Lenéz az illatozo gyongyviragra,

S bogar-szemébsl édes kiny pereg.
Van- é ott fent a csillagok honaban



Ily bajos angyal, ily kedves virag?

— »0h én szeretlek zsongd kis levélkék,
Rengé bokor, kinyilott gyongyvirag,
Hiszen ha banat éri ifja lelkem,
Vigaszt, reményt ti adtok én nekem.
Emlékszel-e te kedves gyongyvirag,

Egy éve is ez uton jartam én,

De nem magamban, elhagyatva arvan,
Az ifja is velem volt, kit szivem

Oly langolon s hatirtalan’ szeret.

Te szazados tolgy, rengs, lombos agak
Ti lattatok merengni engemet.

Merengni véle, ébren almodozva

Boldog jivdé derengd hajnalarol.
Beszéljetek, oh mért késik e hajnal,
Hisz mar kizel volt, oh nagyon kozel ?
Mir6l beszélt itt életem viraga,

Rengd bokor emlékszel-6 red ?

Ob mondd, csevegd el draga kis levélke,
A mit nekem az ifju ajka szolt.

Rég volt nagyon, midén tilembe csengett
Kedves beszédje, vagy talan csak alom




Volt az egész, szerelmes szivem alma?
Vagy egy biivés tiindéri latomany ?
Akarmi volt, de érzi ifju szivem,
Hogy nélkiille nem élhetek soka.
Higyjétek el mosolygo szép viragok,
Nagyon nehéz az élet igy nekem.
Nines pompa, fény. arany, nincs draga gy émant,
Mely Zoltanért karpotolna szivem.

Hiaba vinnék a virulé repkényt

A vig szeraly tiindérkertjébe is

S bar aloék s kinyilott rézsabokrok

Vennék koriil leesiingd agait,

Nem lenne az kozottiik oly virald,

Mint kiinn a bérezen, puszta szikla-tombon,
Melyhez orok szerelme fiizi 4t.

S te gyongyvirag nem jobh-e néked itt,

Az ébredd természet kebelén,

Hol permetezve hull read a harmat,

A méla esillagok oromkonyije ;

Arany sugar csokolja lepledet,

S vidam madardal ébreszt s altat el?
Nem jobb-e itt, mint hogyha bar arany
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Kehelyben volna fényes lakhelyed,

Hol 6rszemek vigyaznanak read

| S észszel, erdvel meg is hosszabbitnak

J Rividke élted. Ugy-e szép viragom

, Csak is ott érzi jol magat az ¢€l6,

{ Hova szerelme, lelke fiizi 6t ?

| Zoltan szerelmem, élsz-e még? — a vagy tan

Megilte szived a pogany tordk?

| De nem, hisz lelked eljott volna tan
Bacsazni télem, arva gerliczétol.
Te élsz, tudom s meglitlak még talan.®
— Delelni késziilt mar a nap az égen,
De Lenke csak tovabb abrandozott

, S haladt elére a viragos erdén,

L Hol kedvesével annyi boldog orat
Toltott korabban. Minden kis Lokornal,
A melyhez édes emiék fiizte ot,
Megallt és elbeszélte a bokornak,
Hogy mily epedve varja kedvesét.

| S a rengd bokrok valtig biztatik 6t

' Hogy nemsoka’ meglatja, kit szeret.
8 Lenke hitt ¢ biztaté szavaknak,




Pedig a csalfa biztatd remény
Vigasztala csak 6t. — Ha tudta volna,
Mi var read. — Szegény, szegény leany !

*
* *

,Balvanytet6® felol viragos iton
Fegyverbe oltozott esapat kozelg.
Barsonymentéjok csillog az aranytol,
Kalpagjokon arany-boglar ragyog.

s arra tartnak, hol Szerényi Lenke
Mereng a mult idék emlékein.

Midén kozel az osvény-fordulatnal
Sotét szembkbe Otlik a leany,
Megallnak és a kis csapat vezére
Halkan beszél a tobbivel, miként ha
Titkos parancsot osztana nekik.
Aztan elindul njra a csapat

S az almodé leany fel¢ halad,

Ki meg se latja, nem is sejti oket. —
De nem hiaba, hisz a lelke messze
A harczmezfn Zoltan kbril bolyong.
Midén elétte allnak a vitézek,

Cgak akkor latja meg a lanyka Oket,
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S mereng6 lelke tiistént vissza szall.
Sapadni kezd s remeg, miként a fiiszal,
Ha repdesd fuvalmak érik 6t. —

aNe félj leany, — igy sz6l a kis esapat
Komor vezére, — nines mitél remegni,
Mi nem vagyunk rablok, orgyilkosok.
Szerényi szép leduya vagy talan?

Légy tidvozolve altalunk e bérezek
Legszebb viriga, fénye, csillaga.

Ne félj leanyka, szolj, valo e sejtés,
Szerényi szép leanya all-e itt ?¢

Piral a leanyka, ez édes szavakra
Elhagyja 6t a kinos félelem

S mosolygva sz6l a hallgaté esapathoz:
»lgen Szeréuyi lanya vagyok én.

Ha nem csalodom, agy-e jo vitézek,

Ti hadfiak vagytok s a harez mezérol
Jottok ? Hat vége van mar a csataknak ?
Ah én is varva-varok egy leventét.

Tan ismervstok 6, Istvanffi Zoltant“

— plgen leanyka, mi a haborabol
Joviink, levertiik végre a poganyt“
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,Hat Zoltan hol? talan csak meg nem olte
.'L vad pogany ? Beszéljetek vitézek,
Ah szédilok s a szivem agy dobog®
yNe félj leanyka, él a bajnok ifju
\Iemcsak hogy él, itt van nagyon kozel
,Kozel ? — De hol van? Zoltan jojj elém
Sless siess! Egy perez is ora most,“ —
,Varj még leanyka, és figyelj szavamra.
Ismet remegsz, Ne félj te szép virag,
Rovid idé utin meglatod ot.
Figyelj ream! Elmult a harezi zaj,
S a vad torok megszégyeniilve fut.
Mi visszatértink driga szép hazankba,
Hogy itt szeretteink deriis kirében
Feledjiik a csatak sivar zajat.
A Bilkk hegyek vitéz lakéi is
Mar vissza tértek ; élikon vezérik
Istvanffi Zoltan, kit golyo nem ért
S kinek a vad pogany kifent aczéljo
Nem artott. Most Zarandy udvaran
Varnak read, de nem csak a vitézek,
Koztok van az elsé magyar, Hunyadnak




Bajnok fia, dies6é Matyas kiraly is,
Ki e hegyek vitéz lakdinak

Ortk babért, jutalmat osztogat.

De Zoltan, kit Matyas nagyon kegyel,
Esengve kérte a diesé kiralyt:
Engedje meg hogy a Szerényi lanya
Helyezze homlokara a babért.

A nagy kiraly legott parancsola.
Hadd jijjenek e volgy lakoi fel

A varba és kivalt te szép leanyka,
A kit a gytzhetlen magyar seregben
Az els6 s legnagyobb vitéz szeret.
Istvanffi Zoltan, ¢ jott volna érted,
De 6t a nagy kiraly marasztala

S nekiink paranesola hogy hozzuk el
Magunkkal az egész nemes falut.

Mi agy tevénk. S mar telve van a varlak

Kiralyfala dicsé lakoéival,

Koztiik derék atyad Szerényi Pai,

O mondta, hogy e vilgy 6lén talalunk
Téged leanyka és a var alatt

Var majd read. Ne félj tehat, oriilj most
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Es jojj veltnk a varba, jojj leany.
Ne arra menj ,Kiraly-volgy“ szép viraga,
Kozelb a var, ha erre balra tériink“
— ,Jertink tehat: Oh barcsak szallni tudnék,
Mint a madar, ha rdopke szarnyra kél.“
Es mennek 6k virdgos bérezi liton
S erdén keresztiil az oromra fel.
Zugo fuvalmak szallnak at az erdén
S megrengetik a tolgyek dgait,
A zold levélkék halkan Gsszeslignak
Es mintha mondanak : szegény leany,
Mért mégy a varba, hol az tidv helyett
A karhozat tanyaja var read. —

» #
Kiralyhegy orméan és alant a volgyben
Mohhal fedett nagy kéhalom teriil:
Zarandy-var falanak omladéki.
A barna kétémeg alakjain
Nem egy helyen kéz munka lathato,
Nagy volt a var, kébastya kornyezé
Kilencz falu elfért nagy udvaran.
Hét ortorony allott a hegytetén
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Es orkodott a var lakoira.

Emlékezet bolygd lidérez tiize

Lobogj, lobogj s merengé lelkemet
Vezesd a multba, a midén ez ormon
Elet honolt, viralo pezsgi élet;
Lobogj lobogj s épitsd fel azt a varat,
Hadd lassam én; s rég almado lakoit
Ebreszd fel egy eltiin6 pillanatra,
Habar nyugalmuk megzavarva lészen.
Elére hat emlékezet, vezess! . . .
Lépjiink a varterembe, hol Zarandy
Fiat, Arthart taliljuk egy magan.

Oh mennyi pompa, mennyi fény! — a bator
Csak Ugy ragyog a tissta szin aranytol
Az ablakok fényes parkanyzatarol
Déli névények szornak illatot.

Elttik egy fehér marvany-szobor,

Hir mondo Hermes all kiirtjébe fajva,
Melybsl sugarként felszikik a viz

S a vizsugirban megtirik a napfény,
Es létre Jjon a hét szinti szivarvany,
Tén szebb jelenség, mint a rénatajon




Fel-feltiing csaloka délibab.
Jar-kel Zarandy Arthar a teremben,
Meglatni rajt, hogy izgatott nagyon ;

Es a falakrol zord haragvo arczezal
Neznek rea elporlott Gsei,

Es mintha moundanak: te rosz fit,

Diesé nevedre sem vagy érdemes.
Veszélybe’ van a driga szép haza;
Mindenki szembe szall a honveszélylyel ;
Ott kiizdnek a parolgd vérmezdn

Eltet, vagyont, mindent koezkara téve,
Csupan te élsz a durva kéjuek itt.
Rozsdas, a fegyver nines ki kézbe fogja,
Pedig a te ifju karod erds.

Hah gyava nemzedék, hat est tanultad
Mi toliink, kik a véres harezmezdn
Szereztilnk fényt s hirt a Zarandy névuek,
S te azt kinnyelmiien bemoeskolod?
Ugye beteg vagy? mert a vén Budara
Szegény oreg apadnak ezt iizented,
Ugye beteg vagy ? de a durva kéjnek
Azért oltart emelsz e varteremben.
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Hol az elétt magasztos sziv erények
Viragait érlelte az idd.

Nem félsz mitélink aljas szolgalélek ?

Hat nem remegsz, hogy rad siil fegyvered,
A mely csataba hiv s te meg se nézed,
Hanem henyélsz s rit szenvedélynek élsz?
— Igy szolnak 6k, a rég elhamvadt 6sok,
De a fit bizony rajok se néz.

Mas érzelem heviti most a szivét,

Mas gondolat szoritja homlokat.

sEzer pokol, mért késnek oly sokaig?
Tén nem talilt Lenkére hadnagyom ?

Az nem lehet, hisz hfi komornokom

A vilgy blén talalkozott vele.

Lazongva forr s liiktet a vér eremben,
Vagy szenvedély heviti szivemet

S minden tagom a kéjtél ugy remeg.
Mély szomj gyitir, — siess Szerényi Lenke,
Egy csok piroslo rozsa ajkaidrol

Enyhiti szomjam s a lang szenvedély
Lecsillapul majd gyonge kebleden.

Jol latok-6? az erds siiriijébél




Jon hadnagyom s eldtte a leany.
Igen, ez 6. Mért nem siet, repiil
Hisz most egy percs egy évvel is felér.
Tehat kalitba szallsz madarka; végre
Megfogtalak s ne félj, nem gzallsz ki mar.
Ki nem ragad kezem kozil se Isten,

Se kedvesed, se a sotét pokol.

Ram fogsz mosolygni, engem idvizitesz,
A keblemen virilsz, vagy hervadsz el.

Kis pamlagom, vajjon elbirja-é

Az égnek minden kincsét elviselni

Lagy barsonyod magan ? Siess leany,

A kéj megtl, ha nem beralsz szivemre

S ki nem nyitod eldttem az eget.

Ne nézz ream e falrol oly mogorvan
Oreg apam, dicsd nagy férfit ;

Hiszen te is szeretted a leanyt,
Kivalt a szépet, még ifja valal.
Oleltél, hogy ha szert tevél leanyra ;
Neked se sok volt egy ilyen virag,
Letorted és kisaivva kelyhe mézét,
Szegényt kaczagva eldobad magadtol.
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No mért neheztelsz draga 6s apim te,
;' Pajkos szavam itt nines, ki hallana,
S négy szem kozitt nemn art meg az igaz sz6.
Kiilomben is te mar rég porladol,
S diesé neved tindskls nimbusat
Akarva gem oszlatnd el szavam.
Vigyazz treg, a kit most latni fogsz,
Oly szép leanyt, oly bajlo égi angyalt
Szemed sugara itt a varteremben,
De pem csak itt, sehol sem lita még.
Ah félek én, hogy biivsls szeme
Eletre hiv s ott a kopasz falon
Sztik lesz neked az az ében keret,
De hallga! jonnek 6k. Az ég kitarva,
S az angyalok legszebbje jon felém.

&=

* *
Nyilik az ajto és belép Szerényi
Ifjia lednya. Arcza ho fehérjén
A szerelem s az tidvnek pirja ég.
— pZoltan! Zoltin, De hol vagy? Hol talilom ?
Beszélj uram. Miért e csend a varban!
Hol van a nép és hol a nagy kiraly ?
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— pMiért epedsz tigy gyonge kis viragszal ?
Hervaszt a ba, s koran a sirba visz.

Mért nem oriilsz leanyka tavaszodnak ?

Mert nem szakitod illatos viragit? j
S miért nem élvezed 7 Hisz egykovon,

Ha életed tavassza véget ér,

Az 08z hideg fuvalma tépi le

Ifjusagod tavasz-viragait,

Mily dére az, ki sohajt, mig korilte

Minden, mi él, oriilni hivja 6t.4 —

— pUram szavad nem értem, — oh beszélj hat :
Hol s merre van Zhltan, hadd liassam &t¢

— ypZoltant ohajtod ? 6t ne vard leanyka,
Tan mar a sir gorondje hullt rea.“ —

— pUram mily kinos sejtelem fogott el. . . .
Mért jottem én tehat e varba fel ... .?

Mért bantasz ugy. hisz én nem vétkezém

Még gondolatba sem te ellened ?

Szornyii szavad hitelre nem talal.

Oh hat atyam sincs vélem itt e varban 74 —
— »Mért bantalak ? Nem bantlak én leanyka,
Hanem szeretlek, vagy nem is szeretlek,




/ Tmédlak, mint hivé az istenét,

Ne félj, ne reszkess. Mit az élet adhat,
Megszerzem €én neked, oh csak szeress!
Tied e var s a kines, mi benne van,
Bltem, szivem minden, minden tied.

Nem élhetek leanyka nélkiled.” —

— ,Hallgass Uram. Hadd menjek innen én.
Hol oly komoly a csend s nehéz a 1ég." —
Arthar e perczben a kiiszobre 1€p.

— ,Nem mégy leany, mig vagyo ajkaim
Nem éldelik mézédes esokodat.

Jojj hat szivemre 8 fidvozitsd a lelkem, .
Elallt szava, mert Lenke arcza langolt,
Kezében éles tor villamla meg.

yLavozz fitambol gyava szolgalélek,

Mert hogyha gydnge is ifji karom,

E tor mégis utat esinal nekem*,

S mint egy Cherub kiment 2 varterembdol.
Arthirt megbiivolé a bamulat,

De csakhamar eltiine e varazs.

Ablakba ugrott és a var piacsira

Leszolt az ott vgyelgd presapatnak :




,Vigyazzatk, s fogjatok el a lanyt,

Ha majd a varlak udvarara ér.”

Ugy lén; a nép csoport, miként a héja
Csapott le a boldogtalan leanyra.

Sikoly, ima, konyorgés mit se hasznalt,
Izmos kezek tartak megfogva Gt.

Lessolt az arfi: ,S most bortonbe véle!
A legsbtétebb pincze lesz tanyaja,

A mig meg nem szelidiil, mig nem enged
S nem nyujtja csokra ajkait felém.“ —

IV.

Miért sietsz agy faradt, ifja bajnok ?
Arczod miért ég figy az iidv- 8 gyouyort6l?
Ifji szived hévvel mieért dobog ?

Inkabb maradtal volna ott a vértdl

Piroslé6 harczmezén, bol annyi sok

Magyar vitéz pihen. Nem sejted-é,

Hogy édes almaid tindér-vilagat
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Romban talilod, s hogy falud hatarin
Nem var read szivednek angyala ?
Fordulj levente vissza és ne kiméld
Hés szivedet. Hidd, a pogany golydja
Nem it azon olyan nehéyz sebet,
Mint az a kép, mely édes otthonodban,
Hova oriilni mégy, taral eléd. —

— Nem sejti ezt Zoltsn, Ifji szivében
Az égi iidv s gyonyir viraga nyilik.
Sietve megy a Biikk hegyek felé,
Hova szive, szerelme vonzza 6.

— Lecsendesiilt a haborg morajja,

A biiszke félhold ujra sarba hullt,

A hés magyar fink pedig babérral
Sietnek kedvelt tiizhelysk felé.
Zoltan Borsod s Heves lakoival

Siet az édes otthon lagy wlére
Pihenni a kemény esatik utin.
Kisded csapat; tsbben hidgnyzanak,
Kik ott alusznak tavol, Szerbiaban

A bajnok-vértél azott harezmezén.

Ké nem jelsli sirjokat, s a kijlts




Nem zeng felettok ihletett danat;
Csupan az égi nap arany-sugara
Erlel virigot hamvaik felett,

S az esti szell zengedez felettok

Elaltaté danat s a sziirke alkony

Hullatja rajok harmat-kionyeit.

— Fogy a csapat; ki jobbra tér, ki balra,
S mar csak Kiralyvilgy hés lakdi mennek
Zoltan utan, kinek tiiszkiol a ménje;
Vihog. nyerit, miként ha érzené,

Hogy vége mar a véres kilzdelemnelk,

S a harcz utin ¢ is otthonba tér.

A Biikkbe érnek. Hervadt 6szi lombok
Koszontik Gket, és a ropke szelld

Csokot lehel a hosok homlokara,

Melyen barazdat vajt a haborianak
Vész-angyala s a sok életveszély. —

A volgybe térnek. Ah mily édes ambra,
Mily illatos, mily balzsamos a lég!

De esitt! Harang szol. Banatos a hangja,
Fajo sohaj omlik el érczszavan.

Zoltan megall, hallgatja a harangszot
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S ifja szivét aggodas szallja meg.
Mért kong a templom érczharangja, mért 8ir ?
Talan halalt hirdet, enyészetet.

A mén elindul, ah de nem vihog mar,
Fejét lehajtva csendesen halad.

A ,hit patak“ csevegve lejt a vilgy
Tarlott 5lén, de szinte big a hangja,
Miként ha igy beszélne: oh levente
E vilgy 6lén elbervadt az orom
Virdga és helyén a fajdalom
Tiiskéje nott; eltiine a derii,

Felhé borong az égen, és a napfény
Elbujdosott. Oh ity te is magadra
Gyaszos ruhat, a fijdalom mezét,
Zokogj levente, mert az ifji lanyka,
AKkit szeretsz, kiért szived dobog,

El van temetve, ¢élve eltemetye,
Sohaijt, eped, imadkozik, de hajh

A bas sohajt nem hallja senkisem.
Miota eltiint, nincs Ordm e volgyben
Még a madar is basan énekel,

En is Szerettem Gt 8 oly édesen

4'?"
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El-clesevegtem véle, hogyha olykor

E vilgy olére jott, de most hiaba
Varom; a lanyka nem mereng felettem,
Nem szérja ram biivos tekintetét,

Nem hint viragof szége habjaimra

Es nem dalol a boldog szerelemrol.
Zokogj levente s 0ltozz gyaszruhaba,
Lasd, e helyen minden gyaszolja 6t ., .
— Elérik a falut; de nem siet
Udvizletiikre senki, oly nyomaszto

A hallgatis, mely ott honol. Mi tortént?
Nagy népesoport jon szotlan szembe vélik ;
Kooy a szemekben, fajdalom az arezon

S az ajkakon nehéz sohaj lebeg.

Sitét koporsdt gyaszos szemfodéllel
Visznek elél a temeto felé.

Zoltin remegve sz0] egy 0sz apaioz,
Kinek szemébil kony pereg: ,Mi tortént?
Ki halt meg itt, kiért e gyaszmenct ?% —
— ,Isten hozott, légy tidvizilve bajuok !
Szerényi hitvesét viszik amott.

A fajdalom megilte 6t szegényt,
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Nagy joltevinket, a ki annyi arva
Fajo konyét torslte le s kezével
Enyhité a nyomor sajgé sebét.
— ,Nagy ég, valo ez ? Ah beszélj reg :
A linyka hol ? Hol van Szerényi Lenke ?
Nem latom 6t. Talan Leteg ? Beszélj !¢
— pVitéz ne kérdezz; oly kinos felelnem
Kérds szavadra ; ép az ilte meg
Szerényi hitvesét, hogy Lenke eltiint,
Es feltalilni nem lehet sehol.4 —
Zoltan figyel, faktlni kezd az arcza,
S 6 ki szemébe nézett a halalnak,
Kit nem riaszta meg a vész haragja
S a fergeteg, barmint tivolte is,
Most foldie roskad, mint a tolgyfa aga,
Melyet vihar hiaba rengetett,
De egy villam lesujtja sudarat.

#* *; &
Négy holdja, hogy Szerényi Lenke eltiint
S a jo sziilok szivét ba lepte ell;
De nem csak ket kinoza a banat,
Egész falu siratta a leanyt.
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Bejartdk a hatart, a varmegyét

S a Biikk hegyeknek minden rejtekét:
Sziklak odait, hol vadak tanyaznak,

S a gidriket, miket kivajt a viz,

De hasztalan, Lenkére nem talaltak.
Kacstalvi Anna csillagat veszité.

S e csillag hullas meg is 6lte ot.

Sirt, mig ki nem apadt a konyek arja;
Sohajtozott almatlan éjszakikon

S hervadt, miként a nyar kinyilt viraga,
Ha 6szi s2él suban felette el;

Szivében egyre ndtt a bus kesergés.
Mig végre jitt a nyugtato halal.

— Szerényi Palnak is nehéz az élet;
Dér lepte el sitét hajfiirteit.

Az arcza sipadt s banatos szemében

A szenvedés emészté fénye ég,

Kivalt miota hitvesét veszité,

Kivel orom kiozt folytak napjai.

— S Istvanffi Zoltain? — Ah ki festené le
Csak gydnge szoval szive banatat?

De 6 remél, nem veszti el hitét,
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Hogy kedvesét majd feltalalja még.
Hiszen ha meghalt volna, lelke néha
Csak felkeresnué it midon busongva
Heteken at kiviil bolyong az erdén

Es az egész vidéket felveri.

Avagy ha alom szall lezart szemére,
Scerelme mindég megjelen elétte

S oly édessen jatszik, enyelg vele.

— Most is az erdé siiriijébe indal
Keresni Lenkét. Otthon nines nyugalma ;
Dolgozni nem tud és a jo baratok
Vigasz-szava fel nem deriti 6t :
nleukém, szerelmem, hol vagy, hol talallak ?
Oh jGjj s ragyogj ram lelkem égi fénye,
Mert nélkiiled megélni nem tudok.

Az éj s a nap csak kinzo gyotrelem ;

| Szivem szortl, elmémre éj boral ;
Megiriilok, ha szép szemed sugara

Nem iizi el e szomyii éjszakat.
Mindenhato Isten! egy pillanatra

Add nékem a mindentudas hatalmat

S én harczra szallok ujra a keresztért,
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Vérem s szivem a hitnek aldozom.“

Imigy tiinédve jar az ifju bajuok

Tarlott mezékon s erdé siiriijében,

Ahol talin még a madar se jar.

De csitt! Mi tompa sohaj 8 bias nysszirgés
Zavarja itt a csendet? Lenke tan?

Zoltan megall s remegve néz kiriil

Es ime lent egy vén juhar tovében

Oreg vitézt talal bilincsbe zirva.!

S nagy Isten, a szegény vilagtalan.

— ,Ki vagy, ki rakta rad e rat bilincset?Y —
-— »Uram ne bants; ilj meg, csak ne kinozz.“
— »Ne félj; nem az ki tildoz, all elétted.
Feloldalak s ha kardom megtalalja,

A latrokon, kik ily kegyetleniil

Kinoztanak, majd bosszat allok én !¢

— ,Hallgass uram, oh ha meghallja 6,

Te is az én sorsomban osztozol % — ]
— »Ki az, kiril beszélsz? Nevezd meg 6t, |
Csak gyilkolo lator lehet s azoktol l

Nem félek én, hiszen szavamra még
Egész csapat vesz fegyvert oldalara
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S ha kell, a bész halalba ront velem®
— »Oh nézz koril uram, mert félek én,
S ajkam a félelem lezdrva tartja :

Oh hogy ha még e helyt tanyaznak k!
Tekints kortil: nem latsz e esillogo
Fegyvert, avagy rejt6zé arnyakat?¢

— »Ne félj csendes az erd6, mint a sir,
Még a madar sem repdes e helyen.*

— »Nagy ur az én kegyetlen kinozom,
Dicsi sziilék elromlott gyermeke,

S kegyetlenebb, miként a vérszopo
Tigris, mely a kényirt nem ismeri.
Zarandy Arthar a peve. . . Te Isten
Mért nézed el borzaszto vétkeit?!¢ —
— pZarandy Arthur? Mar esak sok, mi sok ;
Bar fénemes, de ily kegyetleniil

Nem banhat el alattvaloival.

Majd torvényt tart folotte a kiraly.

S mi volt a vétked, hogy a biintetések
Ez iszonyi nemét itélte rad 2% —

— »Uram, nem én vagyo': biinos, de &.
Majd elbeszélem; oh de nézz kiriil :
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Nem rejtoznek-e itt birvenczei ?
Figyelj tehat. Négy holdja mar talan,
Ifji leanyka jott a varba fel,

De nem akarva, mert az urfi aljas
Tervet koholt s igy tirbe csalta Gt.“

— pNagy ég! E sejtés . . . oh ha e valosag.

De nem lehet; hisz ¢ maga segitett
Keresni eltiint angyali aramat.4 —
— »5 mid6n a lanyka nem hajolt szavara,
S erényeit ariba nem boesata,
Zarandy Arthur kéjt, bosszit lihegve
Bortonbe zarta a szegény leanyt,
Remélve, hogy a nyirkos éjszakaban,
Melyet a napsugar fe! nem derit,
Majd megtiorik a lanyka tiszta lelke,
S utobb csak az ¢ keblén hervad el ¢
»S Ki volt a lany ? Hallottad-e nevét 2%
nlgen, Szerényi Pail leauya, Lenke.4—
A fergeteg nem kelt olyan rivalgast,
Es az oroszlan akként fel nem ordit,
Mint a miként Zoltin mennydiorge most :
— ,Zarandi volt tehat, ki elraholta
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Eltem felét. Megallj poklok fia,

Megillj te aljas, gyava 1éhiits,

Szaz élted volna bar, elrablom én

S olyan kegyetlen’ kiildlek a halalba,
Hogy a nagy Isten, hogyha lat az éghél,
Behunyja a szemét. S legyen veled

Bar a pokolnak minden drdige,
Meghalsz te mégis, megyhalsz oly halallal
Hogy még a ki is szdn majd tégedet.
Jijj fergeteg, ragadj fel szarnyaidra

Es add kezembe villam ostorod,

Hadd szalljak én, mert minden pillanat
Egy szazadnak tiinik fel 1aost eléttem,
Es csak éleszti szivem lang hevét.“—
— »Megillj uram ; ne hagyj el engemet ;
Lasd, nincs szemem, nem litom az utat ;
Hova leszek, ha itt hagysz védtleniil,
Ismerlek én, te vagy Istvanffi Zoltan.
Hangos beszéded elarulta ezt.

Oh a lednyka minden pillanatban
Ajkara vette a te hds neved. . . .
Figyelsz-e még szavamra j6 vitézem ?
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Torténetem még el nem végezem.
Bajnok, hidba mennél igy a varba ;
Kiszegzett agynk s négyszaz bandita,
Elet-haldlra készen 6rzik azt. —
Miota nagy urunk a sirba szallott.
Rablé tanyava lén az &si varlak,

De senkisem tudja iiz:lmeik.

Minek rohannal hat igy a halalba,
Mis aton biztosan ezélodhoz érsz. —
Te mondad, hogy szavadra szézan is
Fegyvert ragadnak Los halilea készen ;
Igy teljesiilhet ifji szived vagya,

S a gaz latort eléri a bosszi. —

— A vartetének déli oldalabol

Patak siet a vilgy slére le,

Es e patak-meder bevisz a varhegy
Kat fenekére. Egy-két létra kell csak,
S egy kis esapat konnyen a varba jut.
S éjjel, midén mindenki almodik,
Czélod, vitéz, konnyen elérheted,“—
— »J0l van Greg, legyen a mint te mondad,
Te érted is majd bosszit allok én.
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De most beszélj Lenkérsl: mit esinal,

Most is a borton biizkodt légkdrében

Sinylik szegény ? avagy talan. . . . Beszélj !“—
— ,Uram, a korbacs 0sszevagta hatam,

Vérem piroslik a kopar porondon ;

Szemem kiszurtak, testem Osszetorték,

S te lathatod, hogy szenvedek nagyon;

Oh de Szerényi angyaljo leanya

Tibb szenvedést, gyiotrd kint éle at

A szikla-borton éjsitét vlében, i
Hova szegenyt az onkény hurezold. — ; {
Az 1rfi gyakran felkereste 6t az

Els6 napokban és beszéle néki :

Mért nem cseréli fel a deszka-vankost
Lagy pamlaganak pelyhes barsonyaval ?
De a leany tan meg se haligata.
KésGbb az arfi vad haragra gyilva
Ekként rivalt a reszketd leanyra -

Halj meg tehat a borton puszta fiidjén,
Ha keblemen virilni nem akarsz.

Oh de ne gondold, hogy e pillanatban
Jon a halal. Hervadni fogsz leany |

;
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S lassit halillal halsz meg e helyen.

E puszta borton lesz a te lakasod,

S tekintsed agy, miként ha mar a sirban
Fekiiduél, mert a fényes napvilagot

S a kék eget meg nem latod soha.“

— »Mily isszouyi, mily durva fortelem !

S te Isten, mért nem difted 6t keresztiil
Egy tiiz-sugirral dérgs fellegedbol ?

Mért nem szakadt le ra az €g, — 8 a fold
Mért nem siilyedt le véle a pokolba 2% —
— »Ram bizta Gt az arfi; én vivék
Naponta bérténéhe friss vizet

S egy kis kenyért; — tibb étket nem kapott.
Uram, én szintam és sirattam 6t

S vigasz‘alam, hogy batoritsa lelkét :

Majd csak szabad lesz s boldog egykoron.
-— Oh hozd a térom, kérlek, add kezembe
Igy szola most, — és én szabad leszek ;
Szabad azonnal s boldog is talin.

— E 826 hatott, s én elhatirozam,

Hogy barmiként, mégis kimentem 6t,

Bar életemmel jatszom — oh de mindegy,
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En veszszek inkabb, mint e 8zép viragszal,
Ugyis napom mar tiinik, alkonyul.“—

— ,Légy aldva érte szenvedd aggastyan!“—
— ,Btkem javat is mindig félre tettem

Es titkon elvivém szegény fogolynak,

Mert nem csupan a fajdalom, — az éhség —
Az is hervaszta ifjiu életét.

Szaraz kenyér keserves élelem % —

— ,EI nem felejtem ezt neked — sona!“-—
— ,Uram a szomj gyotor; adj, kérlek, innom
Par csopp vizet, tan lesz itt a kiozelben.

De varj, beszédem mindjart véget ér.

Kész volt a terv, hogy megszokiink a varbol,
S szentlil hivém, hogy megsegit az ég,

Mert a kapu 6rét is megnyerém.

Eljott az éj, eljott a pillanat.

A lanyt tlembe fogtain és sietve

Elbagytuk a siotét birtonlakot.

De hajh, a terv dugiba délt, mivel

Megesalt az 6r, elarult, raszedett.

A nagy kapu elgtt reank rohantak,

S ismét fogoly lett a szegény leany.




Nem is tudom, nem érte-é baj 6t;

Olyat sikolta, hogy most is fiilembe

Hangzik, — 3 a fold poroudjan elteriilt.

Engem titottek, vertek, mint a barmot-

Ez volt nehiny napig az ételem.

Aztan szemem kiszirtak és e helyre |
Hurezoltak a vérengzé gyilkosok.¥ — |
— ,Lenkém, szerelmem megboszillak én,

ks téged is, te joszivii Ureg.

Jovik leanyka, busulé galambom :

Forré szerelmem s csokjaim hevétsl

Elted viriga unjra felviral.¢ —

Es ujra esend 160, csak a szaraz agak

Zirogtek a szells6 fuvalmitol.

*
*

*
Jertek utanam, hogyha szivetekben
Nines félelem, nines sapadt irtozat.
Bértonbe viszlek, nyirkos éjszakiba,
Hova le nem hat a esillag sugira,
S a melynek niges napfényes reggele.
Sotét a borton ; mit se latni benne,
Sotét, miként a sirnak éjjele.




A siri endet tompa hang zavarja —
Sohaj, nyoszirgés, majd zavart beszéd :
— pKértem a fecskét, ugy is gyors a szarnya,
Keresse fel Zoltant, szerelmemet.

Elszillt a fecske s ime visszajott mar;
Kezemre szallt, — ah mint piheg szegény.
Mit is beszéltél vandor fecske néki ?
Mondtad-e, hogy epedve virom ot ;
Mondtadt e, hogy kész mar a koszortm
Fehér rozsabol s myrthus-agbol fonva ?
Szép, hofehér rubaba oltszom,

A koszorat felteszik homlokomra,

Es gy megyiink a szent oltar elé.

Aztan mienk lesz az egész vilag. —

Még a menyorszag is leszall a foldre.
Minékiink adja azt a boldog Isten;

S angyalsereg jon eskiivinkre majd.
Zoltan siess, im’ itten all az oltar;

S varnak ream az égi angyalok.

Hogy integetnek ; — kérlek, varjatok még,
Legott megyek, ha eljé kedvesem.
Dobogj, ne csendesiilj el ifju szivem

TR————
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Hiszen szeretsz s viszont szeretietel,
Anyam te itt vagy 2 joji kozelb, olelj meg,
Hadd balljam én aldast hozé szavad,

De koszorit mért tettél homlokodra ?

Hisz én vagyok a boldog mennyasszony,
S engem illet a myrthns-koszori.

Ah reszketek, sziinik szivem verése ;
Megart nekem g végtelen gyonyor,

Oh jojj anyam, hadd oszszam meg veled.“ —

— Mély haligatis honol megint a birtin
Zord éjjelében, csak a ronda férgek
Zizegnek vérfagyaszto hangokon.

De csitt! fordal a zar, nyilik az ajto,

S belép a bortonér méesesel kezében, —
A mées fényt szor a bortsn éjjelébe,

S szornyti a kép, mely ott elstiinik.
Kemény sziklas falak, alul piszok ;

S e szalma borton egyik szigletében
Par deszka-szil, megrodhadt szalma rajta
— S e ronda igyon fekszik a leany.

Ab irtozat! — megall a sziv verése,
Megall az ész, megall a képzelet,
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Ha ez a sziornyii kép a szembe otlik.
Letort fa-dg, — virallé lombos egykor,
S nines rajta most egy hervatag levél;
Koro, melyen virilo rozsa nyilott,
De elhullatta ékes szirmait.
Ilyen a lany, Szerényi szép lednya, i
Zoltan szerelme, iidve, mindene.
Sapadt az areza ; elveszett szemébil
A fény, — s a szenvedés nagy homlokara
Siirti barazdakat varazsola. |
Szép termetének csakis romja van meg,
S kopott daréez ruha takarja azt;
Hajfiirtei kuszaltan szerte hulltak, |
Felszedve piszkot s szalma-toredéket. : ‘
|

Szegény leany, ugy alszik ott a szalman,
Mintha nem élne, mintha sir élében Il
Pihenne mar, hol .elhervad az arez | 1
Rozsaja, elhal a szem fénysugara, '
Elvész a kiony, elvész a vig mosoly;

Pedig a lélek még nem bagyta 6t el,

Mert — csendesen bar — még dobog a szive,
S olykor mozognak- aszott tagjai.
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Vagy még sem él, hisz nines érzés szivében, -
S elméjében zavart a gondolat.

Nem érzi a kint, nem is sejti, hol van,

Hisz az imént is widvrsl almodott.

Istvanffi Zoltant varja eskiivére ;

Kezében rodhadt szalma fonadék,

S elitte az — menyasszony-koszori ;

is az a fecske, mely kezére szillott

S Zoltan felsl csevegett & neki,

Most is korotte czinezog s ragicsalja

A kenyeret — apro szelid egér.

— A birtonér lerakja ételét, —

Mily étxezés: viz s egy falat kenyér! —

Es ratekint az almodo leanyra. J
Harag villamlik éjsotét szeméhen,

S kemény szavak hagyjik el ajkait: l
aNo lam, még most is &l a rat boszorkany ;

Orizzem 6t az itélet-napig ?

Nem én! — ha holnap élve itt talalom,

A masvilagra killdom, gy bizony!

Ugy i8 kezében mar az utlevél,

S esak egy szoritas s bizton elmegyen.“ —
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— Ne félj leany, szerelmed istene
Nem ily halalt tartott szamodra fel.
*

* . #

Mi zaj, mi bdsz rivalgas kél a varban ?
Moraj, tegyver-zirej, nysgés, sikoly.
Ejféli oran csendes éjszakaban
Orgyilkosok, gonosz latrok felett
Istvanffi Zoltan tart itéletet.

Szornyli a harcz. A fegyverek zbrejje
Athat a borton vastag kafalin is

S felkdlti ott a szenvedd leanyt.
Sziinik a zaj, sziinik a harezi larma,

Csend van megint a varnak udvaran . ..

— Fordal a kules, nyilik a bértonajto
S belépnek a bosszulo hadfiak.

Zoltan az elsi. — Mily komor tekintet,
S vérrel bevont aczél bajuok kezében.
Utana a gomosz Zarandy Arthart
Hozzak, ki mint a nyarlevél, remeg.
Zoltan koriilnéz és meglitva Lenkét,
Inog a laba, elszoral a szive,

Es életének tort viraga mellett
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0 is, szegény, a nyirkos foldre hill.

— 5 Lenkém, napfénye itja életemnek ;

Te vagy? Lednyka, oh nyisd szora ajkad,

Nem ismered mar Zoltant? Oh szerelmem ! , |, ¢
— Néz, néz a lanyka, oh de oly zavartan,
Mint a ki rémes almiabol felébred

S eszmélni nem tud, néman tétovaz ;

Késibb remegni kezd, bagyadt szemében

A régi fénynek egy halvany sugara

Megvillan, felsikolt, majd elalél,

Zoltan 6lébe vonja s forrd csokkal

Ebresati 6t : nLenkém, egyetlenem,

Oh térj magadhoz, kedvesed eseng itt,

Kinek te az egéss viliga vagy. ¢

A lany feleszmél, ontudatra ébred,

De ifju lelke mar elszallni késziil.

— »Ah hol vagyok ? — Ne bantsatok, kinysrgom
Mar latom agyis jouni a halalf,

Ki ez, ki néz ram . .. Vagy talan nem élek ?
Zoltan, te vagy? :

R T Rl Mért nem jsvél korabban ;
Késé . . . Kialudt mir a esillag fénye . . . .




- Mit is ‘egyek ? Halljatok emberek !
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Tavaszszal hervadt el a rozsa szirma . . ..

Zoltan . . . az égben . . .. varlak ... tégedet . . .
Anyam jott értem . ... Nem lehet maradnom . ..
Pedig de szép volt ... egykor. . .itt az élet. ..

Kiviil a vilgyben . . . futkoso pataknal .,
Megyek anyam , .. Zoltan . .. Isten . ..veled!

Nagyon . . . szerettelek ... ... “ — Elhallgatott.

Az ifjit ajkan zarodott le ajka,
Szerelmes lelkét esokolta belé.
Meghalt. Elallt ifja szive veréss,

Nem ébreszté fel 6t tibbé a csok.
Elmalt a szenvedés. betelt az ora

S mar fent oriil a csillagok kozott,

Hol durva 6nkény nem oszt rabbilineset,
Es nem zav arjak a sziv almait.

— Zoltan meredten nézi est a latvanyt,
Konyezni nem tud, szoéra nem talil
Majd ratekint Zarandyra s imigy szol:
»Gyilkos te Glted 6¢ meg s mily halallal !
Haraimas Isten, hogy biintessem é6t%!
Kevés neked gyilkos csak egy halal.
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Darda hegyén vigyétek el a latrot,
Vigyétek a kiallo vartoronyba

Es a magasbol dobjatok le &t.

Aztin pusztuljon el a biin tanyaja.
Csak kétomeg mutassa a nyomat.« —

#
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A var elpusstult, diiledéke ott van,

S kozotte a mult arnyai kisértnek.
Alant virtl a vilgy, a nap sugara
Kék nefelejeset érlel szényegén.
Szerényi Lenke tiindokls szemébil
Hullott a magja: hiiség konyei.

— Viraljatok ti szende kék viragok,
Hiiség virigai, — a lanyka szive
Ugyis mar ritkan ad nektek helyet.
Viraljatok hat kiinn a z5ld mezében,
A hol csillag harmat-kénytije ontoz

S szellé susog az édes szerelemrol.
Lanyok szivében ninesen szamotokra
Hely, mert csak a mulando foldi élvek
Viragai fikadnak ott ma napsag.

— A ,Hit-patak“ még ott lejt csicseregve
S a ,rab leany“ szerelmérsl cseveg.
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Usak zigjatok még gyongyizd hullamok,
Csevegjetek a tiszta szerelemrdl,

Ugyis ma csak hirbsl ismerjik azt.
Csapongd lepke lett a lanyka szive,
Egyik virigrol a masikra ropked

S nem banja 8, habar az elhagyott
Nyilo viragnak iidvét lopja el.

S a pir az arczon nem a szendeségnek
S a szerelemnek vouzd pirja tobbe, —
Miivészi szinlés, arez kiilsé zomancza,
Melyet nem a sziv érzeménye fest.
Erdek uralg most, nem a sziv szerelme
S Unzés, a mely muld fényért sovarg
Feledve, hogy nines oly fény a vilagon,
Miként a szivnek langolo szerelme,

Mely folyton ég s meleg sugart lovel. ‘
Csak zigjatok még gydngydzé hullamok |
S ecsevegjetek a tiszta szerelemrdl.

— A vilgy koriil homalyos, arnyas erdd,
Es benne zaj, el nem hald moraj

Talan a szellemek csataznak ott.

Néha szeliden suttognak a lombok :
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A szerelemnek suttogasa az.

— Oh menjetek Kiralyvolgy szép ilere,
S ott a patak, a kéklé nefelejesek

S a zsongd erdd majd elmondja néktek,
Mirél az én lantom regéle most
Figyeljetek ez édes-bus regére

S taniiljatok szeretni — igazan!

(Selmecz.)
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Egy élet utja.

Koltoi beszélyke.

Egyetlen-cgy kiny se hullott
Elkopott szemfodelére,

Pedig konylit érdemelt &,
Ki annyit sirt életében,
Konyeib6l oszi felhd
Lehetett von’ a nagy égen.

*
® *

Igen boldog volt 6 egykor,
Midén még a lepkét iizte
S a tavasz szép virdgait
Koszoritha osszefiizte.




Gazdag szillok egyetlenegy
Balvanyozott gyermekének
Zavartalan boldogsagban

Folytanak a gyermek-¢vek. . . .

De ez apjat eltemették

S véle el a gazdagsagot,

S az alig felserdiilt gyermek
Mar is tovisekre hagott.

Ekkor sirt az arva gyermek

Tan eldszir életében ; ;
Mért nem inkabb 6t helyezték
Le a foldbe mélyen-mélyen ? !

Nem oriilt ¢ az ifjasag
Aranyos szép tavaszanak,
Virigai egytél-egyig

Mar tavaszszal hervadanak,

Masnak orom, neki banat;
Jo kedv masnal, kinok nala. .
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Igy virradt fel szegény ifjl
Az életnek hajnalara.

S ott a legjobb édes anya
Bhaesuzott el téle végkép ;
Szegéuny ifju érzi szivét

A kinok, mint hollok, téptek.

Elment a hiis temetébe,
Még egyszer és utoljara
S raboralt a jo anyanak
Viragtalan sirhalmara.

Ugy zokogott, mint az arva

Kis madar sir a fa-agon.

— Oh hogyis ne, hisz nines nala
Arvabb senki a vilagon,

Aztan elment a viligba,
Mint a hullo falevélke,
Melyet a szélfuvalomnak
Szarnya visz a messzeséghe.
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Kiizdott észszel és erGvel,
Napot s éjjelt egyiivé tett,
Szikla volt a fergetegben
— Es igy végre férfivé lett.

Egyszer lingra gyilt a szive,

S hitt a biivés liny-szemeknek,
Pedig azok oh mi gyakran
Udvit, éltet eltemetnek.

Hitt a konynek, mely hazug volt,
S szitta azt az édes mérget,
Me]yet 4 a lanyka ajkan

Edes, tiszta méznek nézett.

Felragadta langszerelme,

Fel magasba, fel az égbe

S onnan hullott szirnyszegetten
A csalodas tengerébe.

Es e tengert csak nivelte
A patakzo kinyek arja. . . .
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Majd hogy elvész a tusiban
Fs a hiitlent mégis aldja,

Mégis aldja és siratja,

Pedig a lany elfeledte,

Az bizony egy csalfa konyiit
Sem hullatna mar felette . .. ..

Tiint a kor és joit a gyogyszer

A ecsalodott sziv sebére,

Stirti felhk tornyosultak |
A hazinak kék egére, ‘

Es a honfi elfelejté, ‘
Hogy a mennybol kellett esni;

Vagy talan a felejtésnek

Sotét fatylat ment keresni.

Ott volt 6 a csatatéren

S oroszlanként kiizdott, vérzett
Egyetlenegy driga kincsiink,
Honszabadsag értéd, érted!
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Hasztalanal folyt a vére :
Réaboralt a sotét éjjel,
Melyen annyi milljé honfi
Szent hazajat veszité el.

Se sziiléje, se szerelme,

S ép karja, se hazaja . . .

— Most patakzott csak szemébil
A legfajobb kények arja.

Jiott a bortén; — elevenen
Betették a foldhe mélyen,

Hogy ott a zord némasagban
Undok patkanyok kist ¢ljen.

Utt lézengett, ott sohajtott

Szegény honfi, szegény arva,
Csonka karral, héna labbal,
S még az is bilineshe zarva,

Végre ng,"ilt a birton ajto,
S levették a vasat rola . . .
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Kolduljon, ha élni akar,
S tamaszkodjék a mankoéra.

Néz, de minden ismeretlen,

Hall 8 nem érti a beszédet.

— ,Oh hazim hat neked nem lesz,
Sohasem lesz ébredésed ?¢. —

yHidba folyt annyi honfi
I'ajo konyje, martir-vére:
Sohasem jé a szabadsag
Napja hazam bus egére ?“

Igy s6hajt fel és elindal
Arra a szép vilgy dlére,
Hol sziiletett s ahol annyi
Edes orat ataléle.

Feltamadnak ott a holtak ;
s az a sok boldog emlék
Azt a sapadt, treg koldust
Miunt pillangok elozonlék.
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A fehér haz kiisztbénél
Alom bortill a szemére,
Es a szegény szenvedének
Nem is lesz tibb ébredése.

Elvitték a temetsbe,

Nem volt, aki elkisérje ;
Egye‘len egy kony se hullott
Elkopott szemfidelére.

Pedig kinyiit érdemelt 6,

Ki annyit sirt életében ;

Konyeibsl 6szi felhé

Lehetett von’ a nagy égen.
(Didsgydir.)
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A szerelem aldozata.
Kolt6i beszélyke.

1song az erdd, zag a szelli ;
o8 Tanczra kelnek a hullamok,
NS a magasbol hold sugara

Latogat el ¢ hozzijok.

Esti esillag megfiiriszti
Sugarat a to vizében,

S felsivit az 68z sirilya
Hervadt lombok rejtekében.

Holdvilagos 6szi éjjel
Bis a szell6, bas az ének,




Mintha szétdalt boldogsagot

S vesztett reményt temetuének.
* « *

Kinyilott a rézsabimbé ;

Klmodott a szép’ leanyka,

Almodott, — s ah milyen édes,

Boldogité volt az alma.

Kék szemében egy mennyorszig,
Udv-mosolygés rozsa-ajkan,

S ment az élet tengerére
Gyionge kézzel, gyonge sajkan.

Titkos érzés pillangdja
Uzte s jatszott a szivével,
Mint a szellé csendes estén
A remegd falevéllel,

Elszortlt a lanyka szive,
Fehér arczan rézsa nyilott;
Kedves ifji, alnok ifja
Erted szorilt, érted nyilott.




Csendes este sziirke fatyla
Raboralt a to vizére,

A t6 partjan boldog ifju
Nézett bajos kedvesére,

Koriilotte szép viragok ;
Legszebb virig a leanyka,
Boldogitott, iidvozitett

A nézése, mosolygasa.

Réla zengett a madarka,

Ot diesérték a fuvalmak,

Ama kedves kis zephirkék,

Kik szeretnek s ugy meghalnak,

Koriilmegy a szép leanyka
A t6 partjan kedvesével,
Mint két csillag ég azurjan
Fellegtelen nyari éjjel.




Sz6l az itju: ,oh leanyka,
Milyen kedves izy az élet;
Mért nem élek mindorokké,
De csak érted, csak tevéled.

,Ugy szeretlek, mint az alkonyt
Az erdének csaloganya;

Itt halok meg mosolyogva,
Hogyha szived ugy kivanja.“

A leanyka uéma, hallgat,

De sokat mond szép szemével ;
Szaz mas ifia sziv megtelnék
Igaz, forr6 szerelmével.

Zsong az erds, zug a szelld,
Mintha csak igy szolananak:
Ne higyj vakon jo leanyka
Alnok ifjn szép szavanak.

*
* k]

Messze-messze ment az ifji,
Elszoilta hivatasa,
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De igérte a leanynak:
Visszajé majd nemsokdra.

Visszajo majd a dariival,
Hogyha mar a fold feléledt.
— Szegény leany hii szivében
Szép remények langja égett.

,En szerelmem mennyasszonyi
Koszoriival jovik érted.®

— Szegény leany hii szivében
Udv és gyonyor langja égett.

Remegett a biiesti-csoknal,

Mint harmat a nyarlevélen ;
S tiszta szivnek h§ szerelme
Ragyogott fel kék szemében.

Mualt az id6, — oh de lassan;
Hetekké lett minden ora;
A leanynak oly nehezen
Kelt a nap 8 ment nyugovoéra.
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Ki-kijart a to partjara,
Ebren is esak almodozva:
— ,Amit az sz elvett tdlem,
A tavasz majd visszahozza.“

A tél fagyat elolvaszta
Ragyogd nap gydzedelme ;
Elhervadt a hovirag is,

A haldoklo tél szerelme.

Himes lett a rét, az erdd,
Lombok néttek a ta-igra,
FEs a lombok satoraban

Dalra kélt az éj-madarka.

A dara is visszajott mar;
Latta ezt a lanyka, latta,
S kedvesét a messze foldrol
Szivdobogva varta-varta.

Megkérdezte a szellGtol :
Mikor jon a kedves visaza?
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— Oh hogy joune, hisz a gyonyor
Mamorité nedvét iszsza,

Megkérdeste a madarkat,
Meg a felh6t s a viragot :
Egy se mondta a leanynak,
Amit tudott, amit latott.

Hadd almodjék arva szive,
Biztassa 6t reménysége ;
Hiszen Ggyis kinos lesz majd
Csalodasa. ébredése.

#* ¥ *®
Hallt a levél, hallt a farol.
Dér esapott a himes rétre :
Mit tavaszszal nyujtott a fold,
Oszszel mindazt visszakérte.

De a lanynak mit se nyujtott,
Mégis mindent elvett tdle,
Edes almot, boldogsagot

S reménységet legelore.
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Aztan jott a bir szellGje . .

Ah miért jott, mért nem késett,
Hisz egy nyilé rézsabimbot,

Ifjn szivet Gsszetépett.

Zng a szells, hir szellje,

Csak azt zugja, csak azt mondja:
Oh ne vard 6t jo leanyka,

Van mar néki mennyasszonya.

Nyiljatok még szép viragok.
Ne nézzetek a levélre,
Hisz ha minden fildre szarad,
Mi marad a szemfidélre?!!

* 2t &
Usendes este sziirke fatyla
Raboralt a to vizére;
A t6 partjan sipadt lanyka
Gondol hiitlen kedvesére.

Oh mi lett e szép viragbol,
Mivé tette Gt a banat? .

LS
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—A4Inok ifja, hiitlen ifja
Csak teérted, te utinad!

Mégse vadol, mégse atkoz.
Boldogsagot kivan néked.

— Gyilkos a kéz, mely ily kedves
Liliomot #sszetépett.

»E t0 partjan lettem boldog,
Még nem régen, most egy éve,
S mar az édes boldogsagnak
Mindorikre vége — vége!

»Ifj,, hogyha nem szerettél,
Mért fogadtad, mért igérted ? —
Yagy tan forré szerelmemmel
Béantottalak én meg téged? —

pDe mar késé, minden elmult,
El annyi sok édes alom;
Hervadt virag vagyok én mar
Elszaradt, letort fa-agon.

b
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,Elfeledni mégse tudlak,

Bar a foldbe visz szerelmem ;
Istenem, oh hatha még a
Sirban sem lehet felednem!

-Nyiljatok szét zold hullamok
S rejtsetek el engem mélyen,
Rejtsetek el, hogy a szivem
Ne szeressen, ue reméljen.

,Isten veled arnyas erds,
Te neked is btiesit mondok;
Hii szerelmem, hiitlen ifj
Isten veled, légy te boldog!

.Ne legyen a te szivednek
Semmi biija, semmi gondja® . ..
A tobbit a szegény leany

Mar a bullimoknak mondja.

*
* &*

Zsong az erdd, zug a szelld,
Tanezra kelnek a hullamok,




IS e

A magashdl hold sugara
Latogat el ¢ hozzajok.

Esti csillag megfiiroszti
‘ ' Sugarat a to vizében,

S felsivit az sz sirdlya
Hervadt lombok rejtekében.

| Holdvilagus szi éjjel

| Bus a szells, bus az ének,

| Mintha szétdalt boldogsagot

‘ . S vesztett reményt temetnének.
: .H (Selmeez.)
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%Mé.r nem esengek, hogy szeress leanyka
S hii szivemért cserébe add szived,
Ambar eliizott lelkem bas vilaga,

Eltem, szivem, még most is a tied;

Mar nem konyorgbm, hogy siess egemre.
Mert éjszakam fényls csillagra var;

Ugy is tudom, hogy emlékem feledve —,
Végkép, végkép el van feledve mar.

Feléd az tidvnek rozsaaga hajlik,

Vidam madar tidvrél dalol neked ;

Vad fergeteg tenalad soh’se zajlik,
Nyajas szellé jatszik, enyelg veled.
Elérve czélod, teljestilve vagyad,

Pedig még csak tavasz mosolyg feléd ;
De e tavasznak uj s szebb napja tamadt,
— S emlékem igy konnyen feledhetéd.
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Miért telejted azt, ki elfeledni
Sehogyse tud, leanyka, tégedet,

S ifji szivét bas hervadasba ejti

A gondolat : miért is vétkezett ?

Miért nézett a nap tiiz-tengerébe,
Tudhatta von’, hogy kénnyen megvakil,
S az égeté napfény helyett szemére
Bas éjszaka, 6rik homaly boral,

Szerettelek, — ez volt leanyka vétkem.
Nem én, nem én, — a szivem vétkezett.
Felejtsd, felejtsd el. mindig arra kértem,
Nem hajlott &, — hiaba, nem lehet.
Minek az élet, hogy ha napja ninesen,
Ha pem mosolyg felé kokény szemed,
Mely, hogy ha banat ér is, felderitsen,
Eltizze a borongé felleget.

Lecsendesiiit a sziv, eltiine alma :

Vagy, szenvedély tobbé nem lakja mar ;
Megsziint verése, hamvva lett parizsa,
Mert éltetd sugarra nem talal.
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Ah de ne gondold, hogy tan a felejtés
Siirti kide oltotta el hevét;

Még szivem érez, addig nem felejt é3
Nem dobja el az drvasig mezét.

Gondolj te is ram és a képielemnek
Szarnyan keress fel néha engemet,

S habar koriltem rozsak nem teremuek,
Hidd, a legszebb viragot itt leled.

E kis virag bus szivem ho iméja,
Tllatja a deriilt egekbe szall :

Legyen valosag szived minden alma,

Ha életed tavaszsza majd lejar.

Es hogy ha majd az iidv hajoja ringat
A boldogsag nyugalmas. tengerén,

Hol fergeteg nem tamad rad, nem ingat,
S Orok derti lesz életed egén;

S ha feltekintesz élted kék egére,

S ifjit szived gyonyor kozt andalog:
Gondolj leany a banat gyermekére,
Kinek egén egy csillag sem ragyog.

-
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S bha csendes estén ébren almodozva
Elhallgatod a fiilmile dalat,

Melyben 6rém s ba szollal valtakozva,
Majd felzokog, majd édes hangot ad :
Figyelj a banat elhalé szavara,

Midén az éj-madirka énekel,

S gondolj ream, — az erdd esaloganya
Az én szivem keservét mondja el.

Es ha kimégy a vilgy himes slére,
Midén a fold tavaszra ébredett-
Virag boral a béicz kis csermelyére,
Virag koszont leanyka tégedet;
Virdag mosolyg rad a bokor tovében,
S virigot hord magin minden faig:
Oh gondolj ra a himes, tarka réten.
Kinek életkertjében nincs virag.

‘Ah ne felejts el, mint én nem feledlek,

Pedig talan orokre tavozam,
De nem magamban, angyali szivednek
Emlékeit magammal elhozam.
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S ha uéha-néha sz6l a lant zenéje,
Rolad dalol, esakis hozzad beszél,
Oh de szivet nem kér mar sziv helyébe,
Bar nélktile nyugalmat nem remél.

Kedves leanyka, fogd picziny kezedbe \
Dalaimbol e hervatag fiizért. | ]
— Ne félj, nem tildoz mar a sziv szerelme ; |
1fji korom szép alma véget ért. |
Fogadd leanyka s bar sttét viragok, ‘ i
Mégis — ha gy tetszik — mulass velek, |
S ha némelyikben ujra égbe szallak,

Bocsass meg, — de magyon szerettelek.

(Selmecz.)
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N iragos kis kertnek kedves rozsafija,
[latozo kelyhed felderiti kedvem ;

E széles vilagnak nincsen oly viraga,
Mely tgy megilletné az én arva lelkem.

Kék szemii leanyka apol, gondoz téged,
Tan azért vagy oly szép filduek ékessége;
Aranvos nap helyett szép szemével éltet,

S kimnyek hullnak read a harmat helyébe.

Bajolo a lanyka, aki téged apol;

() az élet-kertnek legszebbik- viraga ;
Szemében az tidvnek napfénye vilagol,
Szivet gyujt, elbiivol hangja, mosolygasa.

Illatozzal mindig, hervadas ne érjen
Virelo kis kertnek gyonyorii rozsaja ;
Illatozz’ szerelmet az ¢ kis kertjében,

S ne bantson az Gsznek rombolé orkanja.
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Tanitsd a leanykat forré szerelemre,
Hisz a nélkiil olyan szomorit az élet:
Virag, mely illatot nem hint fel az égbe,
Csillag, de a melynek a fénye kiégett.

Szerelem ragyogjon biivolé szemében,
Szerelmet suttogjon kedves roézsa-ajka,
Szive oltaran is fenlobogva égjen
A boldog szerelem orok Veszta-langja.

* » #*
Viragos kis kertnek kedves rozsafaja,
Irigyli a szivem, hogy 6 apol téged ;
Mért inkabb nem vagyok én az G viraga,
Mért nem inkabb engem tett ide a végzet?

Virag vagyok én is, nem az 6 kertjében:
Tarlott, puszta foldnek hervado viraga,
A ki felett napfény nincs a borais égen,

S egyetlenegy harmat, egy kony se hull raja.

Kedves roézsafacska, mondd a kis leanynak,
Hogy nézzen olykor e hervadé viragra;




Mondd, hogy kiinn a réten egy kis ibolyanak
Gyokét az enyészet gyilkos férge ragia.

Mondd, hogy nézze it meg blivols szemével,
Miként téged kis kert kedves rozsafaja;
Szemében szivének hi szerelme égjen,

S egy kinyet is ejtsen olykor-olykor raja.

Oh akkor belé is visszatér az élet,

O is a vilagot illatjaval aldja,

S szeretni fog akkor szazszor jobban téged
Viragos kis kertnek kedves rozsafija.

(Didsgyor.)

o i
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Szazszor megfogadtam.

Szé.zszar megfogadtam, elfeledlek téged, .
Kitépem szivembdl zaklaté emléked ;
Eltemetem tidvim, biztatd reményem,

Bar egy csillag sem lesz felettem az égen.

Szazszor megfogadtam elkeriillek téged,
Bar pillantasod a tavolban is éget,
S kitépem szivembél azt a kis virdgot,
Melyet megérlele gyujté piilantisod.

Szazszor megfogadtam, il sem veszlek téged,
Bar mily pusztasag lesz nélkiiled az élet,
S hogy egy arva konyiit sem ejtek utanad,
Habar hé szivemet megidli a banat.

Szazszor megfogadtam, nem nézek szemedbe,

Azokba a biivis ragyogé szemekbe,

S nem hiszek tibhé a csalfa délibabnak,

Mely enyhet aigysem nyujt lelkem ho szom-
janak.
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Szazezor megfogadtam, elfojtom szerelmem,
Habar utina megy megittasalt lelkem,

S bogy ifjisdgomnak bfis romjai felett,
Phoenixként megkezdem ujra az életet.

Szazszor megfogadtam . . Oh de mind hiba,

Csak te vagy szivemnek most is a viraga.

Mint a fényt az arnyék, agy kisér emléked, —

— Nem birlak feledni, jo leanyka, téged.
(Selmeez )




Mondd az égé napnak.

Mondd az égé napnak,
Aludjék el langja,

S driok éjjel szalljon

E kedves maganyra;

Ne illatozzék, — mondd
Rozsanak, levélnek ,

S une hangozzék tibhé
Biivis madar-ének ;

Mondd aztan szivemnek,
Ne szeressen téged,
Feledje orokre

Udvadé emléked :

Hidd, inkabb megdermed
A nap fenn az égen,

Es elvész az illat
Viragok kelyhében.




Hidd, inkabb lezaral
A esalogany ajka,
Mintsem hogy a szivem
Szerelme meghalna.

Hé szivem szerelmét
Kivetni nem lehet,
Akarva is, nem is
Imadlak tégedet!

(Kassa.)
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)SZERETEM.

Szeretem a reggelt, midén a nap fénye
Szende pirulassal j6 a deriilt égre.

A regg bibor-pirjat gyonydrkodve nézem,
Mivel latasara

Szép arczod rozsaja

Jut eszembe nékem,

Szeretem az alkonyt, midon a levélnek
Repdesd fuvalmak titkekat beszélnek.

A mint a fuvalom suttog, enyelg szépen,
Ajkad suttogasa,

Szived dobogasa

Jut eszembe nékem.

Szeretem az alkonyt, midén varazs-szoval
Illatos ligetben fiilemile szoélal,

Mert mit a csalogany elmond énekében,
Szivem csaloganya

Ajkad szép danaja

Ep azt mondja nékem.

_—— BT
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Szeretem az éjjelt, midén a esillagok
Vandorlo serege az égholton ragyog.
A csillagos eget drvendezve nézem,
Mivel latasara

Szemed csillag-langja

Jui eszembe nékem.

Lzeretem a tavaszt, midon az ég alatt
Minden kis zugolyban virag, levél fakad.
A viragos tavasz azért kedves nékem,
Mert minden viragnal

Gyonyorii virdg-szal

Te read emlékszem.

Szeretem a tavaszt, ha a fecske-fészek
(tondtalan lakoi ujra visszatérnek.
Fecskék boldogsagat gyonydrkodve pézem,
S artatlan szivednek '
Angyali josaga

Jut eszembe nékem.

(Kassa-)
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Merengsz-e lanyka . . .

Merengsz-e lanyka csendes alkonyatkor
A kis forras mellett a volgy 6lén,

Hol ifjusigom szép arany-koraban
Tiindér-vilagrol almodoztam én.

Hajh, elvirdgzott mar szép ifjusdgom,
Tiindér-vilag sem hint mosolyt felém ;
Csaloka délibab volt minden almom, ‘
Egészen mas valora ébredém.

De tavol estem téled jo leanyka, ‘
De messze van télem a szép hatar, '
Hol illatosb a rét nyilé viraga, B
S szebban dalol a kedves éj-madar. ;
Pusztaba hangzik hé szivem verése,
Barmint dobog, senkisem hallja azt,
S ha j6 is a tavasz-nap ébredése,

Szamomra az viragot nem fakaszt.

De tavol estem téled arnyas erdd,
Ti harsak s te virtlo szép liget. . ..
Haborgo tenger most az én viligom,
A melyen nics 04z, nincsen sziget.
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De lelkem gyakran szarnyat olt-wagara
Es visszaszall tledbe szép magany ;
Hisz ott viralsz te, idviom szép viraga,
Szivem, szerelmem, kedves jo leany.

Oh menj ki néha, menj a vilgy Olére.
Keresd fel ott bolyongd lelkemet ;
Bisongva szall az, mint a tort levélke,
Melyet vihar fajatol elvetett.

Keresd fel néha kiinn a kis forrast is,
Annal talan eszedbe jut nevem,

Hisz egykoron, mint gyermek, foldi angyal,
De sokszor jatszodoztal ott velem.

Hallgass az érnek csevegd szavara:

Az én szivem szerelmét mondja el ;

S estén figyelj a csalogany dalara:

Az is forro szerelmet énekel ; ' .
Szerelmet, melynek lingja olthatatlan,

S a mely az én ho szivemben lobog,
Szivemben, melynek mindig egy az alma,
Mely most is csak érted heviil, dobog . . ..

(Gyertydnvilgy.)
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4 zerelemril, boldogsigrol
Enekel az éj-madarka,
» Szerelomtil oly ragyogo
S élteté a nap sugara.

Szerelemtsl éled a told,
Zslddl a lomb, nyit a rozsa ;
Szerelemts] piral az ég,
Alkonyatkor, virradora,

Szerelemtil oly fényesek
A esillagok csendes éjjel,
Szerelemro] zig a szells,
Ha jatszik a falevéllel,

Az ifji sziv bhe szerelme

A boldogsag s iidy torrisa.
Rozsas iton, bhiiviss fény kiozt
Elvezet a mennyorszagha,




— 62—

Gyogy-iria a fajdalomnak,
Téle a sziv ujra éled ;

Szerelemneck napja mellett
Orok itjnsag az élet . . .

Szeress tehat barna kis lany,
Hisz ez élet-hivatasod:
Egyediil a hii szerelem
Teremt igaz boldogsagot.

{ Kassa.)
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Kis gyermek halalara.

Megkondilt a harang, banatos csengése
Egy artatlan lelket kisér fel az éghe;
A csillagok kozott angyal-sereg varja,
0 is mar az Isten kedves angyalkaja.

Kicsinyke volt 6 még, most fakadt levélke,
Csak sejtés. csak alom volt rovidke élte;

O még nem ismerte, hogy milyen az elet

A kis mécs alig hogy meggyilt, mar kiégett.

Nemrég irim hangzott a sziiléi hazban,

Hol most s6tét banat. szivrendits gyasz van.
Orommel iidvozlék nem rég sziiletésed

S im’” most mar kinyeznek, gyaszban vannak érted.

Bolesobol a sirba . |, . wmily rividke pilya!l
Tavaszi hervadas, csillagfény hullisa.
Onkénteleniil is elboral a lélek

Kora hervadasan a nyilo levélnek.

6*
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Szitl6id kionyeznek, testvérid is sirnak,
Hogyne, hisz oly sitét éjjele a sirnak;
Ebredésed annyi sziv hiaba varja,

Mert sohsem virrad meg a sir éjszakija.

De szaradjon a kiny, tinjék el a binal,

Nem kell buslakodni kis gyermek utinad,
Mert te mar ott iriilsz a csillagos égben,
Boldog angyaloknak vidam seregében.

Igaz, hogy nem volt még éltednek viraga,
De masrészt léptedet a tovis se bantja;
Hisz a kiizdé ember ezen a vilagon
Tovisre lel mindiitt, akar merre jarjon.

Isten veled gyermek, égnek angyalkaja.
Sziiloid szerelme, testvérid balvanya!

Imadkozzal értok, kik konyeznek érted
S kik viszont trokre megirzik emléked.

( Gyertydnvilgy .)
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Hizfedélen fészket rak a golya,
Jer szivemre lelkem, piros rozsa.
Hazfedélen készen van a fészek,
Ha lehetne, tiistént elvennélek.

IL.

Esti esillag tiindoklik az égen,
Ragyogdsit én bizony nem nézem :
Boldogsagtol ittas az én lelkem,
Mert két csillag ragyogasa
Boldogit most engem.

Oly két esillag bizony uines az égen,
A milyen az én rozsam szemében,
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Esti esillag ragyogj te esak masnak,
Hisz fényesebb csillag-szeme
Az én szép rozsammak.

111,
Fel-felnézek a csillagos egekre,
Mint az elGtt néztem kikényszemedbe.
Kis esillagok, szivem gyongéd barati,
Oly jol esik nektek lelkem kitarni.

Az égrol most egy kis csillag leesett,
Még az ézg sem vigasztal mar engemet,
Mert e csillag hullasa is azt mondja,
Hogy egy csalfa lanynak voltam bolondja.
IV.

Eddig barna kis lany

Kék nefelejes voltal,

Csirgd patak partjan

S.épen viritottal.

Kék nefelejes voltal
En meg piros rozsa,
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Csorgé patak partjan
Te read hajolva.

En vagyok nefelejes,
Most te vagy a rozsa,
Csorgd patak partjan,
De masra hajolva.
¥
Fehér lepel takarta be a rétet,
Elhervadott, kihalt a szép természet,

Lezarva volt a fiilmile ajaka
— Mégis akkor volt szivemnek tavasza.

Akkor nyilott szivemben a kikelet ;
Rideg fagyat elolvaszta szép szemed,
S a szerelem rozsa-szirma, levele
Kebelembe tdvit akkor lehele

Hogy ha széra nyilott édes ajakad,
Elfeledém az éneklé madarat,
Eifeledém a vilagot, a telet, —

Hisz eldttem egy mennyorszag lebegett.
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Elmalt a tél, eljott a szép kiselet,
Az alvo fold almabol felébredett ;
Harmat csillog a hars lombjan, levélen,
Virag-illat 8 vig madarhang szall felém.

| Kiinn s szivemben valtakozik az élet;

| Kiviil hé nap, ndlam az mar kiégett ;

& Kivil tavasz, -— de szivemben hideg tél,
@ A miota kis galambom raszedtél.

VL

Erdén, arkon a zivatar kerget,
Embert a sors ennyire hogy verhet,
Szemeimbdl fajdaiom-kiny arad
,Bdes anyam panaszt tennék nalad.*

Volt nékem egy kedves kis virdagom,
L Elraboltak el ezen a nyaron,

o Kebelemben orikis iir tamadt . | |
,Edes anyim panaszt tennék nalad.“
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V1,

Mines egy virig, nines egy fliszal
A letarolt réten,

Ugy elbervadt, miként az én

- Biztaté veményem,

Mar hiaba ég a lelkem,

A rézsam nem szeret engem, —
Baresak tudnék mast szeretni ;
Baresak tudnam elfeledni,

Mint ahogy & engem,

Lesz még virag, zild fi is lesz
A letarolt réten,

Hej, de tobbé fel nem éled
Elhervadt reményem.

Mert a rézsam mar mast szeret,
Kokény-szeme masra nevet.
Baresak tudnék én ugy tenni:
Elfeledni, mast szeretni;

— De nem hagy a szivem.




aoely' A nap tiives areza;
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“%g, Nemsokara elkezdédik
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Aikonyodik . . .

22 lkonvodik @ vérpiros mar

} Az éj s a nap hareza.

Az €] lesz a diadalmas
Csillag seregével:

Nem bir a nap ezzel a sok
Rezgt esillag-fénynyel . . .

Lassan-lassan kigyuladnak

A kis csillagz-langok ;
Kedvittasan, gvinyirkodve
Néz a szem reajok .. .

Ktinn iilik a gvepes féldon,
Karjait a hacsfa

— Mint az anva gvermekére —
Felém ugy kitarja.




Esti szélben rengi harsfa
Ilatoz6 lombja
Edes-titkos suttogassal
Borul homlokomra.

Suttog, beszél, elmond nékem
Szebbnél-szebb regéket,

S mind esak arvdl, mily kellemes
A szép ifja élet.

Oly jol esik elmerengni
Az ilyen bheszéden! . .
Ugy sines e vén harsfan kiviil
Vigasztalom nékem.
(Bdreza.)

e
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QSJ. ((/a ein [,fgé'(m(f; péte.

Virdg mit ér, ha vesztjitk a tavasst?
Dal is esak aigy dal, ha sziv sugja azt ;
De én mar eltemettem szivemet,

Es igy szivembol szélnom nem lehet.
Vagy tin megszéllal még, ha kérdezem,
Hisz nem halhat meg a ho érzelem .
Légy az leanyka, mi eddig valal,

Oly égi, 4ld6, mint a napsugar,

Mely fii-, viragnak éltet osztogat,

Eletre hivja a falombokat.

S miként a napnak mit sem art az éj,
GyGztes lesz, hogy ha véle harezra kol :
Ugy jo ledny a banak fellegét
Boldogsagod derfije iizze szét.

S. emlékezzél agy néba-néha ram,

Ki tidvom révpartjat mar elhagyam.

Elj boldogill, — orok, ifji tavasat,
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Mely csak viragot s érz6 dalt fakaszt,

S talald fel mind ast, mért szived eped,

Elj boldogil soka, — Isten veled!
(Gyertydnvislyy )

R e

Eimélazva.

Elmélazva elestiggedve
Uldogélek ablakomnal ;
Elhervadtak a viragok,
A madirka sem dalol mar ., . .

Tele volt a vilgy s a mezg
Vadrozsaval nefelejcsesel,
Mikor hozza ekként szoltam :
Szeress engem, ne felejts el.

Kis madarkik zengedestek
A leveles harsfa-agon,
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Azt daloltak, mit én néki :
Szeress engem szép viragom.

Mondtam néki, hogy imadom,
Hogy mig élek, érte élek,

S hogy a sirban sem lesz vége
Szivem forré szerelmének.

Esdekelve kértem aztan:
Mondja & is, a mit érez;

Nem szolt semmit, csak elfordiult
A remegé falevélhez,

En még soka esdekeltem,

Csak egy szot, egy édes hangot,
Vagy legalabb szent emlékiil
Egy levelet, egy viragot.

Ramutatott a bokorra,

Hogyha tetszik, vegyek rola . . .

— Az én szivem keservének

Isten a megmondhatoja.
(Bdreza.)
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Tavasz-nap csokja éri mar a berket,
A hovirag biisan elszenderiil,

Szellé fuvalma uj lombot dlelget,

S e suttogas kizé vig dal vegviil.
Ah, jonnek 6k, a koltozé6 madarkak.

Mily kedy, &rdm, mily boldog élet ez !

A régi fészket ujra feltalaljak,
Ismét 6rom tanyija az eresz.

Kiviil tavasz-nap fényes ébredése,
Szivemben fajo, dszi hervadas;
Nalam viragok tirve, Osszetépve,
Kiinn boldog élet, nj feltimadas ;
Kiviil reményrsl s édes szerelemrsl
Cseveg, dalol a vig madar-sereg,
Borongo lantom vesztett almaimnak
Tort romjain, husongva kesereg.

Széttépni azt az édes rozsa-lanezot,
Melynek neve: abhrandos szerelem ;




Elhagyni azt az angyal-jo leanykat,

Ki 4ldo nap volt eddig egemen ;
Elhagyni azt a dalviragos vislgyet,

A hol szivem szerelmet éldele,

S tengerre szallni €gy magamban, arvan .
— Ez az én szivem zordon végzete.

Mért is ragyogsz gy aldo nap az égen ;
Mért nyilsz virag e csendes vilgy @lén;
Mért zengsz szerelmet ihletett madarka
A s8z8p tavasz abrandos éjjelén ;

Mért csokolsz engem édes, Jatszi szell§,
Miért csevegsz patak oly édesen? .. .
Ha mindezt érzem s nézem elmerengve,
Szazszor jobban faj az élet nekem.

Oh mert eszembe jut, amit vesziték :

HS napsugar, virag, lomb, ripke dal;
Boldog reménynek édes suttogasa,

Mely mar alig zsong, csendesen kihal ;
Gytnybrtelt édes almok, tinde képek ...,
Minden elmilt, ah minden odx mar!
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— Ne nézzetek ram napsugir, viragok,
Hallgass zephirke, hallgass kis madar,

Tiird sorsod békén ifji, arva szivem,
Lasd, sok virag hervad el tavaszan ;

S ha elszorit a b, tekints az égre,
Ott még édes vigaszra lelsz talan -
Feletsd el almod, édes-titkos vaﬂyaﬂ
Amit elérni mar figy sem lehet :

Légy biiszke tolgynek lombos kmon.t]a
Melyet vihar hiiba rengetett.

(Selmecz.)
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WYj lanyka, kérlek, iilj a zongorahoz
5 jatszal nekem egy bus symphoniat ;
A dal szivemnek tan vigasztalist hoz,
Ha érzelem fuvalma rezgi at.

Jatszal leanyka, jatszal Beethovents]
Edes-keserves, gyotrd szerelemrsl,

Mily sajgé banat sz01 ¢ méla dalban!

— Boldogtalan voit, oh mert sveretett ;

Es most $rom zeng benne gyitron, halkan —
— A bliszke lany csak nézte s nevetett.
Tovabb leinyka jatszal Beethovents
Edes-keserves, gyotré szerelemril.

Mily forré s édes érzelem rezeg most!
— Az ifja elbeszélte, hogy szeret.
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Ismét busongva szdélnak az accordok, —
— A lanyka azt felelte: nem lehet!

Ne mast leanyka, jatszd ezt Beethoventol
Edes-keserves, gyotri szerelemrdl.

Sirnak a hiirok folyton esendesiilve . . .
— Boldogtalan, miért is szeretett ?

A végsi accord is mar elreptile, —

— Szegény ifji meghalt, kiszenvedett.
Még egyszer jatszd ezt lJanyka Beethoventél
lides-keserves, gyitrs szerelemrél.

Mert ram is illik, linyka, ez az ének,
Az én ifja szivem is hin szeret ;

De mées-vilaga nem ég a reménynek,
Alig gyult meg, végsi lobot vetett.
Tovabb leanyka, jatszal Beethoventél
I;]dm-keserves, gyitré szerelemrél.

Ab elbeszéltem én is a leanynak,
Hogy szerelem beviti szivemet ;
Csillagot kértem a vak éjszakanak,
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De csillagom azt mondta : nem lehet.
Ne mast lednyka, Jatszd ezt Beethovents]
Fides-keserves, gYotré szerelemrol,

De mégse lanyka! . . . hisz oly szép az elet,
A zord haldl koran boritlna rim.

Hisz még nem éltem semmi fildi élvet,
Arvan bolyongtam a yak éjszakan.

Oh de szeretni nem fog, — Beethovents]
Jatszal leanyka gyotré szerelemrs].

Ul lanyka, kérlek, ilj a zongorihogz

S jatszal nekem egy bis Symphouiat ;

A dal szivemnek tap vigasztalast hoz,

Ha érzelem fuvalma rezgi at.

Jatszal leanyka, jatszal Beethoventsl

Edes-keaerves, gyotrd szerelemrsl.
(Selmecz),
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Alom és valo.
(Emlékil.)

nuit kér lednyka tilem ifjn szived,

S hogy vig legyen ez egyszer énckem!
Tiinjék a banat mély, borongé arnya,
Mely régtol ati-tirsam énnekem.
Daloljak versenyt a zengé madarral.
Himes mezik viragai kozout,

Ahol dalos pacsirta szirnya lebben
Rengé arany kalasz-tenger fslitt.

Versenyt dalolnom zengé kis madirral
S az ég felé repiilném nem lehet ;

Le van hangolva mélyen gyinge Iantom
S ifja lelkem &rokre szarny-szegett.
Maltam vilagat, bar romokba dole,

Még sem tudom elhagyni Lonn}eden;
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Nem tud reményem halvany fény-sugira

Attorni az enyészet fellegén.

Tengerre szalltam gyinge esolnakomban,
Bizonytalan tengerre egymagan ;
Repillve ment hajom az ocednnak
Feltornyosilt, rideg hullam-falan.

A vész haragja gyakran ezélba vett mar,
De sobasem gyéuitt le engemet ;
Barmily dithbngve tamadt ¢solnakomra,
Ebren talilta mindig lelkemet.

Egykor, — de régen is volt, — partra szalltam
Pihenni a fik lombjai alatt,

Bijlo sziget volt nyugvasom tanyija,

Mig csolnakom a tengeren maradt.

Szelid fuvalmak Jatszodoztak vélem,
Csevegve szép, elaltato regét ;

S kigyalt a nap-vilig a tiszta égen,

Arany sugart hullatva szerteszét.

Madar dalolt a lombok satoraban
Elaltato, abrandos éneket,




— 183 —

S a kis madarnak altato dalanal

Faradt lelkem alomba mélyedett,

S mily édes alom szallt lezart szememre |
— Ifjia szivem ah, most is agy dobog,
Midén az eltiint maltba visszamenve,

E végzetes almomra gondolok.

Tiindér-leanyka szallott a szigetre :

Gyujto kokényszemek, vagyo ajak ;
Mosolygo arczan rozsa-pir derenge ;
Szép homlokan siitét birsony-hajak.
Ho keblén latszott szive liiktetése,

Oz termetén csibos igézet it ;

A mandolinnal édesb volt beszédje :
Szeme tiizeit, ifju szive heviilt.

Leillt a partnak himes szényegére
Kizel, hogy érezém lehelletét

Kigyult a szivem, felforrt ifju vére,
Ajkamra nem jitt dal, nem jiott beszéd,
Néman tekinték bajolo szemébe,

S az eluyelé elszédiilt lelkemet,
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Miként a 2U80 tenger végteleuje
A tiikorére hulle por-szemet,

Delejként vonzott s én feléje mentem,
Szivemben vagy s fellangolt Szenvedély,

— pAngyal, ne zard |e lenge Szempiliidat,
Tekints ream, — mosolyg;j, tsevegyj, beszélj.
Egy tinde szoval megvigasstalsy engem ;
Nézésedért én rabszolgad vagyok ;

Ha rim mosolygasz, idvizi] a lelkem,

S egy esokodért — — libadnal meghalok !¢

O rim tekintett csillogo Szemével ;
Rozsas ajka megsigta, hogy szeret.

E pillanathan angyal és az ember,

Az ég 8 a fs51d hévvel lelkezett.
Megsziint a tenger vészes mormolasa,
Szerelemti] pirtlt a tiszta ég,

Szerelmet zenge légben a madarky . i
— E perez alatt én Udvoziilt valgk |

Eltiint a boldog alom, el Ordkre !
Még egy ¢des csok, — g ép felébredék,




Elkabalt lelkem titkos érzeméuyelk
Jatszi pillangoi koriilvevék.

A fagy eloszlott langolo szivemben,
Egészen uj életre ébredett ;

Szent templomaban feslé rozsa nyilott :
Az iidv-ado. abriandos szeretet.

Az fajt szivemnek esak kimondhatatlan’,
Hogy angyalom mar nem moselyg felém,
S hogy kék szemének gyujté mnapsugarit
Usak tiinde, szép almomban érezém.
Hévvel esengiem: fogjon el ez alom
Még egyszer és orikre engemet ;

Hadd ecsiiggjek még az égi litomanyon,
Mely agy elbiivilé ho lelkemet.

De hallga! — A zephirke lagy fuvalma
Merengi dalt hoz szarnyain felém,

Miként ha az est fiilmiléje dallna

-\ szép tavasz abrindos éjjelén.

Ki zenglet igy most? Csak nem a szyrének
Jatsznak velem, hogy vészbe csaljanak ?
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Vagy tan megint az alom szallt szememre,
Hogy tégedet, lanyka, lassalak.

Nem tinde dlom ez, nem, — szent valosag ;
Ebren vagyok, — s te, linyka itt velem.
Kisded hajémat a habok sodorjak,

Eifut tova, s én tan f5l sem lelem,

Szallj gyinge esolnak, életem hajoja,

A csolnakos boldog szigetre lelt.

Nem kell a csolnak, nem kell a vitorla ;
A kiizkodés oraja mar letelt,

Itt élek én majd, itt e 8z€p 04zon
Veled, leany, orik, ifjii tavaszt :

Mert hogyha tan hervadna is viragom,
Biivis szemed életre hozza azt.

Ab én szeretlek, mint a rét viraga

A szép tavasz elsi lang-sugarat,

Mely gyinge kelyhét aj életre tarja,
Mid6n neki ébreszté esokot ad.

Leanyka, mért hal el a fény szemedben ?
Mért tiinik el a biztato mosoly ?
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— Oh tan a szived mar nem illetetlen,
Talan te mar mas iidvrl almodol ?

Oh sz6lj leanyka csak egy biztatéo szot,
Oh batoritsd basongo lelkemet ;

Uzd el a kétség zordon éjszakajat . . .

— yTavouz, tavozz, — itt élned nem lehet!“

slavozz ! — de kinoz most is ez az emlék,

Feledni azt akarva sem lehet.

Boldogsagom egy perczben megsziilemlék

S mas perczben mar orokre elveszett.

— Ne kérj vidam dalt jo leanyka télem,

Lehangola az élet lantomat ;

A gedvedért barmily nagyon szeretnék

Pengetni rajt’ vidamabb hangokat.
(Selmecs.)

_LW@
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Hégt.éil hallgatsz lantom, elnémultal régen,
Oh pedig mily draga volt zengésed nékem !
Ha sajgott is szivem, kn‘innyebb volt az élet,
Midén még enyelgve jatszodoztam véled.

Oh de te mar hallgatsz ; — 8ajg6 banatomra
Nincsen tibbé, a ki enyhiiletet hozna ;

A nap szemem fijo konyét fel nem iszsza,
Szép tavaszom eltiint g hem jé tobbé vissza.

Lantom, oh legalibb te ne hagyj el engem,
Almokeérl sovarog ifju arva lelkem ;

Ejts alomba, kérlek, — hadqd almodjam véled,
Ugyis oly szomora, oly sitét az élet.




II.

Zengj holdog szerelmet ; — viduljon a lélek
Biiviis hangjainal a harfa-zenének

S mi ifjia szivemben réges-rég kiégett,

Gytjtsd még egyvszer laagra a Sz€p reménységet.

Lattam a leanykat . . | most ig csak a régi,
A nézése gyujto, mosolygisa égi,

Lelke tisztasaga ragyog a szemében,
Legszebh virag most is az élet kertjében.

Zengj & rola lantom, — 8 vig legyen az épek
Hadd oszoljék arnya szivem gyitrelmének.

Ejts alomba kérlek, hadd almodjam véled,
Ugvis oly szomori, oly sitét az élet.

I1I1.

Kiinn vagyok az érng csendes vilgy ilében,
A hold nyijas arcza tindoklik az égen,
Banatosan néz az almodé vilagra,

Mintha szerelmében €lni-halni vigyna,
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Kozel a bokorban megzendiil az ének :
Titkos szerelme a ki fillemilének ;
Biibajosan szl e kis madar danija,
Még a nyajas hold is hallgat, figyel rija.

Alom szall szememre, édes titkos alom :
Megvalosil minden vagyam, ohajtasom ;
Eltiinik az éj, — s a fellegtelen égre
Feljo a boldogsag aranyos napfénye.

Abh mily boldogité, ah mily édes alom !
Kizelemben latlak vesztett mennyorszigom ;
Engem illet rozsas ajkad mosolygasa

S biivilé szemednek gyijté pillantisa.

Nem kaczagsz felettem, midén édes szdval
Ajkamon a tiszta szerelem megszolal.
Nem rejted elélem barsony-kezecskédet,
Melyen vagyo ajkam forré esokja égett.

Hozzam simulsz, mikénv repkény a sziklahoz,
Szived a szerelem istenének aldoz;
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‘ S szivemen a szived, ajkamon az ajkad
Fs mily sokat beszél, pedig néma, hallgat.

Kéjtil, boldogsagtol megittasil letkem,
Eletem viharos napjait felejtem :
Felszallok a fildrél, fel egy mas vilagba,
Hol nem hervad el a szerelem viraga . . .

Iv.
Szarnyra kél a szellé s édesen beszélget.
Titkos suttogasa gy vigasztal s éltet :
oNem bangzik hiaba hé szived verése,
Rad mosolyg az égnek legszebb csillag-fénye.“

Dalra kél az éjnek kedves esaloganya :
pFied a vilaguak legszebbik rozsaja ;
Kinyeiddel 6ntozd &s a nap helyében
Szervelmed ragyogjon felette az égen.“

pozeresd 6t tovabb is, mert a foldre szarad,
Megdli a néma, az eltitkolt banat ;

Kényje, pillautasa, hé szive verési . . .
Minden, minden a te szerelmedet kéri.“
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Hangozik beszédje a futkoss érnek -
Eu tudom titkat a viragnak, levélnek ;
Az a szép csillag is feletted ay égen
Langzolé szerelmét rég elmondta nékem,“

nPusztiljon a vilag, csak hé szived éljen,

S 8 szivesen ragyog akkor is az égen,

Szeresd bat tovibb is, — szeresd, mosolygj raja,
Mert hisz te vagy néki az egésy vilaga.“

Oh dalolj madarka. szoljatok fuvalmak.
Usevegéstek minden hanatot elaltat ;

Hadd birjam tovabb is vesztett mennyorszagom .
— Ob miért is nem tart srokke ez alom ? !

(Didsqyénr.)
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Meég egyszer és utoljara.

Vadviragos vilgy slében

Jarok ismét elmerengve,

Rad gondolok barna kis lany

S boldogtalan szerelmemre.

E csevegé kis forrashoz,

E vilgy himeg pazsitjara

Jijj ki — kérlek —,8z¢ép leanyk a
Még egyszer és utoljara.

Hallgas ¢ kis ér szavira: -
Hogy vigasztal hogy beszélget . .
Oh ne félj, — itt dde arny van
A nap-sugar meg mem éget,

] e cseveg$ kis forrasna],

Hol nem ér a napsugara,

Vesd ram bajos kikény-szemed
Még egyszer és utoljara.

Ilatozo szép viragok
Mosolyognak a kis érre ;
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S figyelj esak: mar a esattogd
Filmile is visszatére ;
Arany-sugar mosolyog le

A rejtézé ibolyara . . |
Mosolyogj ram te is, kérlek,
Még egyszer és utoljara.

Milyen édes is az élet

E maginyos szép vilaghan :
Dalos madar a viraggal
Versenyez a boldogsaghan.

E kies volgy, e szép magany
A szeretet kis tanyaja . . ,
Oh nyujtsd piczi, fehér kezed
Még egyszer s utoljara.

Halld: e forras gyongy-habjai
Szerelemrsl mint beszélnek ;

A szellé is szerelemrél

Szol a rezgs falevélnek.

J6jj ki, kérlek, barna kis [any
E volgy himes pazsitjara,
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Hadd mondhassam, mint szeretlek
Még egyszer és utoljara!
(Didsgydr.)

(GMAC) (CENO)
=2

Anyamnak.

L
Szallj, -repiilj szelljeske,
Ugyis gyors a szarnyad,
Keresd fil s iidvizild
Az én j6 anyamat.
Vidd el hozza, kérlek, |
Forr6 tidvizlésem, |
Vagyd sohajtasom, |
Csokom, olelésem.

Forro tidvizlésem
Draga névnapjara,
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Vigy6 sohajtasom
Viszontlatasara.

Edes, forro csokom,
Forré olelésem,

Mert 6 a legdragabb,
Legkedvesebb nékem.

II.
Minden reggel, minden este
Imadkozom érted :
Orok tavasz legyen a te
Aldast hozo élted,

Boldogsagod rozsas tjan
Fergeteg ne érjen,
Verd{ényes nap ragyogjon
Feletted az égen.

Sohse iiljon homlokodra

A s86tét babénat ;

Mit csak kivansz, teljesiiljiin
Minden egyes vagyad.
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Minden este, minden reggel
Imadkozom érted :

Orok tavasz legyen a te
Aldast hozo élied.

111
Leszallt a nap, ezer esillag
Tindoklik az égen ;
A csillagok rezgd fényét
Gyonyorkodve nézem

Oh mily j6 a magas égnek
Rezgo csillaglangja,

Szent hiiséggel vigyiz 6 az
Aimods vilagra.

Leszorja az alvo foldre
Sugarit, szerelmét

S eliizi a kis virigok
Aggaszto félelmét.

Amint a szép csillagtabort
Elmélazva nézem,

AR B R e s S S




Az én kedves, driga anyam
Jut eszembe nékem.

0 is akként vigvaz ream.
Mint a csillag fénve

A féld minden viragara,
Minden levelére.

Aiméban is ream gondol,
CUsak iigy, miként ébren,
Minden kinesét, boldogsagat
Felaldoznd értem.

S ez orokios gondozasban
Soha ki nem farad,
En Istenem ald meg érte
Kedves jo anyamat.

B[
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Oh lanyka. . . .

On linyka, hogy hLa egymagadban
Merengsz a mult idék felett,

Eszedbe hoz-e néha-néha

Engem is az emlékezet ?

Es szansz-¢ engem, hogyha latod,
Szerelmemért mint szenvedek !

Oh az a ba, mely engem kinoz, éget,
Szaz mas szivben sem férne meg.

Jo lanyka, gy e fij tenéked,
Hogy engem oly sok banat ért,
Hogy kis kezedbsl boldogitva
Nem adhatsz nékem z51d babért,
Ob hogyha szansz lednyka engem,
Az elhagyottnak ez elég. . . .

Boldog lennék, ha tudnam, hogy felettem

Részvéted égi napja ég.
(Selmecz)
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Halalra gondolsz .

Halalra gondolsz kedves jo leanyka,
Mid6o az élet még mosolyg feléd.
Al messze még az Gsznek hervadasa,
Mely rad boritja a sir éjjelét.

Hisz még ki sem nyilt életed viraga,
Tavasz-nap fénye hint sugart felé.
Miért tekintesz hat a biis enyészet

E zord, kietlen fergeteg elé ?

Mindenki tisztel és szeret leanyka,

Kabito tomjén fiistje szall feléd,

S te mégis a sir éjjelére gondolsz,

— Oh az nagyon biis és nagyon sitét.
Nem nyilnak ott lenn illatos viragok,
Vidam madarka iidvrél nem dalol,

Szell6 fuvalma és a nap sugara

A uyirkos foldbe — hidd — el nem hatol.

Oh ¢lj leanyka, élj nagyon sokaig.
Uzd el, esengek. bis eszméidet,
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Az én szivem, szerelmem Veszta-langja,
Eltem, jévendém, minden a tied.
Fogadd el, kérlek, langolo szerelmem,
Szeress meg engem ¢és az életet,

S én egvkoron, ha véget ér a kiizdés,
Boldogga teszlek, hidd el, tégedet.

Szeretni foglak, figy mint most szeretlek,
Forron, hiiséggel, tantoritlanal ;
Felhagok érted, fel a sziklabérezre,
Melyen az érdem repkénye viral;

Nem tfogsz talalni rajtam szenyes arnyat,
Miként terajtad senkisem talal,

Ember lészek s az ember mintaképe,

A mig megkimél engem a halal,

{\Sef-mecz .

e b e
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Al‘va vagyok én is, boldogtalan arva,
Pusziulé mezonek hervado viraga,

Hova a napsugar még csak be se téved. ..
— Oh de uagyon gyitrs, de kinos ez élet.

Megkondilt a barang, a lélek harangja,
Oh mily szivrepeszt6 volt szomori hangja ;
Edes apam lelke szallott fel az égbe,
Istenem, miért nem mehettem én véle!

Letettélk a foldbe, s raborult az éjjel,

A sir éjszakdja zordon sitétségeel,

Hova nem hint sugart csillag rezgi fénye,
Hol nines szivarvany, nines hajnal ébredése.
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Nem hallatszik ott lenn biivis esalogany-dal,
Repdesd pacsirta ég fele nem szarnyal :

Nives virdg, nem hangzik szell6 suttocisa,
Nines ott tavasz, nines ott (sznek hervadisa.

Afydm mért is mentél ily sotét vilagha?
Veled eltiint szivem annyi édes alma ;
Lelkem bubanatjat nines ki tizze széjjel,
Ej borult ream is, csillagtalan éjjel.
1.
Nyari éjjel enyhe harmat
Hulldogal a rét fiivére;
Szemeinkbél harmat-arként
Hullt a kony a szemfodélre.

A ki oly jo s oly szelid volt,
Hogy e foldon nincsen parja,
Megérdemli, hogy orokké
Hulljon érte kinyvek arja.

111
Leszallt az éjnek sziirke fatyla,
Aludni ment a szép magany,
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Hol rejtekében biut, szerelmet
Zeng most az érzé csaloginy.

Az ég azurjan nines borilat,
Minden feldl csillag ragyog ;

E csillagokbél rank mosolygnak
A foldet 6rzi angyalok.

En elmerengve nézem iket,

Bar késd mar az éjszaka,

S mereng6 lelkem vagyva kérdi:
Melyik atyamnak ecsillaga ?

Csillaghazaba koltozél el

Kedves atyam, én mindenem ;
De tiszta szived szent emléke
Velem van, mindeniitt velem.

Melyik sugarzo fényesillagban
Talalt lelked boldog hazat?
Uh latsz-e engem a magashél,
Latod-e a kiizdés fiat?

Erzed-e szivem wély keservét?
— Erted e ba, e fajdalom ;
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Felhangzik-e hozzad az égbe
Lelkem beszédje, bus dalom ?

Szeretsz te engem fizy-e most is?
Szivet nem 61 meg a halal;
Szeretsz ? — oh hogy ne, hisz e foldén
Szeret6é jo atyam valal.

1V.
Gyaszemlékii hajnal, bis emléki ora,
Ekkor nyilt ki sapadt ajkad bacst-szora ;
Szemedben felvillant aldott lelked fénye,
Aztan raborult az orok éjszakanak
Korom sitétsége.

Egy éve csak annak, de tobb mint egy szazad
Mikor szemeidet orokre lezartad, -
Oh mert nagyon lassit az idének szarnya,
Ha érz6 sziviinket keserii fajdalmak
Gyotrs férge ragja.

Nehéz volt jo atyim teneked az élet,

A rat vilig sokszor de megbantott téged ;
Ajkadra még sem jitt panaszkodo szozat.
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Tiirtél és kiizdottél, csak hogy gyermekidet
Gyamolithasd, ovjad.

Elted fajat gyakran razta a fergeteg,

S a gonosz vilig még tobbszor rengette meg,
Es az mégse hervadt, nem hullott el lombja,
Csakhogy gyermekeit védhesse a bajtol
Arnyékaba vonva.

Megtiirte az élet, Osszeroskadt végre,

3 te vsillagnak mentél jo atyam az égre;
Elhagytad a foldet, hol a te szamodra
Nem hajtott viragot a csendes boldogsag
Ekes rozsabokra.

Lelked porhiivelye ott nyugoszik mélyen
Az 4ld6 természet anyai dlében,

| Hol nem neheziil az élet terhe raja,

S nem sebzi weg tobbé a gonosz vilagnak
Mardoso fulankja.

Sirod messze télem, messze mas vidéken,
Oh barha lehetnék mindig kozelében ;
Oh barha ejthetnék forrd kinyet raja,
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A szeretet kiuye enyhitd ir lenne
Szivem fajdalmara.

Habar kinyem nem is melengeti hantod,
S érezd szivem nem eped, nem sOhajt ott,
Lelkem mégis ott van, szarnyat 61t magara
S ott mereng, ott buasal s leboril hamvaid
Draga sirhalmara.

(Selmecz.)

:T:
I
ll
2 '.S

Szilveszter eéjjelen.

Ah nemsokara megkondal az ora,

Mely @jolag egy évet eltemet.

— Allj meg te 6 év egy-két bucsiu-szora,
Ugyis nagyon szerettél engemet.

Adtal tovist a nyilé rozsafardl ;

Es driga gyongyot, mely a szemben 6l
Vendégeket a fsjdalom honabol ;

S repkény-agat, a melyen nincs levél.
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Imigy szerettél engem szakadatlan’
Apam voltal, — kitiin6 mostoha.
Sokszor evestem vészes aradathan:

A te gondos kezed ragadt oda.

S ha napsugarért esdekelt a lelkem,
Lekiildéd ram a barna éjszakat,

S hogy olykor édes almodasha ejtsen,
Az elboralt ég dorgé zaporat.

Oh nézd aggastyan, kiny ragyog szememben.
Ez is a te kedves ajandokod.

Miért e kiny-csepp ? Nines mitdl remegnem ;
Hisz nines neked tobhé erid, jogod.

E konyt szemembdl honfi-bit facsarja :
Hogy év utan @j év jon, elrepil,

S bar milljo sziv 8 tan Isten is akarja,

— Kdes hazam ege mégsem deriil.

Fakul az ezredéves tilgy viriga,

Es again megegyéril a levél,

Ob mennyi hajlék most a b tanyaja,
FEs mennyi szem a romlasrol beszél !
Az 6si czimert régen bemeszelték :
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A solymokat eliizte a veréb.
A kuriat is rég elarverelték,
S 1 henne az, ki lézengett elébb.

S most menj te 6 év, mert kondal az éra,
Itt mar az éjfél s véle a halal,

Siess aggastyin, menj mar nyugovora ;

Mi gyaszolunk : hogy mért jobb nem valal.
Egy perez a gyasznak. Es most fel érdmre !
Koszintsitk a mosolygo gyermeket,

— Oh mily szelid ; dicsfénynyel van kirozve ;
S a szeme és az ajka Ggy nevet.

Biivis esillagfény tindioklik az égen ;

E kis esillag a biztaté remény :

Hogv a miért sovargunk réges-régen,
Kinyilik majd az @j év kebelén.
Kinyilik ott a jolét szép viraga.

S gylimlesként bd aldast, tidvit terem ;
Nem lesz hazank a koldusok tanyaja,
S nem lesz moesok az 6si czimeren.

Légy tidvozilve szép, mosolygd gyermek,
S légy kedvesebb, 1égy jobb, mint volt apad,




— 210 —

Hogy kik talan most téled még remegnek,

Orémmel -emlékezzenek read.

En dnmagamuak téled mit se kérek, —
— Mi egy esillag a mindenség egén ?
Hogyha lehull is, réla nem beszélnek,
Hisz agyis van elég ily tiinde fény.
Magyar hazinkert szolok esdekelve
Hozz ri boldog jovit, vidam napot.
Hol egykoron a pompa, fény dere enge,
Ne légyen a fold puszta, elhagyott.
Navelj virigot minden ¢si agon :
Pannonianak honfi-sziveket

Erlelj kalaszt a puszta rinasagon,

S Tokaj hegyén tiizes nektar-levet.

Orizd a troot s a draga szabadsagot,
Melyért e hon mar annyit aldozott ;

S a bas homalyban rcun‘mw n.lpw.avut
Hogy lasson az, ki mé ¢ nem lathatott,
Ne légyen gyvasza e szegény hazanak,
Legyen vele mindenki jo barat.

Hozz vélegényt a szerelmes leanynak,
S a vilegénynek kedves, hii arat!




Ott, hol az ér fordulot tesz,

f - A viley lombos fainal,
' Egy domboen fak rejtekében
Csendes kis kapolna all.

Zild mohaval van bendve
Réges-régtil a fedél;

S puszta rom bar, de feléle
Hir szell6je nem regél.




Az ahitat balzsam-arja
Lengedezi azt kioriil,
Hogyha a nap alkonyanal
A vidék leesendesiil.

Engemet az est homalya
Ott a volgy olén talal
Hol a hitnek szent oltara,
Hol a kis kapolna all.

Ott merengve, ifji szivem
Csendes héke szallja meg ;
Szenvedélvek haborui

S bilindk ottan ninesenek.

A kapolna Gs falara
Méla ének iratott,

S a szell lagy orgonaja
Készit hozza dallamot.

Vagy nem is az és falakra
Van felirva ez a dal ;

Enek az, melyet a beke
Es az .1.i|1mt sugal.




R

Itt szeretnék folyton élni

Mig esak fenn ragyog napom,
Hova engem az ahitat

Tissta érzeménye von.

Azt beszélik . . .

JeNgzt beszélik, megvalosil
A legels6 alom

Hogyha paros a gerenda
A szoba padlason

Az én szobam gerendai
Parosaval allnak,
De szeretnék hitelt adni
E babonasagnak.

Hogyne., mikor olyan szép volt
Az én elsé almom :

Velem voltal kis leanyka,
Naptényem, vilagom.
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Elbeszéltem, mint szeretlek,
Mint imadlak téged,

S a te bajos kék szemed is
Szerelemtil égett,

Kérdeztelek : szeretsz engem ?
Azt felelted rija:

Téged illet ifji szivem
Minden dobbanasa.

Nem remegtél, nem vontad el
Piczi kezecskédet,

Hofelér kis kezecskéden
Fori6 csokom égett.

Hogy enyém lészsz, astis mondtau;
Jol emlékszem rija.

De jo is, hogy nem paratian
Szobam gerend4ja.

Szép almomnak édes, forro
Csok vala a vége . ..

— Mért is jott a hajnal csillag
Oly koran az égre?




Azt beszélik, megvaldsnl
A legelsd alom,

Hogyha paros a gerenda
A szoba padlason.

Selmecz,

St

f‘o&mnis.

Fogadjunk hat jo leanyka,

Ide piezi kezeeskédet :

Ma egy évre itt a vilgyben
Nem talallak mar én téged.

Nem talallak én itt téged,

Se a golya, se a fecske;
Nem leszesz te lanyka tohbé,
Hanem boldog kis menyecske.

Nemde igy lesz ? — Nem ? Fogadjunk.
Hogy ha vesztek, osszefiizim
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Dalaimat koszoriba
S deriilt homlokodra tiizim.

Menyasszonyi koszortidnal
Szebb lesz az én Kis fiizérem ;
Viragait egytdl egvik

Szeretd szivembil tépem,

S ha te veszted a fugadast,
Mit nyujtasz a nyertes félnek ?

— Egy szép rozsat, febér rozsat, —

Csak hogy az soki nem él meg.

Itt a kezem, all 2z alkun . . .
— Az a kedves fehér rvozsa
Oh de szép lesz, de raillik
Az én sitét koporsomra!

(Didsqybr)

—ere
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Utolszor nyugszom szép vilgy lagy dledhen,

Hol oly soka merengve almodam ;
Abrand viligom méla holdsugara
Mosolygj, mosolygj méz egyszer én ream ;
Hiszen mi szép volt ifju életemben,

Kis vilgy én azt iledben éltem af :

Itt éldelém kabultan tdvizilve

Elsi szerelmem édes mamorat.

Mosolygjatok még egyszer nyarlevélkék,
Ti is picziny viragok itt alant ;

Vagy faj tinéktek, hogy utolszor hangzik
Ez ébredé vislgy baj 6lén a lant ?
Mosolygjatok, hisz nem hagy el a kolts
Csak én megyek, a dalnok itt marad ;
Sas-szarnyai a ripke képzelemnek
Atszallanak tengert, vilagokat.

Mint gyionge gyermek Jottem én e helyre,
Lombos faagon fesls kis levél ;
De hajh, letorve mar a lombnak aga,
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Kegyetleniil letirte azt a szél.

Ott fekszik békén lent a sir élében
Itt hagyva nékem minden banatot,
Isten veled gyermek-szivem szerelme,
Edes apam, kedves draga halott!

Aranysugara ébredd tavasznak

Erlelj virdgot a sirhant felett,

S te jatszi szell6, nogyha utra kélsz majd,
E hant felett zengj csendes éneket;
Gondozd természet sirjat az apanak,

Ki ngy rajongott érted, szép magany,

Es zengj felette csendes éjszakaban

Bas, altaté dalt te is, csalogany !

Isten veled te zsongo, arnyas erdd

S tarkan kihimzett pazsitos berek :
Utolszor latlak most felém mosolygni,
Itt hagylak végkép, messze elmegyek.
Kis gyongyoz6 ér ott a hegy tiévében,
S te esirgedezve futkosd patak,

Nem fogtok mar tibbé regélni nékem
E szép maganyban a lombok alatt.
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Nagyon sokaig éltem e maganyban.

Volt sok borilt, de tibb dertilt napom ;
Mérhetlen vagyak, almok nem zavartak,
Csak egy s ob azt még most is fajlalom.
Titkon szerettem, néma fajdalommal;
Hallgattam ott, hol a sziv figy dobog;
Hévvel szerettem ott, hol a reménynek
Még balvany mées-viliga sem lobog.

Te nem is sejted szivem iidve, alma,
Hogy lelkemben mily bu itoit tanyat,
Mely mint vibhar a volgyek zold mezljét,
H6 szivemet akképen futja at.

Ah ne is almodd ezt kedves leanyka,

Inkabb hidd azt, hogy én boldog vagyok :

Virag, amelynek harmat konyes szirman
A boldogsag hé napfénye ragyog.

A sors szeszélye mas vidékre szolit,
S tan sohse latlak én mar tégedet ;
A nagy idé minden sebet begyogyit,
Egykor talan a szivem is teled,
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Mair nem tekintek szép kokény-szemedbe,

Rozsas ajkad nem bint mosolyt felém.

Isten veled ifji szivem szerelme,

Egyetlen egy csillag éltem egén!
(Gyertydnvilgy)

Banyasz-dalok.

1
Boralj ream szép kedvesem ;
Nem, nem lehetsz mindig velem.
Az akna hiv, Isten veled,
De itt hagyom szerelmemet.
S az én igaz szivem helyén
Hii szivedet viszem le én;
Megériz az majd engemet . ..
— Banyasz-leany — Isten veled.
1L
Ne félj, ne sirj. nines ok, miért;
Gonosz halal ott nem kisért.
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Bar lent van a banyasz hona,
Mégis kozelb az ég oda,

S ha elvesziink mélyen alant,
Nem lesz nehéz nekiink a hant!
Anyank, a fold majd atilel.
Szerencse fel, szerencse fel !

I11.
Nincsen madar, lomb nem fakad
Itt a kemény sziklak alatt,
Mégis a sziv ugy feldobog,
Ha csille szall s a mées lobog. .

Orik homily, vak éjszaka . . . .
De mégis van fény csillaga.

Csillag a mées, sugart l5vel . . .
— Szerencse fel, szerencse fel !

IV.

Nem latsz alant mal tavaszt,
Mely hervado lombot fakaszt,

A




Mely ott viral, a kikelet
Nem ismeri a zord telet.

“Van itt alant Orik tavasz:

A banyasznak hi szive az,
Nem kervado, szép kikelet
S benne virag a — szeretel.

S e szép virdg banyasz-leany

Erted viral, érted csupan;

S mig ram mosolygsz, nem her-
vad el . .

— Szerencse fel, szerenese fel!

V.
Hagyjuk el est a zord vilagot.
Minden onzé itt és sivar;
Nem latni mast, mint délibabot,
Mely feltinik és tova szall.
Jeriink fink a told olébe,
Ott nincsen onzés, szent a béke,
Napunk jo kedv kozt milik el,
Szerencse fel, szerencse fel !
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A foldon agy sujt, ver a végzet,
S mely kirnyez itt, fojto a lég ;
A sziv oromre fel nem éhred,
Midén a regg sugira ég.

Jeriink fink a fold blébe,

Hol édes a sziv ébredaése.

S a nap jo kedv kozt malik el
Szerencse fel, szerencse fel !

Mit ér a foldnek szép ruhaja,
s rajta a virdg vereg;

Fehér lepel hall majd reaja,

S a zold levél is szétpereg.
Jeriink fink a fold slébe,

Hol nem uralg tél durva kénye.
Nines hervadas, nines ho lepel . .
— Szerencse fel, szerencse fel!

VL
F6l a pohar, fol a teli serleg !
Akna 6lébe visz a kosar.
Félre a baval, mit keseregtek ?
Percz esak az élet, mely tova szall.




Fel a pohar, fel a teli serleg!
]'jljcn. a lanyka és a barit!
Dalra baratim, — a szerelemnek
Hangja oly édes, — dalra tebat!

Hogyha veszély ér, vagy ha az élet
Mécse elalszik 8 jon a halal,

Szép lesz a foldben, szép az enyészel,
Rank ott az égnek angyala var.

S felviszi lelkiink, fel az egekbe
Tinde csillagnak éjjeleken,

Mely ragyogod fényt szor a szemekbe,
— K¢ e sugar lesz a szerelem.

Fil a pohar, fol a teli serleg!
Akuna olébe visz a kosar.

Féire a baval, mit keseregtek ?
Percz esak az élet, mely tova szall.

VIIL.
Hajtsd lanyka fejed ram,
Nézz, nézz a szemembe,
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S mondd : nem lesz-e ifjad
Hi szive feledve ? —

Mert kétes a sorsunk,
Oly titkos a végzet,
Nem sejti a banyasz :
Vajjon mire ébred.

Lasd még ma viralo

S szép zild a falombja,
S az alkonyi szelld
Csokolja susogva

S oh lanyka, ki tudna,
Hogy mit hoz az éjjel :
Vajh nem jon-e orkan
S nem tépi-e széjjel ?

Ep ugy a jovendink
Sors fityla alatt van ;
A vész kizepette
Jarunk szakadatlan!




Oh lanyka, ha éltem
Szép napja leszalla,
Mondd : fogsz-e zokogni
S kiopyezni utana ?

Vagy tan te felejtesz,
Mint kiinn a viragot,
Melyet az iivolto
Szél karja levagott.

Ob lanyka ne tégy igy
Kérlek, ne felejts el ;
Ultesd tele sirom
Kékls nefelejesesel.

Es szép szemeidbol

Ejts harmatot raja.

— Obh akkor oly édes

Lesz hii szivem alma! —
(Selmeez.)

B
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Messze a ronatol . . .

Messze a ronatol szédits magasban
Sziklabérezen allok,

Kiriilsttem nines egy elhervadt levél se,
Ninesenek viragok,

A dalos madar sem repiil e sziklara,
Hol oly biis az élet;

Inkabb oda repiil, hol bajlo pompaban
Viral a természet.

De ¢n igen gyakran feljivik e hegyre,
E kopar sziklara,

Mert ép ily kietlen az én ifiit éltem :
Annak sincs viraga,

Vén, kietlen szikla, nem faj-e tenéked,
Hogy ninesen viragod.

Midén lent a vilgynek bajolo pompajat
S viragait latod ?

Nem faj-e tenéked, midin az erdiben
Leveles faagra
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Kicsi fészket épit s énekel szerelmet
A zengd madarka ?

Vén szikla neked jo, mivel ninesen szived,
S igy mi faj, nem érzed :

Nem banod, hogy virag, éneklé madarka,
Minden keritll téged.

Oh de az én szivem nagyon, nagyon érez,
Tudom, mi a banat;
Nagyon faj szivemnek, hogy minden viriga
Elhervadt, elszaradt.

S azért jovok hozzad vén kietlen szikla
Itt e koparsagon,
Hogy téled tanuljam néman békén tfirni
Boldogtalansagom.

(Selmecz.)

A oya i e
v




Eltiinik 2imom . . .

Elttinik almom, ifja szivem alma,
Az ora iit, felébredem.

Hervad reményim illatos viraga,
Mely szebb jovit igért nekem.
Lefutsz egemrdl csillagom, szerelmem
Barmily nagyon szeretlek én.

Oh mis jovirél almodoztam egykor,
Oh mast igért a szép remény.

Abrand vilagom napja elsitétiilt,

Nines mar napom, csak éjszakam ;
Még ezt is némin, békén elviselném.
Ha egy csillag mosolygna rim.

De csillagomért hasztalan sovargom,
Ott van 6 mar masnak egén . . .

— Oh mas jovorsl almodoztam egykor,
Obh mast igért a szép remény.

Miként az Gsznek hervado magénya,
Hol nines virag, nines zsld levél,
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Szivem is ép’ oly elhagyott, oly arva
S nyilé tavaszt mar nem remél.

Hidba kiizdom észszel és erGvel,
Hiaba ugy szeretlek én . . .

— Oh mas joviorsl almodoztam egykor,
Ob mast igért a szép remény.

Vigasztalisra nem talal a lelkem,
Akarhol is keressem ast;
A szép tavasz mar nem vigasztal engem,
Ha @j virag szirmot fakasat.
Az én szivemnek elhervads virdga
Nem éled mar a nap hevén.
Oh més jovérsl almodoztam egykor,
Oh maést igért a szép remény!
(Selmecz).

e
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(Emlékiil.)

T,
Készitik mar a koszorit
Deriilt, fehér homlokodra,
A htiségnek myrthus-iga
Rozsaval lesz osszefonva.

H6 szivembil par viragot
Hadd fiizzek én is esokorba,
Mennyasszonyi koszoradhoz,
Deriilt, fehér homlokodra.

Oh ne vesd meg, vedd el, kérlek,
Bar balvdny lesz a koszora ;

— Ob de mikor az én szivem
Oly banatos, oly szomora.




Boldog vagy-e jo leanyka,
Hogy uj élet mosolyg feléd,
Hol majd az udv rozsafija
Viragait szorja eléd?

Kedvvel mégy-e az oltarhoz,

S bizonytalan viligodba ?

— Ha csak szived nem sugalja,

Ne menj — kérlek — ne menj oda.

Ifja szived hé szerelme
Legyen a vezér-vilagod,

Elted derilt boldogsagit
Masban, hidd, fel nem talalod.

I1I.
Viragos tavaszbol
Verifényes nyarba, —
Ez most a te boldog
Végzeted, leanyna.

Oh ne félj a nyartol,
Hogy La a szerelem
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Napja fog ragyogni
Feletted sziintelen.

Ne sajnald tavaszod,
Hogy az mar lejara,
Nyaradnak is leszen
Tan még tébb viraga.

S hogy ha a szerelem
Napja mosolyg rajok,
Nem hervadnak koran
Azok a viragok.

Iv.

Csillagtalan éjjel boralt a foldre,

Hol hallgatag mélizok egy magan ;

Szél nem beszél a sargulo levéllel,

Dal nem rezeg madarka ajakan.

Csakis ifjii szivem verése hangzik

Ez atvirasztott néma éjjelen, —

Ne halld meg ezt, ne halld meg jo leanyka,
Alugy’ tovabb s dlmodjal édesen.
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Tiindérhonba vezéreljen ag alom,

Hol télen is virilo » levél,

Az ég fényes deriije nem borq] el,

S folyton cseveg a lungyos estj szél,

S a mit ekként almodnj fogsz leanyka,
Boldogsagot, szépet, jot, édeset, —
Léted’ nyaran hi kedvesed 6lében

Ob adja meg mindazt az ég neked !

V.

Keresd fel a maganyt,
A szabad természet
Ezer szépre s jora
Megtanit majd téged.

Nézd a nefelejeset,

E kedves viragot,

S a hii szerelemben
Keress holdogsagot . . ,

Szeréuyen rejtzik
Ott az ibolyicska
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S ép azért oly kedves,
Ep azért oly draga.

Oh kivesd példajat

A kis ibolyanak

S oly kedves lészsz te is
A7z egész vilagnak,

VL.
Mar nemsoka’ élted hajoja
Kedves leany, majd boldog révhe er;
Nem délibab csal tin magihoz,
Mit6l az én szivem remegve {él.
Oh linyka hogyha majd esalodnal
Ott, honnan visszatérni nem lehet.
El’:acm. pusztitd lang-5zinnél
Jobban égetné ez a lelkemet.

Ne félj, ne félj. — nem fogsz csalédni.
— Ki volna az, ki téged nem szeret?
Abol pedig tudnak szeretni,

Ott szenvedésril szolni nem lehet.

Az arny elvész a fényszonben,
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A tenger elnyel milljo porszemet:
Nagy fény-6zin, mcly csendes tenger
Sziviinkben a forro s hii szeretet !

VII.

Szemedbél is kiolvasom leanyka,
Hogy szived az iidv arja futja at;
Ortilsz, miként a kiltias madarka,
Ha elhagyott fészkére ratalalt,
Ortilj is — 6h ha igy riilni latlak,
Az én hideg szivem is felheviil,

S a szenvedés zigo viharja benue,
Egy perczre bar, mégis lecsendestil.

Elképzelem élted egész folyasat,

S oly szép a kép, mely nékem megjelen :

Miként ba z5ld tavasz-merdben allnék,
Melynek 6lén patak lejt csendesen.

A kis patak partjan virdgok nyilnak,

Oly biives a felszallo illatar, —

S kizelben az orokre zsld bokorban

Boldogsagrol énekel a madar,
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Oly jol esik szivemnek ez a sejtés,
Hogy ily boldog jivé mosolyg feléd ;
Oriilj te is, — oriilhetsz is leanyka,
Hiszen amit kértél, mind elnyeréd.
Egeden uj hajnal dertije fénylik,
Pacsirta zeng, tehozzad énekel . . .

-~ Ne félj, hadd tiinjék ifjusiagod alma,
Hisz figyis oly szép napra ébredsz fel!

VIIIL.

Oly jol esik szegény szivemnek,

Hogy lathatlak, mint b>ldog menyasszonyt ;
Hogy nem hervadt el a fiizérke,

Amit szived vagyakbol Gsszefont.

Ezt vartam én mar réges-régen,

Itt lel nyugtot a zaklatott kebel,
Elttinsz, végkép eltiinsz egemrsl.

Most mar a lant kénnyen feledhet el.

Habar szivem nem is feledne,
(Hogy nem felejt el, oh azt joi tudom,)
Ne bantson az téged leanyka,
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Panasz tibbé nem zendiil lantomon.
Egy dal se fogja mar zavarni.

Ifji szivednek boldog életét,

Habar e fijo némasagban
Boldogtalan szivem repedne szét.

Ebren vagyok régtil leanyka,
Valésulatlan alom nem zavar ;
Felismerem a délibabot.

Sejtem, jovendém fatyla mit takar,

S nyugodtan nézek én elébe,

Fijébb a multnal, hidd, gy sem lehet ;
Mit venne el a sors szeszélye,

A hol mi szép volt, minden clveszott.

Egy eszme lelkesit csak engem
Elére a kittizott czél felé!

Erés leszek a kizdelemben,

Tolgy, mely sziiardan néz a vész eléd;
S ha egykoron talin kizsldil

Fesziilt halantékemra a babér,

S lesz, a mire fejem lehajtsam,

A régi kedvem is tan visszatér,
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IX.

Isten veled lantom szerelme,

Isten veled tiindokls esillagom !

Az oltarhoz, egy uj vilagha

Kisér el most szivhol fakadt dalom,
Vilagits hat masnak leanyka,

Ki édesen epedve var redl,

S ne lassa ¢, mig él, lehullni
Boldogsaganak fényes esillagat.

Eljon-e majd agy néha-néha

Hozzam is egy-két téveteg sugar,
Hozzam a biis, vak éjszakdba,

Mely virradatra esak hidba var?

Osak felkeressz tin néha-néha

Ugy gondolathan, lanyka, engemet; —
Ha az embert el is felednéd,

A k6lt§ nem érdemli, hogy feledd.

Emiékezzél ream leanyka!

— A gondolat is jol esik nekem,
Hogy unéha feltiinik eldtted,
Miként a bolygo tiiz, az én nevem,
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Vagy — oh felejts, légy oly elégitlt,
Ugy toltse be az iidv hé szivedet,
Hogy akaratlan is feledhess,

Végkép feledhess lanyka engemet !

TSI

Ocsémmnels.

Ej van, homalyos csendes éjjel,
Aludni ment az elpusztalt magany ;
A sziitke ég csillag-szemével
Vigyaz az alvo foldre egy magan;
Az én szememre sem jin alom,

Két mées-vilag tart ébren engemet :
Egyik szobamnak lampafénye,
Masik a nem halé emlékezet.

E ling elhagyja kis szobimat.
Szall, szall tovabb, fényt hintve szerteszét;
Lelkemnek is ily vagya tamad :




L e

Elhagyni perczre régi lakhelyét . . .
Jertink tehat bolygo lidérez fény

Te és a lelkem fogjatok kezet;
Jertink, mert itt a barna éjfél,
Vezess eldre hii emlékezet.

A bolygé tiiz szall, szall lobogva
rnyas erddn, viragos réteken :
Sugarinal a malt, napokra,
Szép ifjusagomra emlékezem.
Az abrindok deriis vilaga,
Honnan a sors szamiizott engemet,
Ismét boldog ilébe zarja
Reményt vesztett, megarvult lelkemet . .

Tekintsiink el a fajdalomtal . . .

Kedves Gesém, ob nyujtsd te is kezed ;

A vandor-6ra ime kondal

Lelkiinknek most minden szabad, lehet . .
Te josz. te itt vagy; — oh a lélek

A gondolatndl gyorsabban repiil,

Ha nem gatoljak szenvedélyek,

Ha minden lanczot, féket elkertil.
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Ob jojj 6esém, kivess te engem,
A kedvderits, boldog maltba, hol
Az ég azirja fellegetlen. —

— Ott édesen almodva nyughatol,
Miként a pusztik délibabja,

A milt oly édes amulatha ejt ;

Ki ott a fényt lobogni ldtja,
Felejti a sotét, boras jelent.

Nézd, nézd sesém e draga képet:
Magyar hazank milyen volt egykoron !
Sokat latott, sokat beszélhet

E négy folys s barom hegyorom.

E négy folye Virdgos partjan

Egykor a béke g boldogsig lakott,

S e kékls bérezek biiszke orman
Magyar dicsoség napja ragyogott,

Nézd, mily diess, mily égi kép ez:
Kis hadsereg — g gybzelmesen robog
A biiszke gas erftlenné lesg,

Nézd, Bées falan magyar zaszio lobog ;
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A félhold is homalyba vész el . .. .
Nézd, nézd Gesém, ex aztin a sereg.
Jatékot iz ezer veszélylyel.
Csakhogy becsiiletét menthesse meg.

Ez még diesébb, ez még szebb latvany :
Hazank deriilt ege boralni kezd,

S mely jot igérne, nincs szivarvany,

A taj oly rémes, az ég ugy iieszt. ..
De nézd desém, vitéz leventék
Rohannak oft a hés Rakoczyval;
Sziviikben a haza szerelme,

Ajkukon a gyujté Rakoéczy-dal.

Hallod, milyen biivis accordok,

Mily lelkesit§ isteni zene !

Ezt hallva, a valodi honfi

A sir Olében is filérzene.

Szép milt, tele vakito fénvnyel, —
De hajh — annal sotétebb a jelen :
Csillagtalan, homalyos éjjel.

Es benne vész, pusz.ilas — végtelen,
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Kedves tesém, szeresd hazadat,

A mult, jelen, jové esak erre kér;

Czafold meg, hogyha kell, a vadat,

Hogy most a honfi szajhds, mit sem ér,

Tanulj a multhsl — lelkesednui,

Hallgasd figyelmesen Clio sravat,

S oh jer velem, jer versenyezni,

Hogy ki szereti jobban a hazat !
(Kassa),

A

j’jxsz*ron ORAK,

Enmlékszel jo barat? rég volt, igaz, régen,
Méla hold ragyogott a feihétlen égen,
Langyos fuvalmai a nyar-esti szélnek
Az illatos léghen jatszva ropkedénsek.

Mintka csak most lenne, én oly j6l emlékszem.
Piczi fénybogarkak szallongtak a léghen,
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Midon a természet andalité képe:
Kiszolitott minket a vilgynek olére.

Mentiink az ifju sziv édes Grimével,

Mit benne ébreszt a noldvilagos éjjel;

S a merre csak mentiink, blivis madar-ének
S beszédes fuvalmak csokkal iidvizlének.

Csakhamar elértiink a volgy elejéig,
Melynek puba pastjat viralé fak védik.
A virulé fakrél madarak zengése
Vegyiilt a nyar-éjnek mélabiis csendjébe.

Az a vén hars, melynek agait fergeteg

Ki tudja, hogy hanyszor razta, rengette meg,

S melynek siirii lombja most ugyancsak sargil
Sokat mondhatna a mult boldog koraral.

L

A vén hars tivében az illatos paston

A szép pasztor-tizet még mostan is latom ;
A pattogé biikkfa szikrat szor az éjbe

S bele kapaszkodik a repdess szélbe.
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A pattogo tiizné] téged is ott latlak.
Teli tarhazat o kedvnek, vidz’tmsfxgnuk;
Beszédes ajkunkon megesendill az ének,
Hi tolmaesoloja suiviink érzetének.

Valahanyszor deriilt. csillagos este lett,
Mindig ismétlgdse e Kedves jelenet,
Szivemnek akkor yo): igaz holdogsiga,
Még emiékezni ig Jol esik regja,

Elj6 a nyar ismét jes, csillagos éjjel,

A hold mosolygni fug abrandos képével,

Ismét viralni fog az az treg harsfa,
— Uh de mi mulatni nem megylink alija.

Sokdig 1észsz télem hij baratom tavol,
Pasztor-tiiz a vilgyben addig nem vilagol ;

S ha elmult az idg. liogy mi j6 utina,
Csak az Isten tudja, csak az Isten latja,

(T(ﬂlya).




Dedk Ferencz emlékezets.

Megélljatok még, hadd zengjen a harfa
Egy ripke dalt ez tinnepelt helyen ;
Bérez, volgy feleljen gyinge szozatara,
S miden, mi él, heviiljou most velem. —
Hadd tnnepeljem én is nagy diesénket,
E szép haza leghivebh gyermekét.

A vak homalyban buzgé vezeténket

S algotmanyunk almatlan Grszemét.

Oh nézzetek e esarnok s falara,
Nézzétek 61, egiinknek csillagat ;
Biiszkén tekintsen minden honfi raja,
S szivét a hon szerelme fussa at.

Mert 6 miénk volt, és miénk orikre,
— Ab, a halal 6t nem temette el ;
Barmint @voltott ziagva, mennydorogve,
Mégis ragyog, él, mégis fényt lovel.




Bar merre fordulj széles e hazaban,

- Minden helyen a »boles® tekint feléd ;
Elméje fénylik milljo alkotasban, —
Es ladhatod ragyogni szellemét.
Nincs a magyarnak t5bhhe €éjszakija,
Miota O sugart, fényt szort bele ;

S mig el nem fordal tgle 8z€p hazija,
El nem boral napfényes reggele.

Szabadsag volt ifja szivének alma,

Ezt rajzola elé a képzelet ;

S midén egy orszag hallgatott szavara,
Szabadsag, — O csak téged éltetett;
Kuzdott, beszélt a népnek érdekében,
Onzetlentil, mint kit szive vezet:

Hogy mig kdny-csepp ragyog a nép szemeben,
Boldog addig €gy orszag sem lehet,

Oh mennyi hajlék lett a kedy tanyaja,
Mid6n az ég sziirkiilnj kezde mar.
S beteljestilt az elnyomottak alma :
Ovék 16n a ttizhely s a szép hatar,
E‘vszézadoknak vétke 16n feledye,
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S kiirtva a konkoly, burjan, szemét;
S a uép vigan veté fel az egekre
Oromkonyektiol nedvesiilt szemét.

Ziaszlo-vivije volt az igazsagnak

A trom elott ép gy, miként alant:
S a mily varazsa volt csak lang-szavanak, '
Ugy sujtola mindig a jogtalant,

Nem félemlité meg komor tekintet,

S a kiizdelem veszélyitil se félt;
Girongyios fitjan masra nem tekintett,
Csak mit a jog s az igazsig beszélt.

Midon nyiigozve volt a nvelv, az elme.
S csak hallgatott a honfi érzemény,

0 zaszlajat az ég felé emelte :
Legyen szabad a s8z6, a vélemény !
Hangozzék nyelviink égi szép zenéje,
Legyen magyar a bércz s a rounataj,
Miért mar annyi szivnek folyt ki vére,
Miért annyi milljoknak lelke faj.

Polgar-erények ritka mintaképe,
Tiind6kls fény, melyet arny nem kisér!
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Egy nemzet sorsa van kezébe téve,

Kiizd, havezol . . gyéz . . g Jutalmal mit se kér.
A legmagash polez integet feléje,

Mitsl bizony szdz mas eltantorul :

De 6. midén a czélja mar elérve,

Mint Cincinat, szerényen elvonal

Magyar Washington, krisztaly-tiszta 18lek.
Szenyt rajta a rosz akarat se lat.

Gyujto sugari fenkolt szellemének
Melengeték a megdermedt hazat,

S eltiint a télnek nyirkos zuzmarija,

Virdg nyilott a tarlott réteken . . . .

Ez volt a kiizds bajnok édes alma,

Ezért harczolt egy hosszii életen.

Aztan . . | elillt a legjobb sziv verése.

A legdics6bb magyar aludni téri.

Kirdlyné kinyje hnllt a szemfidélre,
Kiralyi kéz tett ra virag-fiizért.

S milljo sziv lett a fajdalom tanyaja ;
Gazdag, szegény mély gyaszba oltozott. . .




— Ab nem lehet zord a sir éjszakija,
Melyet annyi forro kony ontozott ! —

Meghalt ? ! — Van-e, ki rola igy beszélnel?
Ki mondja azt, hogy nines tobbé Dedk ? . ’
Hiaba rontott a hall feléje,

Nem vesstek el a fenkilt ideak. —

Ha tiinik is a nap aranysugara,

Midén legyozi 6t a sziirke ¢j,

Mégis a rétnek mindegyik viraga.

S minden — ¢sak az 4ldo naprol beszél.

e ot et

1848. marcz. 15.%)

Szallj vissza lelkem, szillj a mult vilagha,
Emlekezés, gyujtsd meg szivétneked.
Hadd zengjen e szent sir felett a harfa
Egy elhalo, édes-bis éneket,

*) Bzavalia szerzg 1885. marcz. 15-dn » széls
aknai honvédem]ék elott,




il Ragyogj eldttem bujdoso szivétnek
| E houfi vérrel tntozitt helyen,
Hol a diesé mult arnyai kisértnek,
| Hol annyi martyr lelke megjelen,

1B Szegény hazam ! — de sok zor elbortla
_ i Feletted a deriilt, napféuyes ég ;

' Foldedre villam mennyddrigve hulla

| S dualt, égetett, de soh’ sem volt elég.
"I ||' Nines egy paranyi hely sem e hazaban,
| Melyet nem éntiszstt von’ honfivér
Harezr6l zeng itt a kis madar dalaban,
| | Szells, patak, minden arr6l beszél.

|' Szabadsag napja, érted folyt ki vére,
! Mert érted él e nép, téged imad.
— Inkabh halal, mint rat bilines a kézre !
' Mar anyja is igy inti kis fiat.
Halal szemébe szazszor is tekintett,
De sarba gyavan még nem siilyedett.
E szép haziban vasbol nem bilineset,
Aczélt csindlnak, kardot, éleset.
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Bus éjszakaban tespedett a nemzet

Soka, — nem egy hosszit szazadon at,
Szegény magyar, a szép szavaknak engedt
S ezért, sokszor majd elveszté honait.

De végre ontudatra gyalt az elme,

S kitort a titkolt honfi érzemény :

Es im’ az égen hajnal-pir derenge,

S beteljesiilt sok biztato remény.

Harminezhét éve, hogy kigyult az égen
Szabadsag, elss fényes sugarad.

S legott virag nyilt erdin, puszta réten,

S az éjszaka orokre elmaradt.

Beteljesiilt a honfi szivek vagya

Mindjart az ébredés szép reggelén ;
Anépszava- vagyis Isten szavara
Futott a dolyf, pusatult a gyiva kény,

Oh legdicsébb nap, iidvizité reggel,
A mely nekiink egy Messiiast hozott !
Harminchét éve, hogy vidam kebellel
Hazank szabad oltarnal aldozott,
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A kar s a szellem elveté a lanezot ;
Sz0lt és betesiilt a uép szava;

S mely oly sokaig fénysugart ge latott,
Vilagossagra ébredt a haza.

Edes magyar dal hangozott » bérezen
S a délibabog ronatijokon ;

Egy satnya felleg sem maradt az égen.
Uj metesrok gytltak ki azon,

S e metedrok minden fénysugara

Egy levelet, virdgot érlele,

S nemzeti létiink eztedéves faja

Nyilo virdg- s lombokkal lett tele . | .

Mi zaj kél ujra a magyar hazaban ?

Mi fergeteg, mj vész jin, arad ott 9

— Vigyazz magyar nép, hogy ne légy hazatlan,
Mert ricg, olah, mind-mind rad timadott.
Kebledre vontad gket 8 im’ a hila :

Rad rontanak megarvult nemzetem !

Mint férgek jottek egykor C8l18zva-maszyva
S most mint tatirhad dalva megjelen.




De esitt ! — moraj kél ismét, harezi lirma
S fegyvert ragad sok edzett honfi kar.
»lalpra magyar!“ — a kolt6 est kialtja,
S milljo szivben viszhangra lel a dal.
Megtirve eskii, elfeledve hala , . .

A his magyar bab, jitékszer talan ?

Nem vesz e nemzet jirmot a nyakara
Tnkabb elvérzik, meghal a csatan.

S bedllt a kiizdés élet- és halalra !

Veliink a jog, a durva kény amott.

Mint 6zvegy anya allt a hon magaba,

A kit barat, mindenki elhagyott.

De mégis szembe szallt a bosz veszélylyel
Es homlokan kizoldilt a babér ;

A durva ellent ugy kergette széjjel,

Mint pelyhet a szells, ha szarnyra kél . . .

Szlinj meg heviilni, sziinj meg gyenge harfa ;
Emlékezés oltsd el szovétneked,

Hisz elszoril a sziv, ha érzi, latja,

Hogy az igazsig s a jog elveszett.




GyGzott az armany, gyozott régi kénye . . .

Es az igazsdg — oh a porba hullt . . .
Alig, hogy feljott ho napunk az égre,
Mar is letiint, mar is lealkonyult.

Im itten i8 e bércuivezte tajon,

Itt is patakzott a szent honfivér ;

S itt feksznek 6k, — viragok Os fa-agon :
Gyermek, sziils, hitves, barat, fivér . . .
Elore! — volt a jelszé és e 8zoval
Kiizdottek 6k, marok uép s védtelen. . ...
— De csitt! Hangozzék inkabb altaté dal:
Aludjatok martyrok édesen !

Aludjato! — Uj nap ragyog az égen,

A szabadsig faja kisarjadott,

S mely itt uralgott egykor réges-régen,

A féktelen tnkény régtsl halotr.
Aludjatok ! -— im itten &ll az emlék :
Felettetek a hala s gond viraszt :

S a kiny,— mely honfi szemben megsziilemlék
S e hantra hull. — viragokat fakaszt.
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Folséges Isten! coy szent pillanatban
Te iltetéd el a draga magot,

Melybél, napod hogy érte szakadatlan ;
A szabadsig fija kisarjadott,

Hatalmas Isten, oh vigyazz e fara.
Lombjat ne tépje zigo fergeteg,

S ha kapzsi szellem, armany torne raja,
Uram, orok hatalmad olje meg.

Gyvkének houfi-vér is nvujta tapot,

S kony perge ra a harmatesepp helyett.
Uram, uiivelj e fan iombot, viragot
Annak, ki érte kiizdist, verezett.
Magyar nép kionyje s vére folyt ki érte,
S a harezmezon sok houfi meghala,
Legyen megaldva ezrek driga vére:
Eljen soka, trokké a haza !




](ERESZTLEILNYOMNAK.

I

Még oly kicsinyke vagy keresztleanyom,
Az életfan nem rég fakadt levél;

Tin meg se ismersz, hogy ha néha latlak
S nem érted azt, mir6l a lant beszél.
Hozzad beszélek én mégis a lanttal,

Ha majd felnész, megérted énekem,

Ki tudja ugyis, mily hosszft idén at
Lesz még szabad dalolni énnekem.

Oriilsz, mosolygsz, ha jo anyad Glében
Gyermek szived gyonyorét élvezed ;
Nem ismered még a zajlo vilagot,
Szimodra nem nyilik mas élvezet.

De egykoron kitirja gyenge kelyhét,
Kis gyerwekem, éltednek bimbaja ;

Ifji leszesz majd, nyiloé rézsabimbo.

S nem lészsz mindig anyad kedves baja.

Ifjii korodnak hajnalin leanyka
Olvasd el majd e par emléklapot,
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S mi rajtok all leirva szivsugaltan,
Legyen az a te vezér esillagod,
Keresztapadnak szive van kisntve

E par igénytelen emléklapon,

Olvasd el egykor éberen figyelve, :
S vedd szivesen, miként azt én adom.

i
Hogy ha szived, hogy ha elméd
Ontudatra ébred,
Es mosolyg6 ajkaidra
Ripke szozat tével :

Ajkad elsé szozataval
Szallj a magas égbe,
A vilagok nagy uranak
Szent szine elébe.

Tanulj ldnyka imadkozni.

Kines lesz az tenéked,

Mely, a mig élsz, sok veszélytil
S batél megment téged.
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II1.
Ne kérj hideg fényt, kincset. mely a szivhél
Eliizi a szelid érzelmeket.
Tanulj szeretni, esillogd aranynal
Szazszorta dragabb kines les. az ueked.
Nem fog gybtirm szenvedély viharja,
Nem lesz kinos almatian éjszakad
Csendes nyugalmad vész meg nem zavarja,
Ha érzi szived fog vigyazni rad.

Szeresd leanyka gondozo sziilid,

A kik read kedvvel tekintenzk.

Szeresd szivedbil, s barhol légv, ne engedd,
Hogy érted 6k bura ébredjenck.

Szevesd az éltet ¢s a nagy vilagot

S az embert, a ki megérd=mli azt,

A szeretettsl vard a boldogsagot. —

— Nem hervad a virig. mit ez fakaszt.

10
S ha tan esalodnal, mert ilven az élet:
Latszat a fény s a csillogas hamis,
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A szem sugara délibabra téved,

S gyakran esalird a szivnek hangja is;
Ha tan csalodnal, ne busongj felette.
Vigaszt a sziv nyugalmaban keress,

S barmily vorilat jonne is egedre,

Ne félj, ne sirj, esak higyj, remélj, szeress !

S ha vége lesz majd ifja almaidnak,
Mert nem 6rok a uyilo kikelet,

S ha majd az élet atjan vagyaidnak
Tindérhonat valoban felleled :

Elj boldogui az udv deciilt honaban,
Hol ropke dal s nyiio virag teremn
S u féldre szallott mennyei vilagban
Gondolj veam is édes gyermekem.

(Selmecz,)




Mar most lehangollak
Zeungedezd harfa,
Fajo szivem egyetlen egy
Edes boldogsaga.

Mondj ,Isten hozzad !“-ot
Annak a vilagnak,
Melyrél érzé kis harjaid
Annyit almodanak.

Nem a szerelem lesz
Ezential viligod,

Mi ott uyilott, mar letéptilk
Azt a par viragot.

Sokszor elmulattam
Kicesi harfa véled,
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Ugy rad szokfam, hogy nélkiiled
Kin volna az élet.

Szerelem adta-e

A lantot kezembe,

Vagy kis harfa. te ejtetted
Szivem szerelembe ?

Egytitt szerettiink mi
Forrén, szenvedélylyel,
Mint a méla holdvilagot
Szereti az éjjel.

Szerettiink, de minket

Nem szeretett senki,
Boldogtalan sziv, a melynek
Igy kellett szeretni!

Elérhetlen utan

Vagyott az én lelkem

S te kis harfa sziinetleniil
Batorital engem.

Biztato reményril
Enekelt a harfa,
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S ime latod, hova értiink :
— Sotét éjszakaba,

Kiért mi kinyeztiink,
Nevetett a linyka.

Igy aludt el a reménység
Halviny esillag lingja

S tébbé langra nem gyal,
Orikre kiégett,

Temessiik hat szerelmiinkhiz
E holt reménysécet.

&

Felhangollak ujra
Zengedezi harfa,
Fajo suivem egyeticn egy
Edes boldogsaga.

Honnan most kiléptiiuk
A régi vilagot,

Ziengd harfa tobhé soha,
Soba meg nem litod.
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Osszedslt az régen,
Csak romjai allnak :
Hirdetsi egy elrontott
Eletboldogsignak.

Szétszorva, eltépve
Tavaszi viragok . . .

Faj a lelkem, forduljunk el,
Ne nézziink redjok

Lasd: itt mas vilig van,
Orokos kikelet ;

Zengd harfa mar ezentil
Itt mulatok veled.

Itt, hol az erények
Viragai nyilnak,

S megszolalnak hés lakoi
A felhantolt sirnak,

Levelek, viragok

S fuvalmi a szélnek

Regen elmilt szép napokrol
Sphajtva beszélnek.
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